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Ana vagar dro goda vagar
for den nya Ford

Backtagningsformaga och accéléra»
tion, styrka och lattframkomlighet
aro de egenskaper, som goéra den
nya Ford s& lampad for vart land
och dess mangen gang besvéarliga
korforhallanden.

Dessa egenskaper forklara
ocksa de nya Fordvagnar-
nas stora popularitet landet
runt. Ty vem glades icke at en vagn,
for vilken inga backar tyckas for
branta, inga végar oframkomliga, som
sékert och ofortrottligt gor fullgod
tjanst under de svaraste korforhallanden.

Ni moter icke manga backar, som gj . . . o pa

den nya Fordvagnen tar pa hogsta vaxeln, Och ~ fran 8 till 40 km. pa 8 sekunder — da kan-

nar Ni marker hur kvickt den accelererar —  Ner Ni att den 40 hastar starka motorn har
stora kraftreserver.

| en terrdng som den svenska, med dess sling-
rande, smala véagar &r det ocksa av ovarderlig
betydelse att vagnen &r sa behandig och latt-
kord, att bromssystemet ar sa tillforlitligt.
Fords sexbromssystem — helt inbyggt till
skydd mot regn, smuts och damm — gor att
vagnen &ven vid hog fart stannar mjukt och
tyst — pa nagra fa meter.

De kraftiga, bredbladiga fjadrarna dga smidig

styrka och bojlighet, och de dubbelverkande

Houdaillestétdamparna fdrtaga végbanans o-

De nya Fordvagnarna aro alla utrustade med dubbelver-  jamnheter och gora att vagnen tar kurvorna

kande, hydrauliska HoudaillestGtdampare, varfor vagnarna A :
avert i tvara kurvor ligga liksom »klistrade» vid vagen. utan krangning.

Tudor Sedan Kr. 3.350, For-
dor Sedan Kr. 3.750, Roadster
Kr. 2.750, Phaeton Kr. 2.800,
Standard Kupé Kr. 3.575, Spe-
cial Kupé Kr. 3.350. Sport
Kupé Kr. 3.575. Alla priser
galla fob Stockholm, Géteborg

Malmo eller Harndésand.

FORD MOTOR COMPANY A/B STOCKHOLM



OM CENSUR, GENIFABRIKATION OCH MAKTLOSHET

DET 1 HAR FRAMKASTATS FRAN
sakforstandigt hall, att tiden nu ar mogen for
upphéavandet av filmcensur for vuxna.

Att bibehdlla den for barn anses sjalvklart.

Det ar emellertid tva ting som &ro d@mnade

att férvana vid denna barncensur: riktlinjerna
och aldersgrénsen. | synnerhet den senare.

Barnforbjudna filmer &aro huvudsakligen
av tva slag. De alltfor raa och de kérleks-
betonade. (De mycket dumma slippa déremot
igenom censuren.)

”Kérleksbetoningen” behdver inte vara vi-
dare framtradande for att filmen skall barn-
forbjudas. Nagra kyssar har och var racker.
Bara under 15 ar skulle alltsa ta skada av
dessa kyssar, denna biograferotik?

Om det vore ungdom mellan 15—20 vore
det kanske nagon mening med férbudet. De
kanske redan forut dro alltfor pigga pa allt
som smakar erotik. Men barn under 15 ar!
Ungar pa tre, fem, atta, fjorton ar! Hur de-
ras sjalsliv skall kunna ta nagon skada av
aldrig s& manga nérbildskyssar, det begriper
inte jag.

Det finns bra och roliga och foér barn
lampliga filmer, (flera av Chaplin!) som
barnférbjudas bara for den smula karlek de
innehalla! Under det att ganska vilda och
raa filmer — jag minns sarskilt en med en
boxningsmatch — éro tillatna.

(En annan sak ar att alltfor karlekskranka
filmer icke roa barn.)

Hela “barnforbjudningen” ar otymplig.
Ocksa darfor att, som det ar omojligt for
vaktmaéstaren att avgéra om barnet ar 14 eller
15 eller 16, lagen ideligen overtrades. En lag
som man framgangsrikt kan skamta med, al-
strar inte precis aktning for lagar och forord-
ningar. Darfor kan det hitta pa att handa, att
denna barncensur stéller till mera ont &n bris-
ten pa sarskild barncensur, skulle kunna gora.

Lat oss i stallet fA en strangare censur pa
underhaltig, och dum film! Vi besta visserli-
gen till allra storsta procenten av tamligen
omdomeslost folk. Som inte sjdlva forsta att
skilja vardefullt fran véardel6st, sentimentali-
tet fran &akta kinsla,

Nu sitta en massa naiva unga manniskor
kvill efter kvall och stirra pa en hopplost idio-
tisk soppa och tro att de se ett avsnitt av
varlden. ”Stora varlden” eller “undre vérl-
den”. Och sa se de i stallet ett hopkok, bred-
vid vilket gamla tiders s. k. pigromianer fram-
std som Kklassisk litteratur.

Att dd och da en framstdende film, som
Edith Cavellfilmen, blir undertryckt av cen-
suren &r beklagligt, men kan val inte hjélpas.
Den skulle emellertid inte ha blivit det, om
for censur enbart foljdes tre riktlinjer: ned
med raa film, ned med lognaktiga film, (de
flesta krigsfilmer) ned med uridiotiska film.
(Edith Cavell filmen var varken dum, ra eller
I6gnaktig. Den var ett allvarligt och nobelt
konstverk, en av de filmer som det icke gar
tretton pa dussinet, men en pa tusendet.)

Lasaren-pessimisten ar overtygad om att

Bade kameran
och filmen
bobr vara

Kodak Film
( av market

nio tiondelar av all film skulle pa sa vis bli
forbjuden?

Jag ar inte pessimist, och jag ar dvertygad
om detsamma. Men vore nagon skada skedd?
Ar det nddvandigt att vi sitter sex dar i vec-
kan och hanger framfor en duk pa vilken ut-
spelats ett drama” sa genomdumt, att vi
skulle blygas att ta nagon befattning med det,
annat an under just de timmar vi ga pa bio.
Da vi av gammal vana koppla av alla sjals-
férmogenheter.

*

Edison har utvalt den som skall bli hans
eftertradare. Edison, "alla tiders storsta”
uppfinnare — for att tala sportsprak — Edi-
son, som sjalv med knapp néd lyckades trassla
sig igenom nagra klasser i skolan, har latit
utvélja den béasta skoleleven i varje stat i
U. S. A och sedan latit dessa 49 basta tavla
sinsemellan for att slutligen dubba segraren
som sin blivande eftertradare.

Edison hittade sjalv pa vilka fragor skulle
forlaggas aspiranterna — kronpretendenterna
kunde man kanske siaga — och dessa fragor
voro mycket blandade. Och mycket ameri-
kanska.

”Beskriv i korthet hur du hoppas din dag
kommer att forflyta, nar du fyllt 50 ar”, var
en fraga.

En annan 16d: ”Nar anser du en légn till-
latlig?”

Utom en mangd “allméanna fragor” fore-
kom en hel del fragor berérande kemi och
fysik. Ganska svara, forefaller det mig. Sa
den 16-ars pojke, som vann den konstiga tav-
lingen, och som nu skall bli uppfostrad helt
och héllet pa Edisons bekostnad, saknade sa-
I?erl'i icke begavning for Edisons speciella
ack.

Men darifran och dit! Stackars pojke. Kan
man tanka sig nagot mer fruktansvart, an att
bli utvald till att bli uppfinnare!

Jag trodde, att en sak var mer nddvandig
for en uppfinnare @ ndgot annat namligen
fantasi, intuition. Jag trodde, det var med
uppfinnaren som med konstnaren, han maste
ha formagan av en levande syn, lia en ska-
pande formaga.

Ingen av alla de utspekulerande ™fragor-
na” provade ynglingarnas fantasi, deras sa att
séga bredd mellan vingarna. Det var bara en
massa dels lardom, dels snusférnuft, som
vilken som helst liten torr herre borde kunnat
svara pa, om han fatt tillracklig utbildning.

Av vilket allt framgar, att ett geni som Edi-
son inte behdver vara psykolog. Hade han
varit det, hade han aldrig kommit pa den
vilda idén, att mata manniskors mojligheter
genom examina med skolpojkar!

Téank hur grundligt han skulle spruckit
sjalv pa ett enahanda forhér! Han som blev
hemskickad fran skolan sasom varande
omodjlig.

*

En ruskig typ har avlidit av foljderna av

ett slag som ett av hans tilltdnkta offer ut-
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delat. Den unge mannen, en stamanstalld,
har att vanta, i lindrigaste fall, tva ars straff-
arbete.

Manga maodrar ha skrivit till mig upprorda.
De beratta om skamliga forslag, som deras
unga soner fatt mottaga av t. 0. m. i nagra
fall sina chefer. Man har bett ynglingen valja
mellan underkastelse och avsked.

Nagra officerare ha ocksa framhallit, att
de unga militdrerna ofta &ro utsatta for indi-
vider av det slag som den mérdade var.

Det ar ganska upprérande for vanligt rétts-
medvetande, att nu en ung man skall fa hela
sitt liv forstort, darfor att han i sjalvforsvar
givit en slik abnorm varelse en uppercut.
(Som medférde doden.)

Samtidigt bor dock framhallas att denna
yngling, liksom flera av hans gelikar, icke &ro
utan skuld. De kéanna i manga fall till vad de
utsatta sig for, men ta det hela som nagon
slags lustighet, belatet inhdstande de pengar,
vatvaror eller godsaker, som denna lustighet”
kan inbringa dem. Nar det sa gar upp for
dem, vad det ar fraga om, reagerar deras i
grund och botten &nda sunda natur och de
ta till navarna. | sjalvforsvar ma vara, men
vad hade de pa galejan att gora?

Det heter alltid, ifraga om ljusskygga in-
divider, att “polisen star maktlGs”.

Ar det s& tycker jag att det ar ganska
foljdriktigt, att offren sjalva tar saken i sin
hand. Eller ar det meningen att dessa skade-
djur — jag har intet annat ord for dem,
ehuru jag naturligtvis forstar att de aro mer
sjuka an brottsliga — skola fa frodas i all-
skdns ro?

Skulle man inte nastan kunna fordra, att
polisen icke langre fann sig i att sta makt-
16s.” L?tan gjorde ordentliga razzior, garna
med utvecklande av nagon skarpsinnighet, och
oskadliggjorde alla dessa abnorma individer,
vilkas brott sa sillan komma till offentlig-
heten, men nar de komma det nagon gang, ha
formagan att knyta navarna pa dven den
mest stillsamma, normalt funtade manniska.

Kunde man inte ténka sig isoleringsplatser
— icke nodvandigt varken féngelser eller sjuk-
hus — dar de abnorma, de for omgivningen
farliga, kunde arbeta och ha sin varelse?

Sana héar historier dro oundgéangliga i en
storstad, sager polisen. Det ar precis som nar
folk sager, att “krig kan inte undgas.”

Forr i vérlden sade man att smittkoppor
inte kunde undgas. Nu undgar man dem fint.
Man har namligen vidtagit de atgarder, som
behofts, for att ra pa dem. Vilket ar sattet.
Ty sitter man med armarna i kors och séger,
att ingenting kan goras, sa lar otyget vaxa en
dver huvudet.

Alla fotografiska artiklar,
framkallning § kopiering genom

HASSELBLADS FOTOOR. A.-B.
OB teborg - Malmo - Stockholm
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— DET VARSTA | HUSHALLET
forr i vérlden var pojkarna, sade en av de
sma gummorna, som ldun i forra numret fra-
gade hur det var att tjana forr i varlden och
vad som da var varst. Och hon gor en malan-
de skildring av livet i ett skolhushall, dar elya-
och tolvaringarna tyckte sig vara ena riktiga
kaxar, darfor att de kunde lasa i bok, som den
lilla gumman sade. Men det var alldeles be-
synnerligt s manga saker det fanns i elva-
aringarnas liv, som det var under deras var-
dighet som man att utféra. Allt som var litet
besvarligt eller trakigt radkade strax in under
rubriken forbjudet for en man. Mycket har
numera forlorat den dar etiketten, atminstone
bland folk i staderna.

Allting vrider sig, vranges, sager mangen,
utvecklingen har redan gjort kort process med
s. k. manliga och s. k. kvinnliga yrken.

Vi maste lara oss att kalla en spade en spa-
de som det heter pa engelska, att lata detta vara
detta. Hemmets husliga sida har mer och mer
lagts under tekniken. Det &r tekniken, som
arbetar pa att frigora alla husliga slavar. Vi
horde talas om dem i forra numret av Idun.
Maskinkraft har redan till stor del ersatt den
forna handkraften, som man slésade med pa
den tiden i en utstrackning, som forefaller oss
néstan obegripli%.

Hemmets problem se ut pa ett annat satt
numera. Vi ha fragat nagra husmodrar, som
ha bade soner och dottrar, hur de ordnat hem-
arbetet och fatt en del belysande svar.

I rationellt hemarbete tag barnen till hjalp!

Fru Eleonore Lillieh6ok, ordférande i
Sveriges Husmodersforeningars Riksférbund
ser fragan ur utvecklingens synpunkt. Hon
séger

— Jamfdéra vi hemmen forr och nuoch finna,
att var tids hem liksom vaga lattare i vagska-
len, kunna vi anda med tillfredsstallelse kon-
statera manga nya varden. Kroppsarbetets
och det husliga arbetets férhojda anseende
maste raknas hit. Och om vi fatt uppoffra
nagot av den stora ytan och det stora lugnet,
som horde de gamla hemmen till, ha vara
hem dock blivit pa nagot satt mer sakliga,
och framforallt ha de som husmoderns ar-
betsplatser erhallit en rationell och mer anda-
malsenlig omgestaltning. Men husmoderns ar-

TOMTENS MAJSEREPARAT

I I a. A ” O /V KJ A for delikata puddingar,kra-

mer °ch andra efterratter

SKA POJKARNA
HJALPA TILL | HEM
OCH HUSHALL?

DET FINNS

MANGA HEMSYSSLOR, SOM

POJKARNA BORA LARA SIG,
ANSE DERAS MAMMOR

bete har déarigenom ej minskats. Ty alltefter-
som hjalpmedel och utgdngsvéarden forbatt-
rats, har husmoderns hjalp i hemmet kunnat
minskas, eller man kan vanda pd saken och
med tanke pa de amerikanska hemmen s&ga,
att da den lejda hjalpen ej kunde anskaffas
maste hjalpmedel och utgangsvéarden for-
béttras.

Da barnen i ett hem borja kunna “reda sig
sjalva”, innebdr det en stor lattnad for en
arbetstyngd husmor. Naésta steg blir, da de
kunna borja hjalpa till. Forr var det”egent-
ligen flickorna man vantade sig hjélp av,
men i vara dagar stéller sig saken nagot an-
norlunda. Den tid &r vél i det ndrmaste for-
bi, da den 17—18 arige sonen vécktes om
morgonen av det kanske 17—18 ariga hem-
bitradet, som kom in for att tomma ur hans
tvattvatten och hé&mta skor och klé&der till
borstning. (Skulle en av hans systrars van-
innor av misstag rakat komma in i sovrum-
met, dar han annu Iag eller var halvkladd,
skulle deras fasa blivit 6msesidig). Men
annu hander det nog alltfér ofta att det
blir mor, som borstar de halvvuxna gossar-
nas skor, vilket de redan vid 8—9 ars alder
borde kunna gora sjalva.

Forr sag nog de unga gossarna i hemar-
betet ett "kvinnfolksgdra”, som de ej hade
lust att dela. Skura golv, tdmma slaskhin-
kar och elda i jarnspisar var ett arbete, som
ej endast avskrackte gossarna utan &aven
flickorna. Men i vara dagar da avloppsror,
bonade och malade golv, gav och elektricitet
bidragit att forenkla eller t. o. m. elimi-
nera en del av de improduktiva och ned-
dragande sidorna av hemarbetet staller sig
saken annorlunda. Att borsta skor och
atminstone under ferierna — badda sin séng,
att pa gas- eller elektrisk spis laga ett tidigt
mal bor man fordra av alla gossar Gver tio
ar. Varje frisk gosse ar val dessutom i na-
got avseende sportsman och om han &r den
ratte sportmannen skoter han sina sportgrejor
sjalv, vallar sina skidor, smérjer sina sport-
skor, putsar skridskor och cykel. Pa samma
satt bor han goras fortrogen med en hel del
“grejor” i hushallet och deras skétsel, som
da de nu borja utvecklas till maskiner och
sinnrika apparater vacker hans intresse.
Men — jag understryker det — vi husmod-
rar skola arbeta pa att forenkla och forfina
vart hemarbete, sjalva lara oss utfora det pa

Ju mera tekniska hjalpmedel inféras i hemmen, ju mera kommer
hemmets maskineri att likna det jobb mannen kanner igen som sitt.
Darigenom blir det naturligare fér honom med en aktiv roll i hemar-
betet och arbetsfordelningen mellan pojkar och flickor i hemmen har
redan blivit en annan, enligt vad ndgra modrar och malsman, som Idun

,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, Lo DN

—_—— —— .

tillfragat, beratta. i

ett praktiskt och yrkesbetonat satt samt kosta
pd oss de moderna hjalpmedel, som finnas.
Da forst kunna vi med gott samvete och
framforallt med sjalvaktning lata bade vara
flickor och gossar dela det med oss.

Hantoerfasjobb och hushallsjobb.

Fru Gudrun Asp-Andersson, maka till byra-
chefen doktor K. A. Andersson, har alltid
haft hjalp av sina bada pojkar, som nu stu-
dera vid Hogskolan.

— Det ar sa lyckligt med mina pojkar,
sdger deras mamma, att den &ldste &r avgjort
mekaniskt begavad och road av hantverks-
jobb inomhus, medan den andra &r intresse-
rad av hushall. Sa blev det en naturlig ar-
betsfordelning. Elektriska ledningar, varme-
panna och allt sadant skottes av mekanikern,
men den andra blev en utmérkt hovmaéstare.
Han har for resten passat upp vid bordet
vid tillfallen, d& det behovts, sen han var li-
ten och bara en enda gang slagit sonder nagot.

Vi ha i stor utstrackning sjalva skott vart
hem, en praktiskt inredd villa i Djursholm
och tradgarden med bara tillfallig hjalp till
grovsysslor och trivas utmarkt med det. Men
hemsysslorna ha naturligtvis aldrig fatt in-
krakta pa barnens skolarbete.

Gossar i skolkok-

Den nya skolan har infort stérre aktning
for praktiskt arbete och storre intresse for att
kunna gora ndgot med sina 'hander. Detta
galler bade flickor och gossar. Slojd och hus-
ligt arbete har erkdnts av moderna pedagoger
som nodvéandiga for en allsidig uppfostran.
Vem har hogre foraktat hushallsarbete &n
kvinnorna sjalva? Tank pa hur det var for en
fyrtio ar sen, da de forsta skolkoken skulle
bildas.

Gossar i skolkdk &r numera en foreteelse,
som man tar naturligt och enkelt, som den
ocksd &r. | Stockholms norra kommunala
mellanskola, dar man fatt ett av huvudstadens
modernaste och prydligaste skolhus, ar det nu
andra aret, som 15-aringarna av gossarna ga
i skolkoket. Skolans forestandarinna froken

lll. G. Chatham. (Forts. sid. 1000.)

65 Ore



HUR SER MAN
VARA FLICKOR |

PARIS?

DE ARO LITE FRIA, MEN DET AR KANSKE
INTE SA ILLA MENAT, SAGA
FRANSMANNEN SJALVA

| Ofta hér man att de skandinaviska flickorna ha daligt rykte i Paris,
1 ja, franska forfattare ha ju t. 0. m. skaffat sig goda rykten pa deras da-

liga...
gjordhet da de komma i

Utan att darfor bagatellensera faran av svenska flickors fri- |
arisisk turistmiljo, kan det dock ha sitt in- |

i ftresse att héra vad négra, ﬁogtstaende fransman och fransyskor, som gjort
: narmare bekantskap med svenska flickor i fransk inackordering, ha att U

j sdga om dem.

Iduns korrespondent har forhort sig om deras asikter, av ||

| vilka man kan inhamta en hel del tankvarda rad.

TID EFTER ANNAN FAR MAN HORA
Kur daligt den unga svenskans anseende &r i
Paris, hur bon roar sig och tillater sig det
otrollga i varldens huvudstad. Liksom Herr
Medelsvensson efter flyktig bekantskap med
franska skamttidningar och varietéer betraktar
fransyskans lattfardighet som ett — lat vara
angendmt — axiom, ytterligare bestyrkt ge-
nom en né&stan principiell okunnighet om
franska familjeflickors korrekthet, sa démer
naturligtvis en fransman garna svenskorna ef-
ter de unga damer, som efter teatern l&ppja
sin cocktail pa Café de la Paix, besoka natt-
kaféer och stifta bekantskaper pa offentliga
danslokaler. Det &r kanske ett fatal men ett
fatal, som marks. Ater en Uni, tanker han,
Maurice Bédel har nog inte sa oréatt och vad
ar det forresten for skillnad pa en norska och
en svenska?

Men det finns dock fransman, som, &ven
om de ha bade ros och ris for den svenska
flickan, halla reda pa skillnaden och pa fra-
gan, om sin uppfattning av henne svarar M.
Jean Malye, akademiker och chef for forlaget
Société des Belles Lettres, och bekant med
Sverige fran flera resor hér:

Olika traditioner — olika manniskor.

— En svensk ung flicka bryter starkt av
mot vara egna redan i det yttre. Det ar nagot
djarvare, friare och kraftigare over hela hen-
nes vasen. Sund och ursprunglig ar hon min-
dre bunden av traditioner eller av manga ge-
nerationers kultur. Det senare iberor val ocksa
delvis pa klasscirkulationen, som ju lar vara
sa mycket livligare i Sverige an hos o0ss. Hon
ar ocksa mer utpraglat individuell och skakar
lattare av sig moralbegrepp, som ur individens
synpunkt kunna uppfattas som fordomar, men
som @&ro nodvandlga for familjens och sam-
héllets bestand. Aro familjeband och _famil-
jeauktoritet for ovrigt sa starka hos Er som
hos oss? Det vet jag naturligtvis inte, men
den unga svenska, som roar sig sa hejdlost [
Paris, ger oss latt ett motsatt intryck. Ty
vare sig det ar aventyrslystnad eller en for-
bluffande naivitet, som driver henne, verkar
det onekligen en smula frigjort, nar en ung
dam — &ven om hon &r tillsammans med ett
par jamnariga landsmaninnor — upptrader pa
offentliga danslokaler, stiftar bekantskaper
och later bjuda sig pa bilfard — hem eller

till nasta danslokal. En fransyska, som tillater
sig nagot sadant, skulle ofelbart forlora hela
sitt umgénges aktning. Odi svenskans ogene-
rade upptradande pa cabareter och nattcaféer
kan heller inte undga att chockera oss, d&ven om
hon aldrig sa mycket bedyrar det allvarliga
”studiesyftet”. Vad som avvéapnar kritiken,
ar emellertid hennes naturlighet. Hoppar hon
over skacklarna sa ar det den sjéalvklaraste sak
i varlden. Allt hyckleri ar henne fjarran liksom
varje skymt av pryderi. | detta fall ar hon
valgorande olik engelskan. En frisk omedve-
tenhet &r svenskans charme, men det kan ju
inte hjélpas, att riktigt borgerliga franska fa-
miljer baxna en smula, innan de vant sig vid
hennes fordomsfrihet.

Den svenska flickan ar arlig och rattfram.

M. Edmond Deysson, f. d. trafikchef och
bosatt i Tours, dar han och hans fru ofta
Oppnat sitt hem foér svenska unga damer, ar
mycket entusiastisk for svenskorna.

— | allménhet ar den unga svenska flickan
grovre bygd, spanstigare och hurtigare an den
franska och verkar darfor mindre kvinnlig,
sdger han. Men dessa olikheter gor henne inte
mindre charmfull. Enkel och omedveten bar
hon vél upp de utsoktaste Paristoaletter men
alldeles utan den dar minen av ”Dites-moi,
que je suis belle”, som det star i visan. Flyk-
tigt sett kylig och reserverad har hon ett
hjarta av guld. Hon &r god och finkanslig
och &lskar att trosta de olyckliga och vanlot-
tade i livet. Hon kanner for och forstar li-
vets styvbarn, dven om hon sjélv lever pa dess
solsida. Gent emot man ar hon mer kamrat,
mindre kokett, mindre raffinerad. En fransk
ung flicka blir — dotter som hon &r av en
nation med aldre kultur — latt alltfor skep-
tisk. Under ett maliciost leende déljer hon
sina kénslor, dar svenskan visar sig rattfram
och enkel. Det ar denna arlighet och rakryg-
gade palitlighet, som min hustru och jag skat-
tat sa hogt hos de svenskor, vi haft nojet gora

WM e -

I:sta oktober!

Glom ej att fornya kvartalsprenumerationen pé
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bekantskap med — och det ar ganska manga.
Att de sedan ibland stota en for huvudet med
sin frigjordhet, erkanner jag gédrna. Att ta
emot sina herrbekanta i sitt rum, ar t. ex. en
for oss alldeles ofattlig sed — hur kamratlikt
umganget &n ma vara. Men det har flera gan-
ger forekommit bland svenskorna har — och
kanske annu mer bland norskorna, som val
aro ytterligare frigjorda.

Svenskan har mer social kansla an
fransyskan:

— Vad jag framfor allt beundrar hos sven-
skorna, sédger M:me Deysson, ar deras ratt-
radighet och sociala ansvarskansla. Dar kom-
ma vi. sakert langt efter. Vad slutligen deras
omtalade besok pa Paris nattkaféer och andra
néjeslokaler betraffar, tror jag det lika ofta
beror pa deras lust att studera en for dem
frammande miljo som pa aventyrslystnad,
Skulle jag indela kvinnor av olika nationer sa
som jag bast forstar och kanner mig hemma
med dem, sétter jag forst skandinaverna och
bland dem framst svenskorna, sa italienskan,
sa engelskan, darnast amerikanskan och sist
tyskan.

— Svenskorna daro fortjusande, forklarar
entusiastiskt M:me Coussette, en van till fa-
miljen Deysson och maka till en framstdende
industrimagnat, en fint bildad fransyska. De
aro anspraksloésa och fordra inte att alltid
spela forsta fiolen for att ha roligt. Deras
hjalpsamhet och deras tacksamhet, om man
sjalv gor dem, en tjanst ar rérande. De ater-
gélda varje liten tjanst med slosande frikos-
tighet, men alltid med fullandad talet.

En blaserad lady.

Innehavaren av en stor pension de famille
i Paris, M. Georges Jeanne har daremot inte
markt nagon anspraksloshet hos sina svenska
gaster, isynnerhet, nar han jamfoér henne med
norskorna. Svenskan vet, vad hon vill, s&-
ger han, hon &r rejal men vida anspraksful-
lare &n en norska, ibland rent av blaserad.
Hon &r mera lady, norskan snarare ett gott
barn. Roa sig gora bada och det grundligt,
oandligt mycket grundligare &n en fransk ung
flicka aven nu, sedan ungdomen aven har fatt
friare tyglar, nagonsin skulle drémma om.

I1l. G. Chatham.

En god och halsosam' thédryck vinnes icke med vilket thé som halst.
M. S. KOBBS SONER ar den enda firma i Sverige, som uteslutande dgnar sig at thébranschen

under standig vetenskaplig_ kontroll.

Begéar darfor alltid KO S The och godtag ej nagot annat, om Ni satter varde pa
en halsosam och aromrik dryck.
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SOLIDARITET OSS KVINNOR EMELLAN

VARFOR AR

DET FOREFALLER MAHANDA
Iduns lasarinnor underligt, att nagon kan sét-
ta kvinnornas solidaritet mot varandra under
diskussion. Ar det icke sjalvklart att de skola
halla ihop och gora de inte ocksa detta, man-
gen gang till 6vermatta, sa pasta atminstone
mannen. Att det emellertid fattas en hel del
héarutinnan visar sig nogsamt vid flerfaldiga
tillfallen, dd man tycker det ligger i Gppen
dag, att de manga och viktiga intressen kvin-
norna ha att bevaka skulle féra dem samman,
i medvetande vad ett fast och enigt upptra-
dande skulle betyda, men det ar just da som
man till sin besvikelse finner att det saknas
kansla for solidaritet. Har som pa sa manga
andra omraden ha vi allt fortfarande mycket
att lara av mannen, som, utgaende fran att
kvinnorna ha for avsikt att rycka till sig mak-
ten och overvaldet i forhallandet konen emel-
lan, obrottsligen halla tillhopa, nar det galler
intrdng pa omraden, som de sedan gammalt
anse som uteslutande avsedda for mén.

Skulle man bedéma sammanhallningen kvin-
nor emellan efter det stora och alltjamt véx-
ande antal kvinnoftreningar, som numera exi-
sterar, ja, da skulle man anse att allt vore gott
och val, men studerar man forhallandena inom
dessa, sa finner man nog att intresset for
verksamheten inom den ena eller andra sam-
manslutningen ar ganska litet, eller ocksa ar
intresset mycket starkt a vissa hall, men me-
ningarna ytterst delade angaende vagarna for
ernaende av de resultat, som féreningen upp-
stallt som mal for sitt arbete. Vi utga namli-
gen ifrdn, att en forening icke kommit till som
sjalvandamal — da tanker nian narmast pa
klubbar for nytta och néje — utan att den
bildats for uppnaende av vissa syften, som
ligga dess stiftare varmt om hjartat och som
visat sig kunna intressera en storre kontingent
kvinnor. | detta sammanhang skall ingenting
sdgas om de politiska kvinnosammanslutning-
arna, ej heller om de tusen och tio foreningar
som bildats for att tillvarataga vissa yrkes-
gruppers och karers speciella intressen; alla
dessa foreningars arbete och andamal ligga i
oppen dag. Nej, lat oss har endast nagot litet
droja vid de allmant kanda stora kvinnofor-
eningarna, som vi ha har i Sverige, vare sig
de &ro uteslutande svenska eller avlaggare av
stora internationella sammanslutningar.

Nu hor jag emellertid en fraga, som oupp-
horligt framstélles fran hall, dar man icke ar
narmare bekant med kvinnoroérelsen, dess mal
och medel, utan endast med en viss inrotad
misstro betraktar allt vad “emanciperade kvin-
nor” heter. ”Vad ska ni nu med den eller den
foreningen till langre, nu ha ni ju fatt rost-
ratt, nu kan ni val sluta och halla er stilla.”
Ja, det ligger ju en viss sanning i detta, rost-
ratten ha vi ¢j fatt men genom strangt arbete
lyckats erdvra; en del andra framgangar
ha ju kvinnorna gjort, lagar och bestdammelser
ha blivit pd& manga, omraden &ndrade och upp-
mjukade till deras forman. Men alla dessa lag-
paragrafer och beslut &ro annu sa lange ej
mycket mer an beslut pa papperet; nar det
galler deras tillampning finnas annu sa manga
om och men att Gvervinna, och for varje ar
som gar visar det sig for den som uppmark-
samt avlyssnar stdmningen, att ett kompakt
motstdnd reses mot kvinnornas praktiska ut-
nyttjande av de rattigheter och formaner, som
pa laglig val tillerkdnts dem. Det ar icke
minst for att rada bot for dylikt missforhal-
lande, som kvinnororelsen alltfort behdves.

Den élsta av de mest kdnda kvinnoférenm-

SA SALLSYNT

I Stadsfullmaktigen fru Elisif Théel anser, att |
1 kvinnorna behdva en pdminnelse om nyttan av jj
i och meningen med inbérdes solidaritet — det. =
i
E

ar ett misslyckat forsok p& en stor kvinno- \
kongress nyligen, som gor tanken aktuell. E

AlliniiimiiiiinMiiiiiiiiniimninunHimimiiiiimi... UM 11111111111111111 1«

garna torde val ha varit Foreningen for gift
kvinnas dganderétt, som stiftades i mitten av
1800-talet och sedermera uppgick i Fredrika
Bremer Forbundet, stiftat 1887 och under en
lang foljd av ar ensamt verkande till kvinnor-
nas fromma; se’n stiftades for andamal, som
namnet anger, Féreningen for kvinnans politis-
ka rostréatt, som bedrev en ivrig och energisk
upplysningsverksamhet Over hela landet; till
dessa bada foreningar ha aven man tilltrade
och medlemsforteckningarna uppta sarskilt
under de tidigare aren av verksamheten en
del man, numera torde de dock vara latt rak-
nade. Pa senare ar ha Svenska Kvinnors Med-
borgarférbund och Sveriges Husmodersfore-
ningars Riksforbund kommit till, bada synner-
ligen livaktiga och energiskt arbetande sam-
manslutningar, Bland féreningar som i Sverige
utgbra underavdelningar av eller dro anslutna
till internationella kvinnoféreningar ha vi
forst och framst Roda Korset, Kristliga for-

Nyhet for Idun.

Grevinnan Astri Douglas. Jensen, foto.

1 Sondra ar en ny signatur och en ny med- \
1 arbetare, som Idun har gladjen forestélla for j
: sina lasarinnor i detta n:r. Under denna |
i pseudonym doljer sig grevinnan Astri Doug- |

las, ett kant namn icke blott i var societet, E
j utan vad i detta sammanhang viktigare ar j
1 inom sdmnads- och modebranschen, déar hon j
= under flera &r varit verksam, dels pad j
£ S:ta Birgittaskolan, dels pd N. K:s |
i franska damskrédderi och slutligen som en |
E av ledarinnorna av Femina. Numera har dock |
£ grevinnan Douglas lamnat denna sin verk- §
| samhet, varfor Idun tagit tillfallet i akt for- jj
i : sékra sig om, hennes sakkunskap for sin mo- jj
i deavdelning. Grevinnan Douglas har namligen |
i aven med framgang vid flera tillfallen fattat jj
i pennan i modefrdgor och det &ar darfor en jj
j stor tillgdng for Idun, nar hon nu Overtar |
j ledningen av Vvar modeavdelning, dar hon |
£ kommer att folja nyheterna fran modets varld |
j och aven bistd Iduns lasarinnor med rad och |
I dad i deras kladbekymmer. i
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SAMMANHAL LN ING OCH KONCENTRATION
ARBETET

eningen for Unga Kvinnor, Vita bandet, Vak-
samhet och Svenska Kvinnors Nationalfor-
bund, den sistndmnda en sammanslutning i
avsikt att uppehalla internationella forbindel-
ser mellan ett antal kvinnoforeningar av skil-
da slag. Aven om de kvinnoféreningar, som
nu namnts, och som aro avlaggare av utland-
ska dylika, ha vissa huvudpunkter pa sina
program, som de framst arbeta for, sa ha de
dock en mangd gemensamma intressen och
upptrada darfor i manga fall i samlad trupp,
nar det galler att stdda vissa aktuella 6nske-
mal, som framhéllits foér dem som makten
hava, och dar de enstaka kvinnor, som annu
sd lange fatt site och stamma i beslutande
forsamlingar, aro alltfor svaga och fataliga for
att kunna driva fram sina synpunkter.

Ett viktigt onskemal for vilket man en-
ligt undertecknads mening borde arbeta langt
kraftigare an som nu sker, ar att fa den enda
obligatoriska kvinnan i n&mnder och sty-
relser ersatt med flera. Skall kvinnans insats
i samhallsarbetet bli av verklig betydelse, sa
far det inte langre vara en rost har och en
dar. Men arbetet harpad kraver i hogsta grad
solidaritet.

Nu kan man emellertid uppstilla den fra-
gan: Skall det verkligen vara nédvandigt med
sa manga foreningar, vilkas arbetsprogram
dock pa en hel del punkter sammanfalla? Jag
ar fullt pa det klara med att jag nu ror i en myr-
stack, i det var och en som varit med om en
forenings tillblivelse anser att den ar “det ena
nodvandiga.” Men atminstone i ett litet land,
dar det icke finns alltfor manga dugande
krafter att rakna med, och déar det alltid &r
ont om pengar for ideella andamal, dar ar
nog koncentration i hdg grad av ndden, om
man skall uppnd verkliga resultat, ej blott
slita ut sig i foreningsarbetet.

Reflektionen &r nérmast framkallad av redo-
gorelsen for forhandlingarna vid en stor kvin-
nokongress i Berlin denna sommar. Dar disku-
terades bl. a. mojligheterna av en sammanslag-
ning mellan tva av de stora internationella
kvinnoféreningar, som har namnts och som ha
sektioner i vart land. Det finns faktiskt en del
framstaende kvinnor i alla lander ej minst hos
oss, som med gladje skulle halsa ett dylikt sam-
gaende, som skulle minska organisationskost-
nader och underlatta arbetet i hog grad. En
provning av foreningarnas arbetsprogram och
metoder visar ocksa att ett dylikt uppgaende
i varandra skulle kunna &ga rum, &ven om
vissa skiljaktigheter kvarstode, som kunde
ordnas genom kommittéarbete ; men man kom
icke ens sa langt som till tillsattande av en
kommitté for undersékning av framkomliga
végar; forslaget vackte det mest intensiva
motstand — &aven fran en del svenska ledamo-
ter, om jag uppfattat redogdrelsen riktigt.
Man fragar sig undrande om detta motstand
var riktigt vélbetankt nér tid efter annan vad-
janden framforas att stodja den ena eller an-
dra foreningen med ekonomisk hjalp, da fra-
gar man sig hur manga féreningar man egent-
ligen tillndér som arbeta for samma eller lik-
nande dndamél, och om behovet av alla dessa
verkligen forefinns.

Sékerligen brister det icke sa litet i solida-
ritet kvinnorna emellan, da de lata det som
skiljer dem at vaxa sig starkare an det som
binder dem samman. Samhdrighet och sam-
forstand bor vara ledande principer i allt vart
arbete ej bara en vacker fras — pa valmoten.

ELISIF THEEL.



"JAG TRODDE PA BOKEN...

ETT BESOK HOS FRU REMARQUE

FORFATTARHEMMET |

TVA ENKLA, STILLA,
ytterst ansprakslosa manni-
skor i ett fagelbo hogt uppe
dver blommande kolonitrad-
gardar i ett av Berlins mo-
dernaste villakvarter.  Ett
skrivbord, néstan Overhdljt
av nyss Oppnade brev, pa
golvet en stor trave bdcker,
oversattningar till tjugotva
sprak av ”Pa Vastfronten
intet nytt”, ar det enda, som
for tanken pa att vi d&ro hem-
ma hos Erich Maria Remar-
que, forfattaren till den bok,
som i Tyskland redan gatt ut
i attahundratusen exemplar, i
Frankrike i en kvarts miljon
och i andra iander natt oer-
horda upplagor. Det vore ju
gj forvanansvart, om den
unge forfattaren och hans
séllsynt vackra fru skulle
tappat huvudet infér denna
sensationella succeés och allt
som darmed stortat in over
dem. Men ndr man ser dem
bada, forstar man, att de ej
aro fallna for ytlig populari-
tet. Han en blond, akta tysk-
ung man, av det slag de unga
tyskarna kunna vara, da de
aro som allra bast, hon av
en sallsam, fraimmande mork
skénhet, med stora, allvar-
liga 6gon, en lang, spad ma-
donna, malad av Rafael. De-
ras mjuka stilla satt att tala
paminner om tva samstamda
\d/joliner, som spela med sor-
in.

Fortjansten av att de annu
till en del fa leva sitt liv ef-
ter eget tycke ligger fram-
for allt i Remarques orubbliga beslut att ej
lata reklamera upp sig till ndgon sorts mode-
forfattare, att ej sjalv trada fram i forgrun-
den utan lata verket tala. Men han hade dock
knappt lyckats genomféra detta beslut i sa
forvanansvard grad som verkligen ar fallet,
om han ej i sin hustru haft en sa fortrafflig
gardvar.

— Det ar minsann ej alltid sa latt att for-
skaffa oss litet av det lugn, vi absolut maste
ha for att leva, sdger fru Remarque till
Iduns korrespondent, som fatt den for jour-
nalister ytterst sallsynta &ran av en intervju
med paret Remarque. Vi sitta pa den lilla
balkongen utanfor tvarumsvaningen.

Jag har ungefar jamt gora hela dagen med
att svara i telefon och halla méanniskor fran
livet, som antingen av nyfikenhet eller for att
tigga vilja traffa min man. Det &r ju visser-
ligen roligt, att han pa ett slag blivit sa be-
romd, men vi vilja inte for nagot pris i varl-
den bli sadana dar offentliga manniskor, som
alla tala om och som det skall sta allt; moj-
ligt om! i tidningarna. Och sa mycket, som
massorna av hjalpsdékande tyckas tro, har min
man dock inte fortjdnat annu. Skulle han
tala med alla, som nu vilja traffa honom,
réckte varken dag eller natt till. Ddaremot
svarar han pa alla brev, som det &r nagon
mening med. Men nu har korrespondensen
ocksd vuxit oss sd over huvudet, att vi mast
ta en maskinskriverska till hjalp.

— Ja, vet ni, sticker Remarque in, de bort-

FRU REMARQUE.
Frh. v. Gudenberg, Berlin, foto.

All ténkbar romantik svavar kring det unga !
;  paret Remarque: han i ett tag varldsberomd i
i forfattare, hon, en séllsamt vacker ung dam,
= som tappert och kamratligt strdvat med ho- \
I nomgenom ndd och umbéranden. Och dér \
j sittade nu i sitt lilla fagelbo, lyckliga men -
. litet villrddiga sasom Iduns korrespondent \
§ livligt och entusiastiskt skildrar dem, sedan f
: hon efter manga underhandlingar fatt den \
. sallsynta tillatelsen traffa aven fru Remarque
I for en intervju — den forsta for svensk press. |

at tretusen brev jag fatt pa senaste tiden fran
alla varldens horn och kanter, héra till det
allra roligaste, som boken haft i slaptdg. Om
jag undantar alla utpressnings- nyfikenhets-
och tiggarebrev, sa aro sa gott som alla andra
bevis pa, att kriget verkligen Overallt varit
ungefar sa som hos oss i Tyskland och sa som
jag skildrat det. Massor av tyska kamrater,
bundsférvanter och forna fiender skriva, att
de och jag matte ha varit pa samma frontav-
sriitt, for precis det eller det, som jag skildrat,
har ocksa hant dem. Jag har ju mycket latt
kunnat konstatera, att vi i de flesta fall inte
alls varit pd samma front, men det gé>r ju
detsamma. Kriget ar likadant dverallt och mil-
joner unga man tyckas ha gatt igenom sam-
ma sjalsliga .skérseld som jag. Det var visst
inte min mening att skriva en rent pacifistisk
bok, men jag &r glad, att den pa de flesta hall
uppfattast som en sadan och att den kanske
kan gora litet nytta i den riktningen. Jag trod-
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DET LILLA

BERLIN

de inte alls sjalv pa den, utan
lat den ligga i min skriv-
bordslada ett halvt ar, innan
jag pa nagra vénners och
framfor allt pA min frus in-
radan lamnade in den till en
forlaggare.

Fru Remarque tyckes
verkligen ha en stor del av
aran av att boken ”Pa Vast-
fronten intet nytt” Overhu-
vud taget kommit ur hennes
mans skrivbordslada.

— Han laste upp delar av
den for mig da och da, men
tyckte alltid sjalv, att det
skrivna ej var livligt, ej san-
ningsenligt, ej klart nog. Jag
kunde ju forstds inte yttra
mig om skildringarnas san-
ningsenlighet, da jag inte va-
rit med i kriget, men de gre-
po mig och jag var alldeles
saker pa, att de skulle gripa
andra manniskor ocksa. Och
sd tankte jag, att om inte en
ménniska verkligen och fast
tror pa boken, blir det ingen
ting av den. Sa fortsatte min
man i alla fall att skriva den,
fast han manga ganger var
néra fortvivlan Over den.
Han arbetade fran tidigt pa
morgonen till klockan fem
som journalist i ”Sport und
Bild”, s& kom han hem och
satte sig sa gott som genast
till skrivbordet.  Efter sex
veckors kvalls- och nattar-
bete var boken fardig, och sa
hade vi lugn for den, tills
den kom till férlaggaren och
sedermera ut i bokhandeln.
Men sd borjade angreppen
pa min man, politiska och personliga. Men
vi forsoka sa litet som mojligt bry oss om
dem. Vi vilja bara vara i fred for oss sjalva
och min man vill bara arbeta, men inte alls
bli firad”.

At alla de lite I6jliga angrepp 4&ven
gu Remarque blivit utsatt for, skrattar hon

ott.

— Nej d3, jag ar inte alls filmskadespeler-
ska, som folk sdger. Jag &r en alldeles van-
lig privatmanniska, fast jag intresserar mig
for all slags konst. Jag har haft en hel massa
filmanbud och det kan val hinda, att jag na-
gon gang kommer att filma. Inte for filmens
skull, men darfor att jag tror, att man kunde
gora det pa ett helt annat satt. Jag har ocksa
haft stor lust for teatern och om jag inte hade
kommit i min mans hander, hade jag kanske
blivit skadespelerska. Folk pastar, att jag har
anlag for det. Och jag har inte fatt pris i
nagon skonhetstavling annat &n pa en alldeles
privat konstndrskarneval for en kostym, som
jag gjort sjalv. Helt enkelt darfor, att det
aldrig fallit mig in att deltaga i nagon. Jag
hjalper min man sa gott jag kan, oc:h det har
jag alltid gjort, och det finns inte det allra
minsta intressant med mig. Jag har inte heller
nagra forfarligt stora husliga intressen, kanske
for att jag ej haft tillfalle att utveckla sa-
dana. Vi tva ha just ej kunnat ha nagot stort
hem, min man har ju anda tills nu fatt arbeta
hart for vart uppehéalle. Men nu — det ar

(Forts. sid. 1001.)
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ETT RUM | LJUS SKYMNING.

Jag ser forst bara en brun vagg — en
enkel travagg, malad morkt, morkt brun.
Daréver vilver sig en silvergra vagg, som
forsvinner uppat i morker.

Ett fonster star oppet — utanfor lyser en
ljus, klar dager i rosenskimrande pérlemor.

Vid fonstret sitter en gammal dam med
silvervitt har — och en ung flickas rosen-
roda kinder. Pincenéz framfor de ironiska,
gra 6gonen — och ett skalvande gott och
varmt leende kring munnen.

Vore den damen mig aldrig s& framman-
de — jag skulle 4nd& genast veta, att sjalva
den luft hon andas &r icke och kan icke
vara ndgot annat an redbarhet. Dar lever
hon. Gud skulle inte komma nagon vart
med henne, om han forsokte med nagra av
sina berémda underverk. Ah nej! Redbar-
het forst och sist! Sen far man val se,
om det blir ndgon plats fér underverken!

Klart och blanande svalt silar ljuset fran
fonstret in genom rosenskimret kring den
silverhdriga lilla damen. Och jag misstan-
ker, att det papper, som ligger pa bordet
framfor henne, det innehaller mest siffror.
Hon har en faiblesse for sadant som kan
uttryckas i siffror — andra varden kun-
na naturligtvis ocksa vara bra, pa sitt stt.
Men nar det ar siffror, da galler det nagot
man vet — eller maste veta. Na&got an-
nat handarbete har hon aldrig brytt sigom.

Men s& hander det, att hon lagger ifran
sig pennan och ser ut Over bordet — ut
genom fonstret — liksom néarsynta maéanni-
skor alltid se langt bort, dar ingenting finns,
for att darigenom fa liksom ett slags storre
trygghet inom sig sjidlva. Och darinne i
det hon sjalv kan se inom sig, déar finns
bara ljus, bara langtan att allt matte bli
gott for alla. Sedan man naturligtvis forst
ordnat s& gott som mojligt for sig sjalv —
charity begins at homel!

Men det V|kt|gaste ar kanske anda, att
andra ska fa lycka — trivsam, god och
séker lycka! Aven om det drar en smula
kyligt pd den, som sitter vid fonstret och
drommer om vad som skulle kunna goras
— for andra.

(Min mor har, uppriktigt sagt, en liten
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cigarrcigarrett i han-

den—men den &r sa

liten! Den sitter upp-

tradd pd en harnal

— det blir s& fula
flackar pad handen, annars! och s ar det
sé& roligt att gora den dar lilla cirklande ro-
relsen med handen, nar man slar av as-
kan, ja! Men jag ska nog latsas, att jag
inte ser det dar!)

Nej, det morknar ute. Det kyler. Vi
ska stanga fonstret — fast nog var dar
skont efter den langa arbetsdagen i den
tranga lilla butiken! Och annonsrakningar-
na — och tidningarna — och de stora lott-
pengarne, som fdljde med rattigheten att
sélja obligationer och lotter — eller hur
det nu var, jag kunde aldrig halla reda
pad alla kassor i sma pappaskar med pryd-
ligt skrivna lappar i dem alla, men " trott-
samt matte det vara att leva sd pa hel-
spann, att man i varje sekund kan svara:
klart! har ar jag — var s& god, min redo-
visning for mitt fogderi!

Men man tréttnar jul Man lamnar det
ifrdn sig till andra, och man séatter sig ner
vid fonstret i solnedgdngen — man tander
sin lilla Havanna, for nagot ska man val
ha att njuta av! Bara ingen ser det! Och
strunt i det, forresten! Roken &r latt och
vit, och drébmmarna latta och ljusal Och
ett silverklart och gott litet skratt — en
ung flickas skratt — hors ibland fran fonst-
ret, ndr min mor minns, hur lustiga méan-
niskor kunna vara.

— Kan du tanka dig — jag sag i tid-
ningen nyss —

Nej, man far 4nda ingen riktig ro! Drar
det fran fonstret i alla fall? En liten vit
och silkesmjuk schal 6ver axlarna — sal
Skymningen faller sd skimrande pérlebla.
Och jag séatter mig vid pianot — tveksamt,
forstds, ty vad ska en ung man spela for
sin gamla mor?

Det dar Essdurs-ackordet, som sakta bre-
der ut sig och fértonar i skymningen —
det &r stillheten. Dominantackordet med
septiman pa B, det ar minne som bryts
mot minne. Och tredje ackordet — Ass,
lite tveksamt C och Ess — det ar grynin-
gen till nytt ljus, en ny och rikare tonart
— hopp kallas det ocksa!

Det blir »Mammas egen visa», som jag
minns sedan jag var barn — s langt jag
kan minnas tillbaka: >
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Forfattaren Martin Kxch har efter lang
tystnad &ter framtratt. En samling dikter
"Dansvisor” av honom utkommer i hdst och
vidare har ldun lyckats férvarva en trilogi av
Kvinnoportratt, av vilka det forsta har publi-
ceras. De aro skrivna av_en forfattare, som
pa samma gang &r journalist. Journalisten in-
tervjuar sin narmaste omgivning, han vill av
intima samtal veta vad folk, helt vanligt folk i
var tid, tycker och tanker, vad de strava for
och vad de roas av, vad de alska och vad de,
forakta. Sedan har forfattaren givit denna idé
en utsokt litterédr form, som gor att vi betag-
na lyssna till honom. Forst presenterar han den
aldsta i kretsen, sin mor, en gammal kvinna
med karnfulla ideal och bestamda &sikter.

— Vid foten av alpen, i daldjupens grénska
Lag finner sd skon bade himmel och jord;

ar ungdom, har hélsa, har intet att 6nska,
blott sjunga min visa och valla min hjord.
Men vintren stror rosor i fjallen,

de gloéda i purpur och gull —

dd samlas vi alla om kvallen,

min sjal ar s lycklig, sa full!

Nar vattfallet brusar, det bruset mig séver —
men kommer min ovén,d'ag vaknar igen!

Och kommer en bergflod, den hoppar jag &ver!
Men kommer min &lskling — strax kysser jag den!
Men sdg mig, var kan han vél vara?

P& lange jag sett honom egj!

Jag ber Eder, ekon, mig svara,

om han &r mig trolos —? Ah, nej!

— Man talar s3 ofta om oron och kvalen —
jag ké&nner dem ej! Vill.blott sjunga och le!
Och skulle de ocksad hit komma, till dalen —
jag Kléattrar i bergen! Det kunna ej de!

Men tyst! hors ej waldhorn dér borta —?
Min alskllng mig Kkallar dit fram!

Med sang vill jag véagen forkorta —

spring pa, spring pa, mina lamm!

Nej, man ska inte tala sd ofta om »oron
och kvalen»! Man ska tinka p& annat,
klart och enkelt — gora sin plikt och klattra
i bergen, om man — liksom alpflickan —
har sitt arbete dar! och lata skuggorna
breda ut sig i dalen bast de o6nska!

— Skilj mitt och ditt!
Giv var man sitt —
si! dd far fanen intet!

Men det var min gamla mormor, som
hade det till valsprak. Och det finns nog
mer likhet an sd mellan den gamla, for
lange sedan doéda lilla kvinnan med hok-
nasan, de svarta peppardgonen och den
beska saltan i orden, snabb som en fagel
i alla sina rérelser — och den &annu le-
vande gamla damen med haret som en
silverhjalm oOver den hérda, rena pannan



— en likhet, som kanske kommer av sam-
ma obojliga styrka, som véxer i strider och
blir bara fastare av provningar, som mott
pd den vag, dar hon med sagolik tapper-
het gatt fram genom mycket, som var tungt
och svart.

Men hennes 6gon é&ro lika klara, latt
géckande, alltid lekfullt ironiska, &aven i
allvaret — och hennes stamma ar alltjamt
lika ren och silverklar — unga flickan pa
sjuttiosex ar, bara!

Nu ska jag passa pa och fraga! Det
ar mycket jag ville veta — till exempel:
hur ska en riktig man vara?

— Han ska alltid bevara tvd manader
av mor!

— Jag &r radd, att det dar later som
en gata? Ska han &ga sd mycken moder-
lighet i sitt hjarta — som ju bara &ar en
mans hjarta?

— Ar det bara, det?

— Eller ska modern ha sa stor plats i
hans liv som tvd manader av de nio?

— Vore det for mycket?

— Nej! Men han ska ju ocksd forma ut
sitt liv till egen, personlig klarhet —?

— Ja, naturligtvis!

— Alltsa: en man ska aldrig forlora »tva-
manaders-resten» av mor! Och tvd manader
av far — de 6vriga fem ska han klara sjélv!

Bon! Och hur ska en riktig kvinna vara?
— Hon ska kunna skapa ordning och
reda i livet och i familjens fdrbindelser

med affarer och med andra manniskor!
Man séger, att mannens uppgift ar att skapa
hv —? Kanske det! Kvinnans uppgift ar
da att bevara det livet och utforma det till
klarnad, mognad kraft. Det finns kanske
ingen personlig Gud — det vet jag for
resten inte! — och detsamma kan det ju
garna goéra, det vi prata om personlighet
och sddant — huvudsaken ér, att det finns
en Gud! Och det gor det! Man och
kvinna ska leva s3, att de med lugn kunna
ga fram till Honom, nar Han Kkallar.

— Det ar kanske for mycket begart —?

— Det ar inte for mycket! FOor resten:
att skdta — och skota val — vad som hor
till kontorsgéromalen i livet — om du for-
stdr vad jag menar? fast du kanske tror, att
sadana géromal inte aro sa viktiga? — na!
det ar kvinnans uppgift!

— Och att laga mat?

— Asch! Ar du nu dar med din mat-
lagning igen! Det kan man val! Och man

ska tillnéra statskyr-
kan — den lutherska,
forstas | dven om
man inte tror vartenda
ord av den laran,
men  nagon  form
maste man ha for sin
tro, och den formen
ar sad pass rejal, att
den duger bra! Och
s& ska man skota sitt
arbete ordentligt! Le-
va ihop som folk —
och gora ratt for sig!
Ja, ar det nadgot mer
du vill veta?

Vilken  syssel-
sattning tycker mam-
ma bést om?

— Har aldrig fun-
derat pd det, du!

— Vilken stéllning
i livet skulle mamma
helst ha velat ha? Vil-
ken annan stéllning,

1Ifil
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menar jag?
— Vet inte! Jag
har aldrig funderat

pd nagot sant dar »annat»! Har i livet ar
det fraga om den uppgift man har, den
ska klaras forst och framst och sa bra som
mojligt! En man ska vara sddan, att man
kan tro pa honom! Det ska kvinnan ocksa
kunna vinna andras tilltro! Och
fortjana fortroendet! Resten far var
och en skota for sig! Livets storsta lycka

— det later s& hogtidligt, och sadant ar
oftast bara tomma ord — men finns det
nagot, som man kan kalla livets hogsta
lycka, sd ar det att gora ratt for sig!
Mot var och en och at alla hall! Det ar
ingenting att resonera om, det! Det olyck-
ligaste av allt i livet, det hemskaste av allt
— nast sjukdom, kanske! — det ar l6gn
och bedréageri! Att bii bedragen av nagon,
som man trott pa!

— Sékert, mamma lilla!
det roligaste mamma vet?
— Att lasa, forstds! Bra bocker!
— Vilka bocker?
— Det vet jag inte.

Dina, forstds —

— Tack! Och vilka andra —?

— Dickens!

— Jag minns, att mamma har talat om
manga andra bocker —?

— Ja, naturligtvis finns det manga an-
dra, som man laser med bade ndje och
behédllning — men ingen gar upp emot
Dickens!

— Vilken konst tycker mamma bést om?

— Jag kan bara tala om den jag sjalv
har sett — det vackraste jag vet ar Rafaels
stora madonna i Dresden.

— Och i Sverige?

— Hasselbergs »Snodroppen» pé Adolf
fredriks torg! FOr resten tycker jag om
allt, som &ar naturligt vackert och inte
tillkranglat, det ma galla vad som halst,
bocker, konst, musik eller teater. Musik
ska lata vackert, annars bryr jag mig
inte om den, om den ocksé &r aldrig sa lard.
Den roligaste teaterpjas jag vet ar »Hin
Ondes besegrare» — men det &r ju ett
barndomsminne! Det vackraste jag sett
pa teatern &r vall»Christina Gyllenstjerna»
av Mattis Lundstrom, »Figaro»-Jérgens
maka,* och Strindbergs »Gustav Vasa»!

— Se dar! Det var ju en vacker samling!
Men i diktens varld finnas manga hjaltar
och hjéaltinnor —?

* Jag undrar, om inte min_mor missminner sig.
Har verkligen ”Mattis” skrivit nagot sadant?

Och vad ar

Det finns s& manga!
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— J°, det vill jag lova!l Men ingen géar
upp emot Cyrano de Bergerac!

— Romantik!  Stolt offrande karlek!
Genial mansklighet och kvickhet — och
en riktig mans blanka varjstdt genom svam-
let! Hatten av for den tappre gascognaren!

— Och Ingeborg! Frithiofs Ingeborg!

— Men for att aterga till verkligheten :
viII<7et ar det vackraste mansnamn mamma
vet ?

— lwar!

— Och kvinnonamn —?

— Victoria!

— Segergudinnan! Det skulle jag nés-
tan ha kunnat gissa! Men hon ska ha ett
skimmer omkring sig av solig var och ung-

domlig friskhet — s& att det blir nagon
mening med segern — och man har na-
got att hoppas pa!

— Naturligtvis !

— D4 ar det egentligen bara en sak jag
inte har riktigt klart for mig: vilka politiska
och sociala strdvanden vide mamma helst
stodja?

— Ja, sag det, du!

— Skulle vi inte kunna siaga s& har:
at helsike med alla politiska strebertyper,
som prata for slanten — och leve det sunda
fornuftet!

— Jag ska séga dig, min gosse, att néar
hogern pa allvar borjar arbeta for jam-
likhet och broderskap — da ska jag vara
med —!

— Jag tror lilla mamsen roar sig med att
vara en liten smula ekivak?

— Jag —? Kom aldrig ,med det!

— Jag formodar det kommer att drdja
en stund, innan mamma blir aktivt politisk !
Mamma har for resten strukit ett ord ur
den politiska katekesen ?

— Jasda, du markte det?

— Frihet —?

— Det finns inte! Och bér nog inte hel-
ler finnas. Vi fortjana det kanske inte. S&-
kert ar, att de flesta manniskor kunna inte
béara den frihet de redan ha — vad skulle
det da tjana till att ge dem mera av den
sorten ?

— Uttrycket avsag val pa sin tid folkets
sjalvstyre — och det ha vi ju redan! Tack
vare de fornuftiga man, som sysslat med sa-
dant — vi ska inte tala alltfor lattfardigt
ens om politiken! Men det ar roligare att
tala om god mat!

— Jag vill laga den sjalv!

— Och s3 ett litet glas 61 om kvallen —?
Kyligt — sa att glaset immar —?

— Kan du ge mig ett glas av det gamla

Sankt-Eriks, d&? Annars far det vara! Ditt
ekmansdricka —
— Mitt —? Gud bevare mig! Forre ex-

cellensen Carl Gustav Ekman ar en mycket
allvarlig man, som é&lskar surt svagdricka,
och som inte tal, att nadgon annan fore-
drar nagot annat — lat oss tala om nagot
trevligare! — Jag' satter naturligtvis en
bred mahognyram kring mammas portréatt
— en ram, sa bred och djup, att portrattet
sitter liksom p& botten i en skal! Den for-
namliga 1850-talsstilen, ja! D4 blir det vac-
kert med tjockt, brunt siden i klanningen
— och en svag, kylig doft av »Kdlner-
wasser!» S& ska vi ha en skimrande, silver-
gra bakgrund mot det rosenfargade ansik-
tet och de klara, grda Ogonen bakom en
blank pincenez — och som ett diadem
Over den fasta, rena drottningpannan re-
ser sig i runda vagor det vitaste silverhar!
— Men vilket valsprdk ska jag rista in i
guldplaten som devis?

— Skriv s& har, gosse: Glad och god
skall manniskan vara, medan hon
bidar doéden!

1. J. Oberg



"DEN SJUNGANDE NARRENS" HISTORIA

en FilMm Favorits

EN NY STJARNA HAR UPP-
tratt i filmens vérld: Al Joison, som
svensk publik fatt lara kanna i Jazz-
sangaren” och ”Den sjungande nar-
ren”. Charlie Chaplin har forklarat
honom vara en av de stdrsta man, som
nagonsin funnits — det sparas inte pa
orden, minsann. | varje fall ar Al
Jolson den fdrndmsta exponenten av
ljudfilm hittills, han &r helt enkelt
ljudfilmen &nnu sa lange och varlden
runt samlas folk i massor varje kvéll
for att lyssna pa honom. Men langt
innan Al Jolson var hela vérldens fa-
vorit, lyste hans stjarna i New York,
dar han gjort en marklig karriér. Vi
hamta nagra fakta om hans liv ur en
hanford amerikansk skildring. Och
hanforelsen ar atminstone sa tillvida
berattigad som Al Jolson faktiskt
just nu tilldrager sig uppmarksamhe-
ten i jordens alla hérn.

Al Jolsons verkliga namn ar Asa
Joelson. Han &r jude, son till en ju-
disk kantor i Washington, och han
hade redan som barn sin ras passion
for sang och musik. Men han tyckte
inte om att ga i skolan, hade ingen
lust for studier. Men desto mer for
ofog och for teater. Redan tidigt
stod han pa scenen, som statist bland
de odygdiga ungarna i lIsrael Zang-
wills skadespel Ghettons barn. Sa
kom kriget. Asa var for ung att ut-
skrivas Jill krigstjanst och gav sig till en
kringresande cirkus som clown. Men cirkus-
taltet blev snart for trangt for honom. F.fter
nagon tid skapade han en egen scen i kom-
panjonskap med sin bror och en god van. Och
nu hande nagot, som hade inflytande pa hela
hans kommande bana. Jolson hade en neger
till pakladare, och denne anfortrodde honom
en dag, att det fanns ingenting som kunde
narra folk att skratta sa mycket som svart
hudfarg.

Och fran den dagen gjorde Al Jolson sig
svartare dn satan i ansiktet.

Negerpakladaren var ngjd.

— Nu ar herr Jolson lika skojig som ja’,
sade han med ett belatet grin.

Och ungefar detsamma sade Karl-Evert i
somras i sin revys malicidsa kuplett om Al
Jolson

Negern inte mer

ar, som alla ser,

vilden, som naken harjar.
Under &rens lopp

han sig svingat opi)

till en gentleman tilp-top.
Jag blitt populér

och en stor konstnér

for att jag mig kolsvart fargar.
Ska pa varieté

man ha vérldssuccés,

ska man va' fran U. S. A

Refr. :

Al Jolson
har blitt pa alla hall s&n,
att det finns ingen roll sa'n,
som ej han klarar latt.

Jag later
Er njuta, nér jag grater.
Jag gor en paus, och ater
sd snyftar jag en skvitt.
Jag har besjungit jazzen

Kungsors

wvag mot

'Den sjungande narren” sjunger.

Al Jolson ar det stora filmnamnet for dagen
och ménga av lduns léasarinnor skola sakert
med intresse héra nagra drag ur hans liv

och. i karriar skildras.

Romantik och realism.

Jag ville draga ut i vida varlden,

jag ville soka guld och &dla parlor,

jag ville vinna ett odddligt rykte.

Jag ville tdla 6kensolens hetta,

jag ville tdla storm och onda véder,

jag ville tala vinternattens kyla.

Jag ville plaga mig och allt férsaka,

iag ville leva utav brdd och vatten,

jag ville ensam ga nar andra gladjas
ville vanda ater till din narhet
lagga alla mina vunna skatter .

for dina fotter ned och viska till dig:

—. Allt mitt ar ditt, se, alla mina skatter

jag garna byter mot den luft, du andas,

och allt, jag vet och allt mitt ryktes &ra

jag ger dig, om jag ser i dina ogon,

vad jag har last ibland i dem i drémmen.

Jag ville, att du skulle lagga armen
omkring min hals och kyssa mig och sdga:
— Vad bryr jag mig om alla dina skatter,
vad bryr jag mig om guld och adla pérlor,
vad bryr jag mig om ryktbarhet och é&ra;
du ar mig kar, om an vi endast hade

en enda brddkant att tillsammans dela!

Men om jag drager ut i vida varlden

och vinner ara, guld och &dla parlor

och véander om och lagger det framfor dig,
da skall du sakert sitta i en lanstol

och sticka strumpor &t hindumissionen
och snusa ur en blankndtt snéckskalsdosa
och titta pA mig genom 6gonglasen

och saga: — Stackars man, det ar sa lessamt!
Du skall ditt aldsta barnbarn kalla till dig
och viska: — Ring. och fraga pa asylen,
Lag tror en dare sluppit ut, och sakert

ar han gjort inbrott nagonstans i staden!

DANIEL ROLF.

nyheter i bakformar av koppar od)
aluminium en prydnad for koket.
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SLTjarnorna

och leben, leben lassen,
och &r for medelklassen
en Sunny Boy.

Man prisar

mej bara jag mig visar
och Eder sjal bespisar
med térar, 0j, 0j, 0j.

Det var en kvall 1909, d& Al Jol-
son forsta gangen visade sig som
svarting for publiken, och den kval-
len fick han en forsmak av vad rykt-
barhet vill sdaga. Vid den tiden fick
en av direktérerna for en ledande
New Yorkvarieté hdéra honom sjunga
och féljden blev ett engagemang, var-
igenom hans lycka var gjord bade
som svart och vit sangare, ty Al Jol-
son upptrader i badadera rollerna.

Vid krigsutbrottet var han kéand
som sangare over hela Amerika och
hade en egen teater vid Fifth Ave-
nue i New York. Men den ameri-
kanska filmen hade da annu inte in-
gatt i sin varldsperiod och det var
forst manga ar senare som den lyc-
kades infanga Al Jolson. Han hade
faktiskt motstatt alla dessa frestelser
i hela tio ars tid — och det var kan-
ske inte sa svart ty han var ju forst
och framst sangare och han éalskade
scenen och den intima kontakten med
publiken. Hans position inom teatern
var ocksd sa stark, att han helt en-
kelt inte ville dverge den. En av de
forndmsta kritikerna i New York

sade om honom: — Jag har inte ndgonstans
i varlden sett en skadespelare i det komiska
facket som kan jamféras med den oovertraff-
lige Al Jolson.

S& kom ljudfilmen och da lyckades man
intressera Al Jolson. Han tecknade ett kon-
trakt med filmbolaget Warner Brothers, som
i fortjusningen Over detta engagemang for-
arade honom en Rolls-Royce. Men Jolson
kunde inte forma sig att ta emot bilen. —
Den ar alldeles for fin for mig, sade han och
valde rodnande ett blygsammare marke.

Jolson ar blyg av naturen och tycker inte
om att man gor affar av honom. Liksom
Charlie Chaplin vill han helst passera obe-
markt i vimlet. Inte darfor att han inte upp-
skattar publikens fortjusning, men han kén-
ner sig generad och tycker om att vara "van-
lig dédlig” i lugn och ro.

Al Jolson har nyligen gift sig med en vac-
ker varietéartist, Ruby Peeler, och de lara vara
utomordentligt lyckliga. Han traffade hen-
ne en kvall pd en fornam danslokal i New
York och vérden pa stillet presenterade dem
for varandra. — Tag hand om den har lilla
flickan, Al, sade han.

Och det gjorde Al.

Till sist en historia om "Jazzsangaren”. De
talade fraserna horde inte till filmen ursprung-
ligen. Den var avsedd som sangfilm fran bor-
jan till slut. Men de ord, som Al Jolson talade
till sin mor efter sangpartiema gjorde sig sa
utmarkt pa filmen, att hela planen lades om
och det blev massor av talad text. “Jazzsan-

garen” har redan blivit klassisk i sin art.



T\ A OKKANDA

AV GERTRUD LILJA

MAN KAN SAGA, ATT VARJE MAN-
niska man moter i en frAmmande stor-
stad, ser man for forsta och sista gangen.
Det ar inga jublande méten och smaért-
samma avsked, det ar likgiltighet, pa sin
hojd en sensation av angenamt eller obe-
hagligt slag.

Prasterna, som ta ladnga steg i sina kvin-
noklader, nunnorna med bekldammande li-
kadana ansikten, indier, negrer, kineser, ja-
paneser och stadens egna — efter nagra
dagar har ens synsinne upphort att rea-
gera infor dem alla, de bilda ett sjalvklart
inslag i gatubilden. Man bryr sig inte om
att undra over alla dessa framlingars 6den,
det skulle 6veranstrdnga ens hjarna och —
hjarta. Sin baste vdn motte man kanhén-
da en ldag, kanhédnda sin &lskade, man-
niskan som framfor alla andra kunde ha
blivit ens hjalp. Men man stannade inte,
man kénde inte igen varandra, och man
sOrjde inte, for man visste inte vem det
var som passerade och for alltid forsvann
ur ens liv.

Men kommer man till stillhet och ater
far tid att minnas och tanka, hander det,
att ndgra av dessa okanda stiga upp ur
ens undermedvetande och satta ens fantasi
i rorelse.

Nu kan jag se dem bada tva lika tyd-
ligt for mig som i verkligheten, och jag
vet battre nu an da, vad jag i sjalva ver-
ket tédnkte och ké&nde infor dem.

Det var pa boulevard Clichy en het kvall
omkring klockan tolv. Som myror myllrade
méanniskor tatt pa somliga stillen, glesare
pd andra for att bitvis férekomma blott
enstaka eller ej alls, allt efter styrkan av
den lockelse nojena utdvade. Vingarna pa
Moulin Rouge hade just upphort att lysa
och svénga och ljusreklamerna bérjat slock-
na, men runt omkring snurrade karusel-
ler, smallde skotten fran de otaliga skjut-
banorna och gingo bilarna sin vingliga strat
pa de elektriska banorna; inbjudande rop
framfor etablissemangen, skratt, prat och
skrik — nojena hade borjat pa allvar.

De sutto vid ett bord pa en trottoar, som
var ratt folktom, och vi rdkade sla oss
ned alldeles intill dem. Kanske var det
darfor att de voro ndrmast till hands att
fasta blicken pa, kanske var det ocksa na-

got sarskilt hos dem som fangade mitt
intresse — jag slappte dem knappast med
dgonen, sa lange de sutto kvar, och det ar
val darfor jag nu sd tydligt erinrar mig
alla detaljer i deras utseende och klader.
Hennes ansikte var blekt, mjukt, klokt och
energiskt, hennes har, som lag uppstru-
ket Over pannan, hade matta guldreflexer,
hennes kropp var liten och mager, om man
inte vill anvanda det vackrare ordet spad.
Jag kunde inte avgdra, om hon var myc-
ket ung och sag aldre ut, eller om hon
var &ldre och sdg mycket ung ut; ung,
under tjugu ar, var i alla handelser ens
forsta intryck av henne.

Ynglingen i hennes sillskap hade nagot
av gammal nedérvd kultur i sitt utseende
och sina rorelser, och han var kladd med
den diskreta, lediga och odefinierbara ele-
gans, som brukar kanneteckna verk’ig 6ver-
klass.

Och dock — hos den lilla flickan i klén-
ning av billig bomullstrikd fanns nagot,
som kom en att finna den forfinade unge
mannens dyrkan naturlig.

Hon satt helt nédra honom, tryggt, som
intill en far eller bror. Hennes ansikte var
klart och lugnt och skiftade ej, nar hans
hand kom nara hennes hér och varsamt
snuddade o6ver det eller ndr han lade sin
arm om hennes skuldror. Sitt ena ben hade
hon lagt upp pa en stol framfér sig, men
knappast av koketteri, snarare av likndjd
bekvéamlighet. Jag konstaterade att hen-
nes strumpa satt ganska illa och att kna-
skalen stack upp hdg och ful under den.
Hon rokte vant de cigarretter han gav hen-
ne och fick darigenom o6ver sig nagot para-
doxalt, ty det patetiska forsvann ej dar-
med frdn hennes person, det stralade ut
frdn hennes 6gon, hennes hy, till och med
frdn hennes mjuka har med de matta guld-
reflexerna.

De bestéllde bréd, smor och kallt kott
och ato med god aptit. Hennes fingrar
blevo flottiga, och han réackte henne sin
nasduk. De pratade hela tiden ivrigt och
lagmalt.

Unga éalskande ha aldrig uppvéackt min
avund, jag har skénkt dem min likgiltig-
het eller sympati. Men dessa bada, dar
de sutto och talade kanske om Sorbonne
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och studier, kanske om karlek, vad vet jag,
forolampade mig. Fran sin trygga hojd,
sin ungdoms, skoénhets, intelligens och kar-
leks hojd, sdgo de omedvetet ned pa mig
och alla som ledo, tvivlade, tvistade och
aldrades. Krig, fred, himmel och helvete
var dem likgiltiga sd lange de hade var-
andra, den o6vriga manskligheten wvar till
endast for att kasta en flyktig blick pa, en
vélvilligt likgiltig, dar den holl varlden i
gang for deras rakning. Deras omedvetna
Overlagsenhet var forkrossande.

Jag sade elakt till mitt séllskap:

— Vad tycker du om dessa konfirman-
der?

Han sdg p& dem ett 6gonblick och sma-
log men svarade inte.

En kypare gick forbi, de nickade at ho-
nom, och han log mot dem s& att tanderna
Ivste, alltsd voro de stamgéaster har, kon-
firmanderna ...

De gjorde sig redo att gd. Han plockade
fram pengar ur fickorna och hon ropade:
Garcon! Men hennes rdst, som var sprod
och kom mig att tinka pa tonen i ett gam-
malt klaver, drunknade i larmet, och na-
gon kypare kom inte.

Da tog hon pengarna for att ga in i
lokalen och betala. Hon ordnade sin kléan-
ning litet, lyfte ned benet fran stolen, tog
en ké&pp, som jag antog var hans, reste
sig och borjade ga. Och med ens blev na-
got inom mig pa en gang upprort och ang-
estfullt stilla: hon haltade svart.

Han gick langs trottoaren utanfor, leende
foljande henne med blicken genom fdnst-
ren. De moéttes vid en annan utgdng och
voro i nasta o6gonblick borta.

Allt liv liksom slocknade omkring mig,
i det de forsvunno, det var som om jag
lamnats ensam.

Jag visste nu, att min avund sprungit
ur intuition: dessa bada voro férenade med
starkare band é&n erotikens, deras undan-
tagsstallning var inte skenbar, den var verk-
lig, de voro lyckligare och olyckligare &n
vi andra.

Det som inte hander i fraimmande stor-
stader hande: jag atersdg dem.

Dagen efter, en solig dag, nér vi sutto

I1l. G. Nordblad. (Forts. sid. ioii.)



HERRGARDSKULTUR |

Ett stycke svensk historia far man genomleva, da man gor be-

sok pd det statliga Narkegodset Segersjo, dar

kammarherre Ro-

bert Montgomery-Cederhielm och hans maka ha sitt hem.

A. Elgstrand, foto.

HI

DEN FAGRA

WEBE

Friherrinnan Emilie Montgomery-Cederhielm, f. Funck, och
dottern, fru Maud Egnell — plus nagra av familjens vovvar.

Matsalen med en del av familjeportrétten.

EsIII;

Nuvarande ftdeikommissarien, kammarherre Robert Montgomery-
Cederhielm (i mitten) och de tva blivande:

gomery-Cederhielm och dennes son

NAR GONGGONGEN KALLAR TILL
middag pa Segersjo, ar det Svensson, som
skoter denna viktiga detalj bland manga andra
pa det stora Narkegodset. Svensson har inte
mer an ett eller annat ar kvar till sin 8o-ars-
dag men &r den hoga aldern till trots dagli-

en verksam pa sin betydelsefulla post som

ammartjanare hos familjen Moentgemery-
Cederhielm. Att han — tidigare slottets trad-

gardsmastare — under met an 50 &F varit |
tjanst pd Segersjo>, som for ovrigt raknar flera
trotjanare an den medaljprydde hedersman-
nen, vittnar gott inte bara om honom sjalv
utan ocksd om hans husbondfolk.

Segersjo har gatt i arv inom samma &tt se-
dan 1768, d& kommerseradet friherre Josias
Cederhielm inkopte det. Ett par artionden se-
nare gjorde han godset till fideikommiss for
sin dotterson Josias Montgomery och bestdm-
de, att innehavaren till sitt namn skulle foga
Cederhielms. Fore kommerseradets tid hade

bl. a. Lennart Torstens-
son varit herre till Se-
gersjo, och vid den s. k.
fjardepartsrafsten, da
fraga var att godset
skulle indragas till kro-
nan, lar Karl X Gustaf
ha yttrat: ”Om Seger-
sjo lage pa min borg-
gard, skulle Torstenssons arvingar det be-
halla, ty riket kan ej nog betala hans stora
fortjanster.” | allra é&ldsta tider ndmnes
”Sighars6” kungsgard, och i slutet av

:00-talet skanktes det till Strdngnés biskops-
stol.

Det ar alltsd ett av Narkes &ldsta herresa-
ten och dartill ett bland de storsta och for-
n_émli%aste. Den statliga s,lottsbe{I gnaden med
sitt Varkea Kige pad en Udde | %a'lmarén; de
stora park- och tradgardsanlaggningarna, de
rika samlingarna — allt ger intryck av en for-
finad herrgardskultur.

Om man trader in i slottet, s& motes man
redan i hallen av en del av konstsamlingarna.
Déar hanga tva stora kungaportniit, en Kista
fran 1600-talet och ett par vackra gyllen-
laderstolar frdn samma arhundrade ha dar
fatt sin plats, men storsta uppméarksamheten
tilldra sig tva stora Bystromsstatyer av
Ariadne och Bacchus — den senare hallande

major John Mont
Richard.
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Segersjo, exterior.

ett dryckeskédrl med medaljong av en Mont-
gomery — placerade pa var sin sida om in-
gangen till matsalen.

| detta senare ruin daro familjeportratten
samlade. Familjens forfader fran de senaste
250 aren blicka ned fran vaggarna: dar éar
t. ex. en ypperlig Bredaduk av den tappre en-
gelske generalen Archibald Montgomerie, elfte
earl av Eglinton, och som pendant till denna
Jonas Forsslunds stora portratt av fideikom-
missets stiftare. Ur den langa raden av Mont-
gomeryar presentera vi vidare den vackre 6ver-
ste Robert, gunstling inte bara hos Gustaf 111
utan kanske i @nnu hogre grad hos rokokons
damer, och hans son Overste Josias, av Vil-
ken ej mindre an trenne miniatyrer, en By-
stromsbyst och ett portratt av P. Sddermark
finnas bevarade.

Under 6verste Josias' tid var Segersjo ska-
deplatsen for manga glada fester, som gavos
for hans skona maka, den i Italien av en
spansk fader och Osterrikisk moder fodda gre-
vinnan Matilda Orozco. Sodderlandskan i
Norden”, som hon kallades, var en av sin
tids mest firade damer, och i Segersjo rika
arkiv forvaras manga hanforda hyllningsdik-
ter av beundrare, som pa olika sprak sjungit
den skonas lov. Mest bekant torde val Teg-
nérs dikt ”Matilda” vara, vars inledningsstrof
lyder:



Detalj av stora salongen.

mmmmmsrnM

Ett av biblioteksrummen.

”Uti cn rosenbuske satt
en naktergal

och sjong uti Italiens natt
i Arnos dal.”

I sina memoarer utropar svagerskan Malla
Montgomery-Silfverstolpe, da hon forsta gan-
gen sett Matilda Orozco: "Det ar ju inte en
manniska bror Josse har fatt — det ar en
Guds éangel.” Tidens konstnarer lockades na-
turligtvis att aterge den firade Gverstinnans
drag: Bystrom har utfort hennes byst i mar-
mor och en tysk malare v. Vieth en utsokt
vacker miniatyr.

Troili har malat dverste Josias' son, bruks-
patron Robert, och sonhustru, Cecilia Norden-
feldt, och Overstens sonson, den nuvarande
fideikommissarien, kammarherre Robert Mont-
gomery-Cederhielm, finnes avbildad bade som
barn — av Wilhelmina Lagerholm — och pa
aldre dagar. Desmarées, Pasch d. y., O. So6-
dermark, Westin och Scheffel &ro mastare
till nagra av de Ovriga portratten i salen, av
vars inredning ett par vackra skap fran 1600-
talet, prydda med tennsaker, béra ndmnas.

De 6vriga rummen i nedre vaningen utgo-
ras av ett par biblioteksrum med en stor bok-
samling om 13—14000 band, ett rokrum, déar
Krafft och Breda &ro representerade pa vag-
garna, lilla salongen med en utomordentligt

vacker gustaviansk mébel, en stor samling sil-
verbagare samt av tavlor en Fahlcrantzduk
fran det Cederhielmska Bjarka-Saby samt en
gammal holléandare, som konstkannare helt ny-
ligen upptackt vara en van Geldern.

Ett verkligt praktrum &r stora salongen med
en forgylld 1700-talsmobel kladd med rott si-
den. Daér lagger man ocksa marke till ett
skap fran borjan av samma arhundrade, och
framfor den vackra 6ppna spiseln ar placerad
en eldskarm i glada féarger, som Erik Gus-
taf Geijers dotter Agnes sdmmade under sin
fastmotid och skénkte Cecilia Nordenfeldt i
lysningspresent. De trenne kungaportratten
i salongen stamma fran Ehrenstrahl och en
madonnabild fran Murillo-skolan.

P& Segersjo samlas man annu i vara dagar
kring aftonlampan, som har som i gamla ti-
der bestdr av en hederlig fotogenlampa —
elektrisk belysning &r namligen inte inford pa
Segersjo, och vid storre tillstallningar fa ge-
maken en festlig prégel av idel levande ljus.
Det ar vid det stora runda bordet i vardags-
rummet, som man sitter kring lampan, och
da sysslar kammarherrn med t. ex. tidnings-
lasning och korsordslésning, medan damerna
agna sig at handarbeten. Och ar friherrin-
nan med i kretsen, sd finns ocksd Prinsen
narvarande, som' da garna tar plats mitt pa
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Svensson ringer till middag.

Vardagsrummet.

bordet. Prinsen, en pekingeser, star namligen
betydligt hdgre i Mattes gunst an taxfamiljen,
bestdende av Operett och Pojken — mor och
far — och avkomlingarna Pullman och Puck.

Aven det hemtrevliga vardagsrummet pry-
des av ett av de manga skapen fran 1600-
talet, och pa vaggarna hanga ocksa har varde-
fulla konstverk — ett par smedjeinteriorer
och ett sjalvportratt av Hillestrém samt dukar
av O. Sodermark, Wahlberg, Arsenius m. fl.

I sitt nuvarande skick stammar huvud-
byggningen pa Segersjo endast fran mitten av
forra arhundradet : slottets aldsta del har dar-
emot statt sedan ett hundratal ar tidigare.
Men atminstone den ena av de bagge flyglar-
na — vardera som en ordinar herrgardsbygg-
ning — lar vara av annu vérdnadsvérdare al-
der. Ett besok i de irrande kéllargdngarna
ar visserligen hogst intressant, men det gar
kalla karar efter ryggen, nar man ser de
massiva valven, som synas enkom murade
till ett fangelse. Och som flygeln stod far-
dig vid tidpunkten for Stangebro-slaget, sa
var det kanske dar som radsherrarna sutto i
fangsligt forvar — pa Segersjo ha de i varje
fall avvaktat den strange hertig Karls dom.

De manga slaktreliker, som samlats pa Se-
gersjo, kunna inte fa en pietetsfullare vard

(Forts. sid. 1001.)



Hostdrakt i gra hveei med den for hostens mod typiska trekvarts-
langa kappan och kjolen med vidd fran knat. Modell Drecoll-Beer.

DE FLESTA KVINNOR HA SAKERT
ett mer eller mindre utpréglat och intensivt
intresse for klader. Forst och frdmst natur-
ligtvis for de egna. Som de flesta andra in-
tressen ar emellertid dven detta en sak pa
bade ont och gott, ett tveeggat svard, som
man bor handskas med varligt och med ett
visst omdome. Just detta fornuftiga handlag
borde dock varje kvinna lara sig. Liksomi en
massa andra yttre ting, som t. ex. ett vardat
sprak, ett hyfsat upptradande m. m. gora
vackra klader livet angenamare bade for en
sjalv och andra.

Man skall inte fasta sig vid det yttre, sager
mangen. Det kénner man ju till. Nej, ibland
ska man verkligen inte det. Men stundom
vore det aterigen lika felaktigt att férsumma
den sidan av saken. Man bor blott ej lata
det yttre ga fore allt annat, .sa att man ingen-
ting annat kan se. Lat detta vara detta.

Ingen lar val vilja pasta, att skonhet, i vil-
ken form den an upptrader, ar en likgiltig
sak, eller att formagan att pa ett konstnarligt
satt uttrycka sin personlighet i kladerna ar
nagonting av ondo. Klader kunna bade i och
for sig vara vackra och hjalpa till att fram-
hava bararinnans skénhet. Har hon ingen sa-
dan, kunna de ater neutralisera bristerna. De
kunna och bora vara ett uttryck for en per-
sonligt konstnérlig smak- och stilkénsla.

Kanske nagon nu sager, att det ar alldeles
for dyrbart att odla just ett sadant intresse
for klader. Det ar dock sékerligen annu dyr-
barare att ej odla det. Odla bara ej upp sjalva
intresset till passion, ty passioner aro alltid pa
ett eller annat satt bade dyrbara och besvar-
liga. Ju mer genomténkt och kultiverat ens
kladintresse blivit, desto storre formaga far
man att valja bland det myller och virrvarr,
som ideligen bjuds en, samt att harvid ater
och ater viélja det ratta. Och ju oftare man

TWILFIT

Nybrogatan Tl - Tel- 75853, 75854,

Nyheter inkomma dagligen.

DET HAR SITT
BEHAG ATT KLA SIG

ETT KAPITEL OM KLADERNAS FILOSOFI

véljer ratt, desto mera sallan
behdver man vélja.

Manga tro, att de bast kladda
kvinnorna lagga ner mest tid
och pengar pa sina klader. Sa
forhaller sig dock saken e all-
tid. — Jag talar naturligtvis gj
har om de i de internationella
magasinen och modejournalerna
standigt uppreklamerade och
lovsjungna kladhelgonen, vars
toaletter ruinera deras maén
trots dessas millioner, och som
ensamma sa gott som syssel-
sdtta hela modehus i Paris —
utan om oss vanliga, hederliga
och snyggt kladda svenskor,
som strava sa gott vi kunna att
redligt géra det béasta av det
hela utan att géra nagon oratt.
Att vara valkladd &ar namligen
ett oerhort tanjbart begrepp och
innebar alls e det samma
for olika personer i alla de vitt skilda lev-
nadsforhallanden, som  férmogenhetsvill-
kor, klimat, alder, sysselsattning och social
stillning skapar. Dessa skiftningar boéra lika
smidigt avspeglas i kladdernas karaktar, som
sjalva plagget bor folja kroppens hallning och
linjer. Modet &r icke kategoriskt lika for alla
utan bor tillampas sa eller sa just i den man
det Overensstdmmer med hela personen i dess
vidaste bemérkelse. Modet &r mindre ett kom-
mandoord &n ett tema, dver vilket ni sjalv kan
fantisera och spela de variationer, som. bést
passar er. Akta er blott att darvid endast
astadkomma nagot sdamre an sdsongens popu-
lara schlagers! Det &r battre att gnola en sa-
dan rent an att hogljutt sjunga falskt pa egen
melodi.

Gor ej heller ert intresse for klader till en
pina, till ett hart arbete bade for er sjalv och
andra. L&t det tvartom, vara, vad det ocksa
kan vara, ett ndje, en vederkvickelse och sti-
mulans, en latt och trevlig kunskap om ett
angenamt hjalpmedel i den allmanna kampen
for tillvaron. Det ar verkligen roligt med vack-
ra klader, &ven om de e alltid kunna sitta
pa vackra manniskor. Har forefinnes dess-
utom en standig vaxelverkan. Blotta vetska-
pen om, att nagot klar en, verkar namligen
oerhdrt upplivande, och den, som' blir upplivad,
blir mycket sakrare pa sig sjalv och far dub-
belt sa stor férmaga att valja ratta farger och
linjer.

jag tror, att svenskorna ha ett ganska ut-
praglat sinne for det skona. Det kommer tyd-
ligt fram redan i var gamla hemsléjd och
handakonst. Men de aro blyga och anspraks-
l6sa for egen del. Inte lonar det modan, sa
resonnera de allt for ofta, att gora sig besvar
for den en smula blacka och diffusa person
de, halvt ogillande, var morgon vant sig att
mota i en illa belyst toalettspegel. Och sa
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skaffa de sig klader pa mafa, kanske blott
for att tyget var sa billigt och utan tanke pa
den verkan, som mahanda legat inom' narmaste
rackhall for samma pris. Blir sa resultatet
nedslaende, slappnar intresset annu mer, tills
kladerna forlora varje tillstymmelse av berat-
tigande annat &n ur ren varme- och anstén-
dighetssynpunkt.

Och dock har svenskan massor av foretra-
den, som hon forsummar eller raknar som var-
delosa agodelar. Jag tanker narmast pa hen-
nes resliga vaxt, den ofta in i alderdomen
slanka hallningen och ansiktets skiftande ut-
tryck. Manga ha blivit skonheter pad mindre.
Nagon gang kan man ju fa se en underbart
fangslande, ja riktigt vacker kvinna, hos vil-
ken man vid narmare skarskadande till sn
hépnad upptécker, att hon egentligen saknar
alla de forutsattningar, som man teoretiskt
raknar med som oeftergivliga villkor for
skonhet. Men sa klokt har denna kvinna ve-
tat att tillvarataga de formaner hon &gt, och
sa genomtrangd av en viss karaktar har hela
hennes yttre varit, att man glomt alla brister
infor den helgjutna och tilltalande bilden av
charm och personlig egenart.

Att kunna konsten att kl& sig ar, enligt min
uppfattning ett av hjalpmedlen att na detta
mal.

Drakt i svart och vitt. Kjol och kappa i svart

crepella och blus i svart och vit jersey med inslag

av rott och gront. Blusens material garnerar kap-
pan. Modell Premet.

Stockholms storsta specialaffar
i KORSETTER, CORSELETTER, UNDERKLADER,
STRUMPOR OCH HANDSKAR



EN KAFFEBRICKA PA STAFF

ARBETE MED SANDPAPPER, SKRUV OCH FARG

~cccAIA

Brickan uppfélld.

OM NI TILL OMVAXLING SKULLE
saga? Det brukas val? Hur manga damer ha
en verktygslada?

LTndertecknad har verktyg, hopbragta efter
hand. Man maste kunna gora de enklaste
reparationer i sitt hem — vilket jag darfor
inte pastar att jag kan — man maste kunna
satta upp en enkel, smal brada, att nubba fast
sina gardiner pa. For att fa plats med drag-
gardinerna under, de som lopa pa en metall-
stang. Alltsa har faktiskt komischen, ehuru
osynlig, kommit till heders!

For att aterga till verktygen, kan man gora
sig en trevlig bricka, lik bilden, med féllbara
kanter om man har det nddvandigaste hemma
— eller sénerna i huset kanske snickra? Man
behdver en bit tra, 64x64, en cm. tjockt. Fyra
lika tjocka ribbor, 6AX64 cm. Vidare tolv
gangjarn, 4 cm. langa. Sandpapper, skruvar
till gangjarnen, lackfarg eller emaljfarg (ripo-
lin eller liknande).

Gor av papper forst monster till handtagen,
som skola vara i brickans sidor, samt till av-
rundandet av sidornas haorn.

Klipp ett papper, drag pa det en linje som
ar 4 cm. lang. Se fig | pa schemat. Sétt
punkt B 2.y2 cm. fran A, C ji2 cm. fran A, E
precis pa mitten, F 12 mm. fran D. Drag sa
den bojda linjen fran F till E, fran E till B
och fran B till A. L&gg denna monsterbit
over ett vikt papper och rita ut hela monstret
i enlighet med den prickade linjen pa bilden.
For att fa ett monster pa de rundade hornen,
ritar man en rat 10 emus vinkel, (se fig. 2)
och placerar punkterna B och C 5 cm. fran
A, punkt D ar iy cm. fran A.

Dessa matt och braderna kan man lata en
snickare sdga ut. Annars gor man det sjalv,
man ritar upp handtaget mitt pa. varje ribba,
borrar ett hal mitt i handtaget och sagar se-
dan med en fin, spetsig sag efter linjerna med

KONSTFLITEN Flossamattor och andra mattor 1 £fiapp-

Handvavda, sliistarka. . .
Broschyr om flossamattor séndes pa begéran. \

GOTEBORG, Kyrkogatan 24

| DEN NYTTIGA SIDAN.

i Det finns nog de bland fa-
miljens medlemmar, som
intressera sig for slojd och
som med gladje skola for-
verkliga Den nyttiga si-
dans forslag denna gang.

utgangspunkt fran halet. De

rundade hornen é&ro latta att

sdaga. Gnid kanterna med

sandpapperet tills de bli slata.

Skruva sa fast ett gangjarn

mitt pd varje ribba — det

tillgar sa, att gangjarnet

forst lagges dar det skall

vara och man med en penna

gér en linje kring kan-
terna, med en pennkniv skdar man sa bort sa
mycket tra under den plats dar gangjarnet
skall sitta, att jarnet ligger ner i trdet. Se
fig. 3. Gor detsamma pa sjalva brickan.
Skruva fast gangjarnen. De Ovriga gangjar-
nen skola vara 3 cm. fran ytterkanten. Pa
detta satt kunna kanterna féllas upp och bric-
kan ligga flat pa ett bord. | alla fyra hor-
nen sitta sma skruvar med haspar, som ha-
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Stall for brickan.

kar igen ribborna, nér brickan skall vara upp-
falld. Giv sa hela brickan en strykning med
shellack. Da detta torkat, strykes den med
emalj farg eller lackering i den ton man on-
skar. Lackrott eller jadegront ar lampliga far-

|«gggK

Korsstygnsmonster till mébler i bondrokoko.

Detta strangt stiliserade blomornament néarmar sig
allmogestilen och passar fortraffligt till mobler i
s. k. bondrokoko. Bottenfargen ar morkbla och
blommorna i olika skdra nyanser, men kan natur-
ligtvis &ven ténkas med vit botten i vilket fall blom-
morna boéra héllas morka for att skilja sig fran
bakgrunden. Till detta motiv kan ganska grov stra-
malj anvéndas, endast man ser till att garnet tacker
och inte later botten glindra igenom. Monster san-
das fran Iduns exp. mot postforskott. Pris kr. 1:50.

Ebba Salwén.
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Brickan nerfalld.

ger. Motiv kunna malas pa sidorna, efterat
skall man da ge brickan en ny strykning med
shellack.

Man kan gora ett stativ till brickan, sa att
den blir ett bord, som kan stallas undan, da
den inte behdvs. Ett kaffebord — passande
till det skona eftermiddagshornet.

Kop hos en trahandlare fyra ben, 60 cm.
langa (for ett lagt stall). Vidare tva ribbor
c:a 45 cm. langa och tva 32 cm. langa. Lat
pa samma gang snedda de fyra benen vardera
i nedre dnden, det kostar endast nagra ore
och ar svart for en amator att géra. Snedd-
ningen ar for den del av benet, som stoder
mot golvet.

Tvarslaarna sattas in i benen med tappar,
se fig. 4. Men innan bordet sattes ihop, filas
det over det hela med sandpapper, sa att det
ar slatt och utan skarpa hérn. Med en borr
gor man ett hal till tappen pa benet, gor den
fardig med en mejsel och sagar ut motsvaran-
de sma tappar, sa som fig. 4 visar. Tag ett
exakt matt pa det utsagade, och rita upp kon-
turen pa tappen. Tappen bor vara % cm. x 1
cm. Stallet sattes ihop sa, att tvarslaarna E
och F, se fig. 5 sdttas in i benen, tapparna
limmas innan de sattas in i halen. Dessa tap-
par befinna sig 13 cm. fran benets andpunkt
vid golvet. 10 cm. fran denna fastepunkt sat-
tes benen ihop, D och G skola vara innanfor
H och C. Satt sa pa ribborna A och B. Giv
hela stallet en strykning med shellack och da
]Eletta ar fullkomligt torrt, en strykning med
arg.

Till slut nubbas tva band av sadelgjord pa
de Ovre ribbornas undersidor, banden skola
vara c:a 5 cm. breda. Banden skola med
franraknande av ”somsméan”, d. v. s. invik-
ningen vid fastspikandet, vara 60 cm. langa.
Detta stall &r nagot mindre &n brickan. Det
ser ju ut endast som ett av dessa stall hotellen
ha for vara kappséackar och ar ju icke nagen
sevardhet att ha framme !

CECILIA MED NALEN.

Fig. 3 Fig. 4. Fig. 5,

HOSTNYHETER |

lie Kappor, Drakter & Kladninp

DROTTNINGG: 71c.
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Professor Carl Milles lamnar i dagarna Sverige for att med storsta delen av sin senaste
produktion gdra ett besdk i Amerika och vidare kommer en utstéllning av hans verk att
aga rum i Tyskland. Milles namn hdr numera till dessa, som nédmnas bland varldens storsta
konstnarer, och under senare ar har en jamn strom av utlandska gaster besokt konstnarens
hem pa Lidingén for att goéra utstallningsforslag och inkdp. Och nu forverkligas ett stort
antal cv dessa och det Milleska hemmet plundras pad sina konstverk. Men innan avfar-
den togos for Idun dessa bilder frAn den er"stdende Milleska Lindingdvillan. Kamera-
bilder av dr Henry Buergel Goodwin.
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Tritonbrunnen, inkdpt till Chicago.

H«®™

_ Parti frAn den Milleska terrassen. | fonden
[i av “Solsangaren,” som nu gar ut

Sa m

Folke Filbyter.
“Danserskorna“ i silhuett

mot utsikten.
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Prins Arthur av Connaught,
aror till avlidna kronprinses-
san Margaretha, med gemal
och son har for en dag gés-
tat Goteborg p& genomresa
Norge. Ch. Ca

Goteborg, foto.

Brudparet Gustaf

Annas och Emma

Hinnas pé& dubbel-

brollopet i 16nko-

ping. Atelier Holm

& C:o0, Jonkdping,
foto.

Selma Lagerlof har forarats kommendors-

tecknet av Lettlands Tre stjarnors orden

och ses har prydd med utmarkelsen ifraga.
Gunner, Karlstad, hovfoto.

wmmmmm
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Det har varit dubbelbréllop bland Gammalsvensk-
byborna i JOonkdping och har kommer brudféljet
; : - med brudparet Gustaf Alberts och Lydia Annas.
Froken Margareta Palmstierna, svenska ministerns Atelier Holm & C.o, Jonkoping, foto.
i London dotter, som har ses i Rattviksdrakt, har ' '
ingatt forlovning med baron Francois de Seynes de

Larlenque, Paris.
997



HANNA TORELL.
F. Hakansson, Vallentuna.
Maka till f. d. lararen och
kantorn P. F. Torell, Vallen-
tuna.
80 ar den 14 september.

MIA SANDELS.

F. de Maré, Halmstad. Anka
efter grosshandlaren John
Sandels, Halmstad.

65 ar den 18 september.

ESTER SPARRE.

F. Svenson, Finnekumla. Anka
efter godsagaren greve Claes
Sparre.

50 ar den 11 september.

gufm

SIGRID ANDRA.
F. Andersson, Stockholm.
Maka till kyrkoherden i S:t
Jacob, hovpredikanten Eskil
Andrce.
go ar den ig september.

Engelsk korintkaka.

125 gr. korinter

135 gr. smor ei. margarin

3 agg 180 gr. mjol
135 gr. socker 1 struken tsk. Rumford
40 gr. succat bakpulver.

Till formen: /i msk, smor, 2 msk, stotta skorpor.

JENNY TORNBLOM.
F. Ljungberg, Gévle. Maka
till f. d. bankkassdren A.

Tornblom, Gavle,
po ar den 11 september.

MATILDA HELLMAN.
F. Rydberg, Stockholm. Maka
till auditéren K. J. Heilman,

Stockholm.
60 ar den 13 september.

EL.

SIGNE INGESTROM.
F. Szvidén, Sodertélje. Anka
efter riksdagsmannen och di-
rektoren Ake Ingestrém, Nor.

go ar den 12 september.

SIGRID BRUNDIN.
F. Lidstrém, Vaxjo. Maka
till lektorn vid Hogre allmén-
na laroverket i Vaxjo fil. d:r
J. A. Z. Brundin.
go ar den ig september.

mjolet, siktat med' bakpulvret.
och gréddas i ej for varm ugn omkr. 1 tim.

HILDA RONNOW.
F. Jonzon, Stockholm. Anka
efter direktéren i Angfartygs
A.-B. Gota Kanal Aug. Ron-
now, Stockholm,
po ar den 12 september.

HEDVIG MOLIN.

F. Lindberg, Stockholm. Ma-
ka till justitieradet Erik Wi
Molin, Stockholm.

60 ar den 15 september.

LISA DAHLBERG.
F. Hedlund, Askersund. Ma-
ka till organisten och dverla-
raren J. Dahlberg, Askersund.
go ar den 13 september.

MARTHE BARNEKOW.
F. von Dardel, Sinclairsholm,
Vinslov. Maka till godséga-
ren friherre Kjell Barnekow,
Sinclairsholm.
go ar den 16 september.

ELLEN PLYM FORS-
HELL.

F. Malmstrom, Vetlanda. Ma-
ka till kyrkoherden i Vetlanda
Johan Plym Forshell.
po ar den 14 september.

ELISABETH KUYLEN-
STIERNA-WENSTER.
Fru, Lund. Forfattarinna.
Anka efter advokaten Holger
Wenster.

60 ar den 16 september.

SIGRID THOME.

F. Olsson, Véxjo. Anka ef-
ter seminarieadjunkten Nils
Thomé, V&xjo,
go ar den 13 september.

THORA CAVALLIN.
F. Tletersson, Ystad. Maka
till praktiserande lakaren d:r

Christian CavallLn, Ystad,

go ar den 18 september.

ELLEN WIDELL.

F. Gentzel, Stockholm. Anka
efter rddmannen Thor 1Vi-
del/. Géteborg.

65 ar den ip september.

MAJA SCHMIDT.

F. Sodergren, Stockholm.
Maka till generalmajoren Tell
Schmidt, Stockholm.

50 ar den 11 september.

BEDA HANSEN.
F. Andersson, Landskrona.
Maka till artisten och teck-
ningslédraren Georg Hansen,
Landskrona,
go ar den 14 september.

THERESE ELFMAN.

F. Bjornberg, Boras. Maka
till r&dmannen i Borés Ernst
G. Elfm.cn.
go ar den 18 september.

Beredning: Smoret arbetas smidigt och réres med sockret, tills blandningen
ar ljus och pords. Aggen tillsattas, ett i sdnder, och smeten rdres val.
rinterna rensas, forvéllas och torkas samt blandas med ett par msk. av mjo-
let; de tillsattas darefter samtidigt med den finskurna succaten.
Smeten slds i val smord, brodbestrodd form

Ko-

Sist irdres



Ett statligt bréllop &gde rum torsdagen den 29 augusti i S :ta
Livregementets
till hast reserv greve Johan Arthur Lagergren — son till pav-
lige kabinettskammarherren och markisen Claes Lagergren pa
Tyres6 — sammanyigdes med froken Nadeschda Cedergren,

Eugeniakyrkan i Stockholm, da lojtnanten i

ungdomlighetens gava at givaren
sjalv. Det passar ju ocksa i stil med
det hela, att hon ar dotter av Sveri-
ges gladaste landskap, Véarmland.
Signe Agrell foddes den 14 septem-
ber 1879 pa det ryktbara Ramen,
varifran Tegnér fick sin hustru, Anna
Myhrman; och pa mddernet tillhor
hon ocksa den myhrmanska slakten.
Student vid Lyceum for flickor 1895,
tog hon filosofie kandidatexamen i
Uppsala 1900, tjanstgjorde en tid
som lararinna vid flickskolan i
Gavle och gifte sig 1903 med den da-
varande unge pastorn vid Diakoniss-
anstalten i Stockholm, Hjalmar Lyth.
Anda till 1916 stannade makarna pa
Ersta, dar deras tre barn, tva soner
och en dotter, vaxte upp. Sa foljde
tretton ars vistelse i Oslo under den
for prastfolket synnerligen krévande
tid, da den nuvarande svenska kyrkan
planerades och byggdes. Innan den
var fardig, maste svenska forsamlin-
gen for olika andamal hyra lokaler
pa inte mindre an sex olika stillen
i staden. Det var en ”socken” om
16,000 personer, till stor del varm-
landska arbetare och spridda pa alla
hall i staden, och till att skaffa dessa
forskingrade en smula svensk hem-
kansla, dartill har nog fru Lyth i hog
grad bidragit genom ett forsamlings-
arbete &ven av den sort, som kanske
inte alla prastfruar kunna prestera.
Det ar ju en gammal kand sak,
att prastfrun skoter socknen lika
val som sin man, om hon duger na-
got till, och det betecknande ut-

dotter till fru Angela Wistrom, f. Gonzalez, i hennes foregaen-

de aktenskap med framlidne ingenjoren  Gustaf

Jeeger, hovfoto.

Signe Lyth — en préastfru i
sin prydno.

DET AR ETT UNGT ANSIKTE SOM
lyser oss till métes fran bilden héar bredvid, och
det stdmmer kanske inte riktigt med de h&vd-
vunna forestallningarna om en femtio ars
prastfru, ty dar anses visst Tyngdens ande
for lange sen bora ha undantréangt det elegan-
ta, lekfulla och ungdomliga. Och dock ar kyr-
koherden i Filipstad, Hjalmar Lyth, visst inte
den ende, som anser detta imedelaldersportrtt
alltjamt vara den bésta bilden av hans hustru.
Aven hennes kamrater kénna fortfarande déri
igen inte bara den unga Uppsalastudentskan,
till vilken man kunde ha sagt som till Karl-
feldts Jungfru Maria:

Du ar utvald framfor andra, du &ar onskad
av envar — utan likaval — den svenska prast-
frun i Oslo, sasom Signe Lyth for ett ar se-
dan brukade Kallas.

Adla kvinnor aldras sent, sade Michelangelo
om sin unga madonna, och det &r ingen Over-
drift att tillampa det uttrycket har. Ty for
henne sjalv slar till punkt och pricka in vad
hon en gang skrev till en anhorig:

Du tanker kanske i ditt stilla sinne,
att hosten ar for dig sen lénge inne.
Men nej, du kara. Si, for varens dagar
och manskolivet rada samma lagar,
och over bdda samma inskrift star:
sd lange sadden varar, &ar det var.

Vad Signe Lyth framfor allt satt, bade
bland svenskarna i broderlandet och bland
sin egen hembygds folk — det ar gladje, den
godhetens gladje, som néar allt kommer om-
kring, ar det basta en manniska kan ge at sin
omgivning, och som pa samma gang forlanar

Cedergren.

Signe Lyth.

trycket prastgardskultur, av vilket tyvarr nu
snart bara namnet kommer att std kvar, om
inte stundande kyrkomote skaffar lite béttre
I6ner at prasterna, talar hela volymer om den
saken. Men Signe Lyth har &ven genom tal
och skrift vidgat omradet for prastfruns kall
hennes historiska studier kommo vél till pass
i foredrag pa forsamlingsaftnar, och hennes
humoristiska adra flédade jamt och demokra-
tiskt i roliga tillfallighetsrim pa férsamlings-
bornas bemarkelsedagar — alltifran minis-
terns och konsulns till skomakarnas och skrad-
darnas. Hon holl en tid i sitthem en liten
skola for sina egna och négra andra svenskars
barn, men hon skrev ocksa betraktelser i for-
samlingsbladet och dugde till sjalavard lika val
som till barnavard och hemvard. Icke for
inte hade hon en gang gatt i skola under sin
Ersta-tid hos de gamla karnmanniskor, som

FYRTORNETS KONSERVER

For sasongen nya

SILL-INLAGGNINOAR

Trevliga klubbrum.

sdsom Aptitbitar, Kungssill. Slottssill, Briosill, Turistsill, lyUnchsill.
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Goda rum med telefon fran Kr. 3: —.

kalla sig diakonissor: hennes religiositet har
liksom deras aldrig haft manga ord, men
desto mer av handling och kraft. Det &r ock-
sd personlig erfarenhet som talar, i hennes
ord:

”och vet, har ar mangen, vars kvidan.

ar kénd blott av natten och Gud.”

De orden sta att l4sa i den kantat, som med
musik av Oskar Lindberg, avsjongs vid Mar-
garetakyrkans i Oslo hdogtidliga invigning
fjarde sondagen i advent 1923.

Den stunden hade varit lange efterlangtad
av svenska forsamlingen i Oslo, men endast
i tre ar fick prastfolket njuta av sin vackra
kyrka och bostad: 1928 aterbdrdades Hjalmar
Lyth at hemlandet sasom kyrkoherde i Filip-
stad. Och har, sd gott som i sin egen hem-
trakt, har nu hans hustru fatt ett nytt verk-
samhetsfalt, som' dock sakerligen inte tillater
henne att glomma det gamla. | den man bar-
nen vuxit upp och lamnat henne tid for resor,
har hon smaningom blivit en synnerligen popu-
lar foreldsare i vidstrackta delar av Norge,
dar hon pa uppdrag av foreningen Norden be-
sokt bade folkhogskolor och stader, sasom
Bergen och Stavanger. Och under sina bestk
i hemlandet har hon stundom gjort langre f6-
relasningsturnéer i bade Sodermanland, Na-
rike, Varmland, Dalarna och Angermanland.
Den sortens verksamhet kommer hon nog att
fortsatta pa 6mse sidor om Kolen, och den
har sékert for henne varit en slags "vandring
pa daggstankta berg”, som bidragit att halla
henne spéanstig och vaken.

Ty Signe Lyth har alltjamt ett barns friska
aptit pa livet och ett barns Oppna famn for
méanniskorna. “Ljusets art ar att meddela
sig”, skriver hon i en betraktelse om Ensam-
het och gemensamhet. “Darfor kan ingen
verklig ljusbarare forbli ensam och isolerad.”
— Med de orden har hon omedvetet karak-
tariserat sig sjalv, och de orden komma nog
ocksa att besanna sig nu vid hennes stundande
hogtid. )

LYDIA WAHLSTROM.

lila

Fru Ruth Lindman, fédd Karlberg, maka till for-
sakringstjanstemannen Wiktor Lindman. Bréllopet
firades tisdagen den 27 augusti i Stockholm. Hakan
Lindqvist, foto.

Tel. Namnanrop.
{ Fullstandig restaurant.
GOTEBORG Forstklassigt bord.

Vid lyilla Torget.



en forstandig husmor

fSoilvax

mar lekande latt,

Pa gammalmodigt satt.

DET BRUKAR SAGAS OM 0SS HAR
i Sverige att kvinnorna spela en underordnad
roll i méannens forestallningsvarld. Svenska
mén trivas bast med varandra. | Frankrike
ser man ute alltid en man och en kvinna, hos
0ss ga man och kvinnor atskilda. Det &r sant
pa vara bjudningar, att sa fort par om par
rest sig fran bordet, herrar och damer auto-
matiskt skiljas at. Men pa gator och torg haller
jamforelsen icke langre streck. Det ar en ny
foreteelse, lagg marke till den! att det yngre
slaktet gar par om par, som' i Frankrike de
nagot aldre. Tatt hophakade, i ett slags Op-
pen fortrolighet, dar ingenting av svarmeri
finns. Det ar bara som om de alltid skulle
ga sa, som om de trivdes med varann och
funno det naturligt och underhéllande att vara
tillsammans, inte sdarskilt spannande, men
“trevligt”. Och det ar alltid hon, som éar liv-
ligast, som gor sig besvar.

Men den som ldser sina tidningar, denna
stora spegel av tillvaron mérker snart, att det
bara ar manéren som skiljer.

En man har haft en uppburen stéllning med
atfoljande stora inkomster.  Alltsammans

Iduns annonspris:
Pr millimeter enkel spalt: 50 o6re Intill bred textspalt,
40 ore a ovriga sidor e. t. Helmarg. 55: —, halvmarg.
30:— pr gang. Helsida f. t. 750:—, elsida e. t. 600:—.
Lediga platser och platssokande 30 dre.
Tel. 1646 o. N. 6147

FR1ITHIOF HELLBERG

som ar radd om sina
parkettgolv och li-

noleummattor, an-
vander alltid Gahns
Bonvax. Det giver

linoleummattor och
parkettgolv en Klar,
varaktig glans och
bevarar den ur-
sprungliga fargen.
Gahns Bonvax ar
latt att arbeta, drygt
och darfor ekono-
miskt Golvboningen
med Gahns Bonvax
gar som en dans.

ramlar sénder, han har i tio ar forskingrat,
det gar upp till en enorm summa. Dér finns
genast kvinnor, helt legitimt. En franskild,
som dragit sitt stora underhall, vilket fram-
halles som en formildrande omstandighet.
(Rollerna tycks vara ombytta. FoOrr uthér-
dade kvinnor i svara aktenskap, ty de kunde
inte forsorja sig sjélva, nu utstd mannen de
tyngsta bordor for dessa dyra underhallskost-
nader!) Den nuvarande hustrun till en man
i framskjuten stdllning har naturligtvis minst
lika hoga krav som den franskilda. Héar spela
kvinnor alltsd in. En annan man stupar eko-
nomiskt, hela hans bana 6delagd. Han har
haft liten I6n, men det kunde ha gatt — om
inte hustrun blivit sjuk. Det krdvs extra
hjalp i hemmet. Mannen kan icke, som en
kvinna, skota sin tjanst, ga via torget hem,
laga mat, tvétta upp, stdda innan han gar, sy
klader at vare sig sjalv eller barnen. .. Han
kan bara skota ett yrke. Och nér lénen inte
racker, gar det sonder, om hustrun maste ge
tappt. Hans tragedi &r bitter, men hennes,
som ligger maktlds, inte mindre hard

En man — hundrade min — gar arbetslos
Det redes nodtorftigt upp med hustruns hjalp.
Och i hur manga fall som ingen vet, med

IDUN

Tel. Redaktionen N. 9803 o. N. 402. Verkst dir. N. 4304

Grundlagd av Chefredaktor:

EVA NYBLOM

1000 ---

I 50-aringarnas £re/s.

Fil. dr Eva Rannstedt.

D& man namner Madame Curies namn har i Sve-
rige, ligger det nara till hands att tinka p& hennes
larjunge doktor Eva Ramstedt. Doktor Ramstedt
var den ena av de unga kvinnliga studenterna fran
Norden, som en gang sutto vid Madame Curies fot-
ter, bildlikt talat, den andra var Ellen Gleditsch, nu-
mera professor vid Oslo-universitetet.

I detta sammanhang méd framhallas att doktor
Eva Ramstedt varit docent i radiologi vid' Stock-
holms Hogskola. Hon var Hogskolans forsta kvinn-
liga docent. Numera &gnar hon sig at pedagogiska
varv; hon ar lektor i matematik och fysik vid Stock-
holms folkskoleseminarium, dar hon alltsd populari-
serar sina stora kunskaper om radium och mycket
annat. Och &r en populér och avhallen lararinna,
vilket icke minst kommer att visa sig pa halvsekel-
dagen den IS september.

systrars hjalp? Historien om systrarnas andel
i mans framgang eller i kampen att halla dem
over vattnet, ar annu icke skriven. Hustrurna
allena ha icke &ran.

Men de ha d&ra — och skam. Skuld, nar
det gar galet, skuld i pretentioner, obarmhar-
tighet, arelystnad och lattja. Ara i strdvsam-
het, i bara den férmaga, som kvinnor alltid
ha, om de &ro ”som folket &r mest”, att kunna
ta i nadl och borste, halla ihop det, vispa till
litet mat.

Kvinnor kunna inte forhava sig, det ar hel-
ler inte meningen. Pa en duglig kommer all-
tid en forédande, en tdrande. Det &r bara
det, att kvinnor nog ha sin andel i ménnens
forestallnlngsvarld har i Norden, liksom lang-
re soderut, fastdn de inte sa Oppet kokettera
med det. Alltjamt sin andel, trots sin abso-
luta frigjordhet, sin andel — pa det vanliga,
gammalmodiga viset.

VERA v. KREMER.

Ska pojkarna hjalpa till hemma?
(Forts. fr. sid. 984.)
Elsa Carlsson beréattar foljande: Ingen i sko-
lan tycker, att det ligger ndgot markligt i att
gossarna laga mat och skota koket liksom
flickorna. Forra aret hade vi en stor klass
uteslutande gossar i koket, men i ar ar det
flickor och gossar tillsammans. Det ar val
overflodigt att sdga, att det inte &r meningen
att gossarna skola bli kockar eller upp-
passare. Men praktiskt arbete och déarmed
hushall ligger lika bra for dem som for flic-
korna. Eller snarare fér en del gossar lik-
som for en del flickor ligger anlag for prak-
tiskt arbete i blodet. De andra kunna &vas
upp till en viss fardighet, sa att de inte sta
alldeles tafatta, men sen &r det ocksd slut.
Gossarna sy sin koksutrustning vitt forklade
och vit mossa liksom flickorna. Vid forsta
kursens borjan marktes en viss skygghet hos

Iduns prenumerationspris:

UPPL. A. UPPL. B.
Helt &r . 17: — Helt &r
Halvt ar. 9: — Halvt ar
Kvartal 4:53 Kovartal

Tel. N. 1602 o. N. 6147



ser man pa alla, som tagit
Samarin till sitt livselixir,
ty da kanner man sig vid
god vigor.

En hemkur med Sama-
rin har den véandefulla
egenskapen att rensa bort
skadliga gifter ur orga-
nismen och rena blodet
samt utdriva urinsyran,
mfriskar darfér upp hela
organismen. Det skarper
tankeformagan och ska-
par energi.

Pris pr fl. kr. 2: 50. Sal-
fes overallt Obs.! Ej i 16s
vikt.

Cederroths Tekn. Fabrik,
Stockholm.

Advokaten Eva Ander

Ledamot av Sveriges Advokatsamfund,
Herkulesgat. 14, f. d. Lilla Vattugat. 14.
Tel. 7575. STOCKHOLM. Tel. 7576.
Specialitet: Familje- och arvssaker, Bo-

utredningar och testamenten.  Aven
skriftliga forfragningar.

Gemlas Rullstol

Infordra offert och beskrivning frén

GEMLA FABRIKERS A.-B
— D16 —

Begar alltid Vitrums tillverkningar:

Maltextrakt Vitrum, béasta naringsme-
del. Nedsatt pris.

Maltextrakt Vitrum med fiskolja, basta
vitaminpreparat. Nedsatt pris.

Mineralvattensalter Vitrum.

Laxermarmelad Vitrum, bésta avforings-
medel.

Sodapastiller Vitrum, basta medel mot
halsbranna.

FERROL Vitrum, det kraftigaste aptit-
givande o. mest starkande av alla mo-
derna organiska jarnpreparat. Syn-
nerligen lattsmalt fordrages det av
den omtaligaste mage. Vid blodbrist
0. svaghet av stOrsta verkan. Dess
angenama smak gor att det med latt-
het tages av saval barn som vuxna.
Tillverkas &

ApoteHet Vasens ApoteKsvaru-

centrals Laboratorium, Sthim.

Samtliga preparat finnes pd alla apotek.

gossarna att visa sig pa skolgarden i koksdrak-
ten. Men ju mera intresserade de blevo, nar
det led langre fram pa aret och huslighetens
mysterium avsldjade hela sin ljuvlighet for
dem, ju mera glémde de bort att vara gene-
rade av dess emblem. Nu ar det med frejdigt
mod de taga emot premier i huslighet pa skol-
avslutningen som det hande vid forra av-
slutningen.

Ett nytt system haller tydligen pa att in-
foras i vara hem, och vi fa anpassa oss efter
det. ETH. K.

Segersjo.
(Forts. fr. sid. 993.)

&n den kammarherm och hans friherrinna
&gna sina skatter. Men inte bara slottets sam-
lingar krava en dylik omvardnad: en stor
herrgard av idag fordrar en rationell yttre
skotsel, och i detta avseende star Segersjo som
en av landskapets monstergardar och dess
dgare som en av dess framsta lantbrukare.
Kammarherrn &r forresten en av ortens mest
inflytelserika mén och &r bl. a. hdradsdomare,
ordférande i traktens folkhogskola, i styrelsen
for Hjalmarens sjosénkningsbolag, i lénets
fiskerindmnd och i socknens kommunalstdm-
ma, vilket onekligen bar vittne om en sallsynt
vitalitet hos en man, som &r nara de 80 aren.
Friherrinnans intressen kretsa helt naturligt
kring det stora hemmet och tradgarden, och
sist men inte minst har hon fostrat sina nio
barn — av vilka inte mindre an sju av de atta
sonerna valt den militdra banan och enda
dottern ar gift med en officer!
A. E.

“Jag trodde pa boken...“

(Forts. fr. sid. 987.)

som om vi vunnit hogsta vinsten. Nu skola
vi i alla fall skaffa oss en litet stérre vaning,
och s& ha vi fatt en automobil och kunna fara
omkring och se pa allt vackert riktigt pa nara
hall. Jag har haft tillfalle att resa mycket forr,
men intet ar sa roligt som att nu fara i var
egen bil. Forresten vet jag inte, vad det tja-
nar till att ha sa stort hushall for tva perso-
ner. Det finns sa mycket viktigare saker i li-
vet an maten och mdblerna att sysselsétta sig
med och vara tva rum ha alltid rackt till for
oss och vara gaster. Vi ha inte heller alltid
kunnat ha gaster. Nér vi under inflationstiden
gifte oss i Hannover, levde vi ett helt ar ab-
solut ensamma och hela aret ato vi var eviga
kvall korngrynsgroét, bara ,ﬁl?é sondagarna hade
vi plommonmos till den. Ah, vad jag langtade
efter sondagarna, for da vankades det riktigt
bonkaffe pa eftermiddagarna ocksa.

Det unga paret fordjupade sig i beréattelser
om alla umbéranden de maste utsta under
inflationstiden och sago darvid ut som om de
paminde sig nagot riktigt lustigt pojkstreck,
som de klarat utan att bli ertappade. Men
ibland var det nog ej sa roligt, i synnerhet ej,
nar Erich Maria Remarque, som efter kriget
forsokte alla mojliga yrken blott for att for-
tjana sitt uppehalle, mot en svéltléon var an-
stalld i' Hannover att skriva reklam for en
automobilringsfabrik.

— Jag skrev hela skolbdcker om bilringar-
na, pa vers och prosa, om hur mjukt och héar-
ligt man akte pa dem, om hur outslitliga de
voro och skildrade i de mest malande farger
de underbaraste resor pa dessa bilringar, och
sjalv hade jag aldrig rad att aka bil, och vi
kunde knappt ata oss matta. Da sutto vi och
raknade ut, att jag kanske sa smaningom kun-
de komma in i en anstandig tidning, sa att
vi kunde lagga av en slant och sa kanske i
en avlagsen framtid kunna bli fri skriftstal-
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Postadress: Liljeholmen.

Hornsgatan 170.

Hollandaregatan 13.

jvar mamma
Q/ar liten

satt mormor och plitade och sydde alla de
sma plaggen foér hand. Mormor hade tid till
det. Tiden var sadan.

Men lillan8 mamma har inte tid att sy for
hand. Hon har en Singer Lilla Elektriska och
p& den gar arbetet undan — och det blir vac-
kert. SdGmmen blir jaAmn och fin. Med lagning
och lappning, med rynkning och stoppning, ja,
med allt, som skall goras i syvag, far mamma
hjéalp av sin

SINGER

LI LLA ELEKTRISKA

Den kan stéllas un-
dan var som helst.

'KEMISK TVATT

utfores forstklassigt vid

A.-B. NYA BLA HAND

Telefoner: Soder 33426, Liljeh. 23.
Etablerad 1858.

BUTIKER:

Brannkyrkagatan 2.

Tel. Soéder 301 35. Tel. Soder 334 39.

Birgerjarlsgatan 7.

Tel. Norr 46 33. Tel. N. 125 09, 53 73.

Anna Walhialt, Skolvagen 9, Alvsjo.

Allt det nyaste

I Paris finns
nu hos ()

EEiil

De nya linjerna —
de nya fargerna,
avslojas vid N. K:s
stora modeexposé,
som

bérjar den 15

och pagar hela veckan
till den 21 september.

Nb hordiska

KOMPANIET
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Sydsvenska Banken

Stallning den 31 nug. 1929.

Tillgéngar:
Kassabehdllning —....... 5.210.063 : 04
Obligationer ....... . 15.366.688: 35
Fastigheter 6.747.591: 75
Inventarier . 100 :
Lanerakning . 56.992.152:42

. 56.237.627: 71
. 27.673.273' 68
1.082.172 : 78

Vaxlar ...
Checkrékning ...
Inhemska banker
Utlandska banker
bankirer ...
Andra rékningar

12.686.882 : 87
15.015.797 : 56

Kronor 197.012.350 : 16

Eleganta o. rattgéende.
Forsilvrade ankarverk,. 15 rubiner.
kr. 14 karats fr. 55 kr.

— Sparkasserakning

Skulder:
Akiekapital ..o 34.000.000: -
Depositions- och ital-
rakningar ... . 73.247.151: 02

.. 34.768.652: 67
Uppsagnings-

Check- o.

rakningar 26.868.495 : 79

Postremisvéxelrakning .. 2.514.896: 20
Inhemska banker ............ 9.676.630 : 74
Utlandska banker och

bankirer ... 7.597.103 : 46
Andra rakningar ........... 8.339.420: 28

Kronor 197.012.350 : 16

DE BILLIGASTE AV DE BATTRE ARMB.-UREN.
Guldbelagda boetter.
Moderna former o. band. Séljas und. garanti av Urmakare.

10 &rs garanti, fran 35

SOUTHALLS

NYHET!
Kn

damer.

Southalls Sanitetsbyxor.

skatt for
Vatten-

tata, latta, sva-
la. Skanka ab-

solut
Mod.

sakerhet.
4X  av*

bomulistyg, nat

o*

finaste

gummi.

No. 12.
Trots det laga priset,
av prima nat och
gummi.

Southalls goérdlar till dambindor.

Av vit, elastisk véav,
speciellt framstalld for
andamalet. Storlekar
N:o 0, 1, och 2 med
nal, N:0 3 med cel
luloidhakar.  Southalls
gordlar &ro utomor-
dentligt bekvama och
valsittande, och kunna
baras over eller under
korsetten.

Southalls

N :0 6N med nat
for ventilation, till-
verkas av rent gum-
mi i farger: blatt,
créeme, kott- och

FABRIKANTER:

De nya gordlarna —
0 3 — aro 4 bak- o.
fram5|da forsedda med
en slat, bred sakerhets-
hake av celluloid. Tvér-
banden &ro dubbla och
starka, _samt myc-
ket elastiska. Tillver-
kas i medelstora och
stora nummer. Varje
gordel i prydlig kar-
tong.

Babybyxor.

hudférg. Storlekar:
sma, medelstora
och stora. Obser-
vera, inga knappar,
knapphal eller na-
lar.

SOUTHALL BROS & BARCLAY Ltd,,
CHARFORD MILLS, BIRMINGHAM, ENGLAND.
I lager hos:

Nordiska Kompaniet (sjukvardsavdelningen).

Au Corset Gracieux,

Stockholm. Apoteket Kronan, Géteborg. Buttericks Monsteraffar, Stock-
holm, Goteborg, Malmd och Halsingborg. Samt hos alla forstklasmga
sjukvardsaffarer.

En gros hos:

Gustaf Hjelm & Co., Stockholm.

holm. Kirurgiska Instrument Fabriks A.-Bol.,

& Co., Liljeholmen.

AR

Apotekames

Stilles Forsaljnings A.-Bol., Stock-
Stockholm.  Sederholm
Droghandelsaktlebolag Goteborg.

HEMFARGER

aro utan jamfoérelse bast.

1 NGARD, MALMO.

lare och fa skriva ur min egen sjal och sa
skulle vi kanske, nar vi en gang blevo gamla,
ha sparat tio tusen mark. Hogre vagade vi
inte lata vara fantasier flyga. Och nu har allt
kommit som i en drom. Vi std annu liksom
pa sidan av det hela och tycka, att det ar som
Om! vi vore marionetter, som foras av obegrip-
liga, osynliga tradar. Men nu kan jag fa
skriva som jag vill. Nagon direkt fortsatt-
ning av Pa Vastfronten intet nytt kan jag
forstas inte skriva, men jag vill forsoka bygga
vidare pa tanken, sa att det kan bli en bok till,
som mojligen kan gora nagon nytta. Och om
jag far bra betalt for den, skulle jag vilja for-
soka gora nagot ordentligt gott. Inte precis
oppna ett barnhem eller vanligt skriftstallare-
hem, men det finns s& forfarligt manga intel-
lektuellt arbetande, som ha det svart, krigsin-
valider, eller andra fattiga. At dem kunde
man skaffa ett riktigt vackert hem och séga:
Var s3 goda och bo héar hela ert liv om ni
vilja, &t och drick och ha det trevligt, sa att
ni kunna arbeta utan att behdva tanka pa da-
gens nodtorft.

Den vackra fru Remarque sag darvid ut,
som det dven for henne skulle betyda uppfyl—
lelsen av en sa vacker fantasi, att hon aldrig
ens vagat drémma om det.

GERDA MARCUS.

Trevliga handarbeten.

Ett monogram
for pappan och

silverraven.

”Det senaste” ar ett monogram, malat pa vitt
siden, med guldfarg (Deka), som med en ytterst
gles langett i fodrets farg sys fast i kappans foder
eller fodret pa den djurmodell” Ni bar om halsen.
| det forra fallet har applikationen form av en
skold, i det senare &r den cirkelrund.

Nagra anvisningar for den, som sjélv vill gora ett
dylikt monogram:

Rita monogrammet med tusch pa vit kartong.
Trackla fast pa densamma ett stycke vitt siden av
en stadig kvalité. Mala darefter med dekaguld (ko-
pes i flaskor & 7.25). (Monogrammets konturer sy-
nas, da man utfért dem i tusch, tydligt genom si-
denet)

Att'méala med guldfarg pd siden kan emellertid
vara svart for en dvad hand och &r nastan omdjligt
for en odvad. Ni kan darfér hos Iduns Handar-
betsavdelning fa bestilla Edert monogram, som san-
des mot postforskott till ett pris av Kr. 1.25 plus
porto. Det torde angivas, om monogrammet &r av-
sett for kappa eller skinn.

Kaffeduk med servetter.

Nu for tiden da alla dukar skola ha nagot kulort
inslag, erbjuda vi hdrmed Iduns l&sarinnor en vit duk
med en c:a 14 cm. bred kuldrt bard samt servietter,
i samma stil. Bardens farg &r cerise, gul eller bld

med en svart trad sdsom avslutning mot det vita
ty@ft}ken ar av halvlinne drall 115x115 cm. ! fyrkant.
Servietterna 21x21 cm. i storlek.

Maérkes med ett ornament och 2 bokstaver (eget
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Ar Ni
Inpackad
| bomull?

Ar Edert liv s inrattat, att Ni,
— utan den ringaste hansyn till,
vad det kostar — kan omhulda
Eder sjalv — skota Eder pa det
omisorgsfullaste ? Kan Ni kort sagt
s packa in Er i bomull”, att vin-
terns stormar och kyla icke kunna
genera Eder; eller det dagliga li-
vets forcerade tempo icke behdver
slita pd sémn och nerver? Svarar
Ni: "Nej!” Sa skulle Ni snarast
folja lakarnas rad och dagligen
anvanda Miradium-salt, som
innehaller akta radium — naturens
eget bote- och stédjemedel — i
precis de riktiga, noggrant av-
passade doser, som. visat sig
mest verksamma mot: reumatism,
ischias, gikt, blodbrist, nervlidan-
den, somnldshet, &dmnesomsatt-
ningssjukdomar, maglidanden,
trotthet och alderdomssvaghet.

Miradium-salt fds pad apo-
teken a kr. 6.50 pr glas till 1 ma-
nads bruk.

Det stora modemagasinet ”Mimosa”
sander Fr som reklam for sin affar

en vacker akta japansk parlkedja,

150 cm. langd, for kr. 1: 35. (6 st. san-
das portofritt mot efterkrav. 3 st. eller
darover séndes portofritt nér beloppet
sandes forut i pengar, postanv. eUer
frim. Om endast 1 a 2 st. rekv. mot
forskottsbetalning skall 30 6re medséan-
das till porto.) Detta pris ar satt sa
lagt, att Ni nastan maste betrakta det
som en gava.

Den nya hattjournalen

Oover de senaste moderna damhattarna
till 1&ngt under halva priset sindes
gratis. Skriv genast till Mimosa”,
Vesterbrogade 138, Képenhamn.
PENGAR ATT FORTJANA.
Skulle Ni sjéalv ej ha anvandning for
dessa véardefulla parlkedjor kan Ni latt
skaffa Fder en god daglig fortjanst
genom att sélja dem till vénner och
ekanta for 4- eller 5-dubbelt pris.

« CAS

Andamalsenligt
och ekonomiskt

arbruketav Trelleborgs gummisulor.
De pasattas laderskodon och utgéra
en forbéttring av den vanliga lader-
sulningen. De aro fasta och bojli-
ga som lader, tillpassas latt efter
skons konturer ocn hindra vatten
och kyla att tranga igenom. Pris
kr. 2:50, 2:25 och 2:— fér resp.
herr-, dam-, och barnstorlekar.

Bleganta och med ladrets egen-
skaper, men 3 ganger sa slitstarka
som detta &ro

TRELLEBORGS
GUMMISULOR 6 KLACKAR

Erhallas 6éverallt hos sko-, lader-
handlare och skomakare.
TRELLEBORGS GUMMIFABRIKS A.-B.
Stockholm TRELLEBORG  Géteborg



Ar Ni radd
for av-
magringskurer?

Det ar kanske naturligt, om Ni
ar det — man hor ju sd mycket
— och Ni har alltsd annu icke
genomgatt Facil-kuren! Tusen-
den kunna intyga, att Facil-
pastiilerna bade aro effektiva och
fullkomligt oskadliga — nér blott
bruksanvisningen féljes. Har &r
ett par enstaka exempel pa vad
damer, som blivit smarta genom
Facil skriva till oss:

25 jan. 1929.

Ni bedes sdnda mig 100 Facil-
pastiller till en avmagringskur, da
jag varit synnerligen belaten med
den foregdende kuren for ett ars

tid sedan. p., ] § Bhostrup.

Ni bedes sdnda mig 100 Facil-
pastiller. Jag &r mycket néjd med
dem jag anvént, och min véninna
som har forsokt dem, &r ocksa
glad foér dem.

M. H,, Danemare.

Facil fas pa apo.teken i glas
med 100 pastiller till kr. 4— per
glas. Bruksanvisning, normalvikts-
tabell samt uttalanden fran perso-
ner, som blivit smérta genom F a-
cil medfélja varje glas.

— INGEN

e JUSMODER

KAN UNDVARA
Léarfter

e OEFLE U
e SVAIIEWS

Bomullsgarn

Nainsock
Flaneller

Kuldrta

Bomulls-

Lakansvav-

nader m. m.

Attiodrig erfarenhet ga-
ranterar varan.

Nagra droppar COPIN |

. flytande bonvax
| gor Ert parkettgolv som nytt. |
1 kg:s burk 4 kr., 1/2 kg. 2:25 kr.
Ej eldfarligt. — Luktar ej.
T. Olsens F. A. B,,
Munkbron | 1, Stockholm.

TF/dINili

Kaffeduk och serviett. Fran Julie Wener.

val) i korsstygn. Samma fiarg som barden samt
svart.

Pris for duken och monster Kr. 15:— Serviet-
terna Kr. 15:75 pr dussin. Rekvireras genom Iduns
fHanlt(jarbetsavdelning, Stockholm. S&ndes mot post-
drskott.

Kryssordstavlan i n:r 37,

a 3 1h
e 1T 18 19
ii Z
11 1«
1S3 3b 36
Div 50 w Sl

Vagrata ord: i. Storre mellansvensk stad med
omnejd, io. Steg och sund. 1i. Zevs moder. 12.
Betecknar en himlakropps hojd 6ver horisonten. 13.
Halvo. 14. Varken varm eller kalt. 15. Dé&r plantor
skolas. 20. | Upptand. 22. Siffror. 23. Fdrkortning
i tidsbestamningar. 24. Blomma och regnbagens per-
sonifikation. 26. Fagel. 27. Ringmask. 29. Med da-
ligt sinnelag. 30. Preussisk stad. 32. Plats for djur.
33. Byggnad. 35. Skanesocken. 37. Husmodersar-
bete. 38. Kroppsdel. 40. Lagerstalle. 42. Gora la-
kare. 43. Av sagner omspunnen stad, som blomstrade
omkring ar 1000. 45. Biflod i Bohmen. 46. Hus-
gerdd. 47. Var genstravig mot Herren. 48. Luk-
tande. 49. Stam. 51. Bestar ofta_av mask. 53. Be-
sokes av. Stockholms damer. 54. Aro saker som va-
rit i bruk. 57. For bruden. 58. F'ornromerskt silver-
mynt.

Lodréata ord: 1. Kvinnliga andevasen. 2. | tidnin-
gen. 3. GoOr en retor. 4. Av finsk-ugrisk harstam-
ning. 5 Ha forflutit sedan stenaldern. 6. Menings-
detalj. 7. Verklig. 8. Ryskt flicknamn. 9. Blir man
efter doden. 16. Form™ av inmundigande ord. 17.

%flsk handelsvikt och norsk sup. 18. Ett slags
chi 19. Kan forekomma i mobler. 21. Fagel.
23. Namn pé kand kvinna, 25. En utdvare av verk-
samhet. 28. Gor solen i sodern. 30. Betraktas ofta
av primitiva folk som, ett heligt trdd. 31. Ord som
tilltalar oss. 34. | Kanten av faltet. 36. Hors fran
stormen. 37. Krigare och fordoo. 38. Myntsamling.
39. Ivrigt bemddande, 41. Liten men k&nd engelsk
stad. 42. Forsaljnlngsstalle 44. Husfaglar. 50. Tur-
kisk titel. 52. En av Jakobs soner. 54. Betecknar
egendom. 55. Offrande ord. 56. Buske.

I varje lésning, som skall vara insand inom 14
dagar efter numrets datering, skall laggas ett 15-
Ores frimdrke och summan av de insdnda mérkena
delas mellan pristagarna forutom de av redaktionen
uppstallda beléningarna — 2 st. a 5 kronor. Séndas
flera tévlingssvar | samma forséndelse inldgges vart
och ett i sarskilt kuvert. Prisen utbetalas genom
postsparbanken. Kuvertet mérkes: "Kryssordstavlan
i n:r 37
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V. L

tyalismus

Véra skickliga svenska tands
lakare l&gga sina patienter pd
hjartat att val varda sina tan?
der. Ett av de b&sta medlen &r
VademecumsTandcréme, som
fUh 4 ei noter P4 emaljen men &n-
I dock avlagsnar all belaggning
och gor_ tanderna vita och
vackra Lat icke tiden forrinna
i likn6jdhet. Har Ni icke
redan borjat, sa borja med
VademecumsTandcreme i dag.

Arl.  tandldkarebesok
Dagi. tandborstningar

»Lyd hygienens lag —
ta Vademecum varje dag!»

Marknadens

storsta tub
ill 1: — krona.

deemecum

tander

Losning. 3. Intdg. 4. Knd. 5. Oart. 6. Li-

. - der. 7. Emot, 8. Torr. 12. Tvar.
Kryssordstavlan i n:r 30. 15. Ruda. 17. Gryt. 18. Ruff. 19
Vagrata ord: 1. Mula. 3. Ikon. Jury. 21. Agna. 22. Klapp. 23
6. Lekt. 9. Unna. 10. Lim. n. Gode. 24. Rond. 26. Tenn, 27
Sikt. 13, Tard. 14. Dorr. 16. Av- Klen. 30. Opal. 32. Sur. 34. Tyg
gd. 18. Retur. 20. Arga. 22. Kur. 36. Lya. 39. Nit. 41. Eva. 42
23: Curry. 25. Golf. 26. Tak. 28. Par. 44. Jod. 45. Ler. 46. Skyl

Oro. 29. Ton. 31. Afse. 33. Dynt. 47. Lagg. 48. Fara. 49. Slem. 50
35. Palp. 37. Unge. 38. Dyna. 40. Tyre. 51. Raka. 53. Man. 54

Ypern. 43. Gilja. 46. Sal. 48. Uns. 55 Dad.
Faster. 52. Kram. 54. Udda. 56. Anna Lisa Bergstréom, Rasta-
Lyra. 57. Garn. 58. Arder. 59. borg, Ekerd, och Birgit Wirén,
Logn. 60. Soda. 61. Mena. Sommarhemmet, Vittsjé, vinna
Lodrata ord: 1. Mask. 2. Loka. vardera 12 kronor.
0ch Beumatia Smértor N
D& bor Ni ej experimentera med £Vf BAR
tvivelaktiga medel utan med ens ifvw PUDEIV
t|| gripa de beprévade och av si
manga lékare vitsordade TOGAL,-
tabletterna. Dessa stilla ej blott
omedelbart de olidligaste smartor
utan aro dessutom ofarliga for
hjarta och mage. De utskilja dess-
utom starkt den skadliga urinsy-
ran —kroten tiIId de fledsta smartor
— roppen, den enda vég som .
for Ltjlrll Veﬂfllgt varaktig hjalg mot M. ZADIG - MALMO

det onda.

TOGAL-tabletterna finnas, utan
recept, & alla apotek till Kr. 2: 40
och 0:90. Se till att Ni far &kta
Togal och ej efterapningar!

H. M. Konungens Hovlev.
Nederlag i Stockholm : Brunkebergsg. 4.

i Goteborg: Chalmersgat. 20.

Vi hava i dag * 2 miljon belatna kunder

som under garanti kopa klader, tyger, mattor, gardiner, husgerdd, verk-
tyg, glas, porslin, tekniska artiklar, radloapparater musikinstrument,
jakt-, fiske- och sportartiklar, skrivmateriel, leksaker m. m. frdn oss.

Rekvirera vér nya huvudkatalog, med sina genomgéende billiga priser.
Insdand denna kupong i oppet kuvert frankerat med 5 ore.

Ahlén & Holm, Stockholm. Sand mig I1$der huvudkatalog gratis o. portofritt.

Nr 162.
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Pauline Brunius och Inga Tid-
blad i ”Den kungliga familjen".
(Almberg & Preinitz, foto.)

Man pratar sd det star hérliga
till, men séger just inte mycket i
Edna Ferbers och George Kauf-
mans ”Den kungliga familjen” pa
Oscarsteatern. En 6ronbeddvande
och habil réra om en ioo-procen-
tig amerikansk teaterfamilj, som
jéktar, kivas, skryter och chosar,
men som ocksd gar i doden for
varann och for sitt yrke. Ja, det
ar en paradpjas fran Broadway,
inte utan sina fortjanster, men
det kan ifragasattas om inte pjas-
valet 4nda ar en overflodsvara' —
Broadway far man ju till livs
pa alla biografer, hur vore det
med en annan luft pa teatern?

”Den kungliga familjen” spela-
des kungligt. | en ram av flott
N. K.-heminredning och barba-
risk toalettlyx. Karin Swanstrém
gjorde en fortjusande teatermor-
mor, Pauline Brunius gav liv och
varme at sin beundransvart pam-
piga grande diva — sd som hon
gjorde sin stora avskedsscen till
teatern!| men de rdda skorna i si-
sta akten voro misskldédsamma! —
och Inga Tidblad krumbuktade sig
pa det mest betagande- mjaltsjuka
satt. Gosta Ekman var lika char-
mant som sina handrorelser i en
Overvéldigande charmant roll.

E. N

Vaikommen nyhet
Husmaodrarnal!

KARSTENS SKORPOR

aven i 50-Sre,

forpackning forsaljes i c:a 300 livs-

medelsaffarer i Stockholm med
forstader samt hos

asv WESTERDAHL & KARSTEN

Kungl. Hovleverantor.

KVALIT

MODERN

HARBEHANDLING L HEMME|T

FOR den moderna harbehandlingen
med F. Pauli’s Azymol-Stknulus, vil-
ken Ni sjalv utfor i hemmet, har en
svensk lakare utarbetat nedanstdende

anvisningar:
Elaret kammas och

ligt, varefter harbottnen omsorgsfullt

13

borstas ordent-

F, Pauli’s

ingnides med Azymol-Stim-ulus. Sedan
borstas haret dnyo> vél, men ej hart.
Denna behandling forst dagligen un-
der 14 dagars tid sedan, minst 3 gan-
ger i veckan. Obs.! Ovillkorligen ren
kam, och borste.

AZY MOL STIMULUS

Vid hartvattrting

Med denna be-
handling upp-
hor allt harav-

extrafet.

fall och haret blir mjukt, friskt
och vackert. Finnes torr, fet och

rekommenderas F. Pauli's

Azymol-Stimulus Champoneringspultier, som gor haret
rentoch pordst eller det nya moderna Flytande Champoo,
vars enkla anvandningssatt gjort det till den moderna
frisyrens champoneringsmedel.

Greta Soderberg och Christian
Schroder i ”Jag bedrar dig blott
av karlek”. (Almberg & Preinitz.)

Den nya genren ”stycke med
musik”, en liten intim komedi
med dadmpat musikackompagne-
mang, tilltalar signaturen person-
ligen mer &n den stora operetten
med furstar och cirkusprinsessor
och hela galamenageriet. Och

Vad &r det som gor att folk i
massor véller in for att se och
héra "Den sjungande narren’?
Ar det nyfikenhet pa ljudfilmen?
Men den borde val vara ganska
kand for stockholmarnas vidkom-
mande vid det har laget. Visst
ar det en marklig sak detta med
ljudfilm, men inte kan den &nnu
njutas just mer &n som kuriosi-
tet. Varfor valler alltsd folket in
i massor? Ty filmen som sadan
ar inte mera gripande eller ro-
rande eller jazzigare &n tusen
andra babyfilmer fran Broadway.
Ar det den dundrande reklamen?
Men vilka filmer reklameras inte
dundrande? Ar det Al Joisons
sdng? Men inte brukar biopubli-
ken springa benen av sig for aven
battre sdngare 4n han? Vad ar
det alltsd? Ja, det m& bli en
fraga for storre filosofer och
psykologer &n vi att besvara.

For egen del finna vi ”Den

darfor har trivseln pi Vasatea-| Siungande narren” vara en helt

tern sillan varit sd stor som pa
premidren av "Jag bedrar dig
blott av kérlek”, ett “stycke” av
ganska latt och vagat, men dock
graciost innehall, och med obe-
tydlig, men natt musik.

Dock, utan en sa intagande
hjaltinna som stycket fatt i Greta
Soderberg hade kvallen sakert

icke varit béargadi Hon var en
upplevelse! Gé& och se sjalv!
E. N.

*

vanlig, kanslokryddad filmhisto-

-3ad5 en nikotinhaltig
vétska, befriar Edra rums-
vaxter snabbt och effek-
tivt fran de skadegorande
parasiterna. Sedan gam-
malt det enda verkliga
utrotningsmedlet.
GOR ETT FORSOK!
Finnes i flaskor fran Kr.
O: 75 i alla fro-, farg- och
kemikalieafarer.

1C04

ria, en melodirik ljudfilm med
irritabla och nyckfullt placerade
talinlagg och Al Jolson, en god
sangare med uttrycksfullt, stund-
tals rent fascinerande fdredrag
och en trevlig skadespelare.

Miss Bio.

*

Ja, nog blir man bevandrad i
nattlokalerna ... Varsdgod, har
finns alla sensationer, har Ni sett
Er matt pd Follies och Jackie
Blues, sd var sa god, trad in pa
karneval i Paris, har finns é&kta
parisiska midinetter och svartlug-
giga apacher och Montmartre och
Moulin Rouge-------

Men allvarligt talat — fastén
man blir n&stan monoman i sin'
leda for genren just nu — sa ar
"Ungt blod” en ganska férndm
film, inspelad av tyskt bolag un-
der italiensk regissor efter en no-
vell av Maurice Dekobra Quar-
tier Latin” — vilken titel forres-
ten tilltalar vart sinne betydligt
mer &n den svulstiga "Ungt blod”.
Och den lilla kéarlekshistorien ut-
spinner sig alltsa inte pa turistka-
féerna i Montmartre, utan mellan
en liten studentska i- Quartier La-
tin och en amerikansk mil.jonérs-
som, som traffas pa studentkarne-
val. Och det hela har en viss kul-
tiverad stil. lvan Petrovitj ar en
sympatisk varldsman och Carmen
Boni har en friskt romansk typ.

Far man sedan se denna film

med Roda Kvarns utsokta musik-
ackompagnemang, sd har dagen
sin angendma avslutning.

Miss Bio.

*

Vargen vid Wall Street, Para-
mounts nya ljudfilm, blev tack
varel George Bancroft en ange-
ndm upplevelse. Hans maktiga
stdmma och imponerande person-
lighet gav spanning och liv at
filmen. Interiorerna fran New
Yorkborsen voro ocksa lyckade.

Miss Bio.

IDIINS
ASKONUETSINSTITUT

Omkyla.

N :r 48. 1) Skall i vinter vistas
i var nordligaste stad och ber dar-
for fa veta vilket medel som skall
anvandas for att skydda en &m-
kyld nasa mot kylan dar uppe, sa
att den ej blir varre &n den éar.

2) Ber aven fa veta ett ofarligt
medel for borttagande av gene-
rande harvéxt.

Idunl&sare.

Svar: 1) Badda ndsan om aft-
narna med sd hett alunvatten ni
tal, omvaxlande med kallt vatten.
Gnid darpd in den med kamfer-
salva, vilket ocksd bor ske innan
ni gar ut i kylan.

2) Sadana medel ha ofta givits
i dessa spalter, senast i svaret pa
fragan 25 i n:r 25.

Vartor.

N :r 49. Jag har sedan flera ar
haft 3 stora kulor, s. k. skaggvar-
tor, pd hakan och kring munnen.
Hur fa bort dem?

17-arig Eva.

Svar: Det ar mycket svart att
sjalv experimentera med vartor i
ansiktet, varfor ni tillrddes att
vanda er till en lakare, som pa
ett smaértfritt satt avlagsnar dem.

Margpomada.

N :r 50. Mitt hér faller stan-
digt och &r mycket torrt. Jag har
forsokt med svavelpomada, men

IS VE NSKAI

| TRYCKERE |
IAKTIEBOLAGET\

STOCKHOLM \

= Huvudaffaren: Klarabergsgatan 54 =
\ Tel.: Norr 32955 |

i Filialen: Riddaregatan 17
= Telefoner: 72565. N. 6 47 §

utfor alla slags \
§ Bok*, Tidnings*, Illustra*
g

: tions* och Jfccidenstryck |



det hjélper endast till en tid, och
faller sedan ater av mig. Jag
har en gang i Idun sett beskriv-
ning pa ett harmedel med oxmarg
i, men tidningen d&r beskrivnin-
gen stod har férkommit. Jag vore
nu ytterst tacksam, om beskrivnin-
gen annu en gang ville inforas i
Idun. Maj.

Svar: Recept pd margpomada:
60 gr. oxmdrg, 40 gr. sot mandel-
olja, 4 gr. bergamottolja, 2 gr. ci-
tronessence. Margen smaltes i ett
karl stdende i hett vatten och
mandeloljan iblandas. Under sval-
ningen och stelningen réres noga
och de andra ingredienserna till-
sattas.

Sjukdomar.

N :r 51. 1) Finns nagot effek-
tivt medel mot struma?

2) Vad gora for reumatisk vérk
i handerna. Varken instéller sig
alltid om natterna?

Prenumerant.

Svar: Vi hénvisa till lakare for

edra bada fragor.

”Soft drinks.”

En dam, som kom fran Ame-
rika, sade hdromdagen: — Varfor
kan inte svenskarna l&gga sig till
med nagra amerikanska ’soft
drinks’, (l&skedrycker) som det
finns s& manga utmérkta? An-
mérkningen &r riktig. Har &r ett
litet forsok till att &ndra detta
missforhallande.

Apelsincitronad (fér en person).

Saften av en citron och tva
apelsiner halles i ett stort dricks-
glas, sbtas med en struken tesked
socker. Glaset fylles med friskt
vatten eller med sodavatten eller
Ramldsa. Déaremot &r s. k. Vichy-
vatten for salt. En liten isbit, stor
som en valnét, om s& behagas.
Mycket l&skande.

Vanligt sockerdricka foérbattras
betydligt, om man blandar det med
saften av en halv citron till
varje glas. Vill man gora den-
na dryck &n mera tilldragan-
de, s& servera den med is
i ett vackert hogt glas med en
sked med langt skaft, kring vilket
man lindat ett citronskal i spiral.
Man skalar en citron med vass
kniv i sammanhdngande smal
remsa. Isbiten i denna dryck &r
inte oumbérlig, men hojer onek-
ligen bade utseende och smak.

For resten varfor inte kompo-
nera egna laskedrycker med vara
goda natursafter? Huvudsaken &r
att de se vackra ut och inte &ro
alltfor sliskiga. Rabarbersaft har
vacker férg. Klyftor av melon
och banan, ett urkarnat, val av-
runnet korsbér, friskt eller syl-
tat, i ett vél avkylt glas med saft,
ar mera tilldraganidle &n saften
enbart. Har finns plats for fan-
tasi och smak och variationerna
aro mangahanda.

Martas Bekymmer.
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ELEGANT
FINNES

HALLBAR PRISVARD
ENDAST | LEDANDE AFFARER.

OBSERVERA NOGGRANNT DET INSYDDA ELKOMARKET.

iBl

Arsbok for hem och hushall,
foreningens for Rationell Hushall-
ning vélkénda publikation, redige-
rad av fru Anna Odhe, som lyc-
kats utmérkt med sin uppgift,
denna argdng av boken ar
ovanligt intressant och roande.
Den omfattar vitt skilda amnen

TRIKA A.-B. ERKO, STOCKHOLM.

andd en bestdmd sammanhéllande nya publikationens pris ar kronor
tradd. En genomgéaende stravan 2: so.

att goéra husmddrarna fortrogna

med aktuella problem och vidga

deras vetande har varit ledstjar-

nan. For ovrigt behandlas nyare ~ LASARINNORNAS
bostadsistilar i rationaliseringens SPALT
tecken, d:r Karin Kock skriver
ett ABC i nationalekonomi, som

Naturvan.

vi alla kunna ha gott av och bland
Svar:

mangfalden ~artiklar ma ocksd ter Louis Kuhnes ldkarebok. Den-
namnas Lar er tanka i minuter, samma kan erhallas om fraganden
i vilken artikel froken Tilda satter sig i forbindelse med Fru

I Idun n:r 32 fragas ef-

fran  aktenskapslagstiftning till Hansson behandlar de sjalvfor- M. Appelgren, Storg. 17, Vaxjo.
hushall i Abessinien, men har sorjandes hushallsproblem. Den
Huvudkontor: Goteborg, V. Hamngatan 3

OBS.!' BARN-

OCH STUDIEFORSAKRINGAR

Ombud pa alla storre platser.

— 1005

Redovisning.

Iduns forening Fodelsedagen
har ytterligare mottagit:
Transport Kronor 7226:46
Fru Gerda Loostrém, Salt-

sjbbaden ..., 5 —
Fréken Hulda Schenson, Ny-
nashamn ........ccccceeeevevnnenns 5 —
Grevinnan Ingrid Sparre,
Stockholm 10: —
(©]17¢:1 [0 [ 10—
Froken Gerda Pehrson, Kop-
parberg .....cceeeiiiniinennne 5 —

Fru Hulda Evers, Goteborg 2:
Fru Elisabeth Ostberg,

Malmd ..o, 2.
Fru Alma Gronfeldt, Stock-

101 [ 5:—
Fru Ester Persson, Hede-

MOTA......ccoeeieieiieeeiieens & 3. —

Fru Louise Elmqvist, Svedala 1
Fru Betty Ericsson, Véster-
vik
Frkn Signe Curtelius, Umed 1 :
Fru Gerda Jacobson, Stehag 2:
Fru Hanna Edstrom, Vaxjo 2:
Fru Edla Brusén, Hogstad ..2:
Erland och Jan Falk, Kal-
mar
Froken Maggie Gyllerrstierna,
Klippan ......ccccoeee. 2:
Fru Svea Thorn, Stockholm 3:
Konsulinnan Martha Schum-

burg, Alsten .......cccco....... 3 —
Doktorinnan Karin Lundin,
Sodertalje ......ccocoviiiinnne 5:—

Fm G. Hellerstrdom, Néttraby 5:
Fru Martha Gordon, Stock-

holm e, 5. —
Fru Ester Bergman, Sdder-
KOPING .o 5. —

Fru Edit Ekman, Tomteboda 5 :
Fru Carin Arbrnan, Harno-

SANd e 20—
Fru Lena Avander, Halle-

fOrS i 5:—
Fru Thecla Sandh, Lonne-

berga ..o 2. —
Fru Signe Wessman, Stock-

holm o, 2. —

Friherrinnan Ebba Hamil-
ton, Hjortkvarn
Fru 1. Forsheim, Vejbyslatt 2
Fm Ingrid Heijkenskjold,
Korsnés 10:
Fru Rachel Erdmann, Jarvso 3:
Fru Tilan Hagg, Stockholm 2:
Froken Sofia Ahlfors, Troll- .
hattan
Fru Elsa Tottie, Linkoping 2 —

Transport Kronor 7351: 56

Nar Ni firar Er fodelsedag,

tacksam over det goda, som livet
trots allt svart och morkt i alla
fall skankt Er, s tank p& de sma,
vilka borde ha lika mycken ratt—
ja mer, eftersom de aro barn, —
till ljus och sol som vi alla, men
for vilka deras fodelses dag san-
nerligen icke var nagon lyckodag.
Anméal Er som medlem av ”Iduns
forening F('jdelsedagen", och for-
bind Er att pad varje Eder fo-
delsedag ansl& minst en krona till
samma andamal och vi sénda
Eder di varje ar pd Er fodelse-
dag en postanvisningsblankett
stalld till insamlingeni Vi hoppas
sd, att insamlingen med tiden
skall ge sd& mycket, att vi kunna
uppritta ndgot mer bestdende, en
barnkoloni eller ett barnhem —
nagot i stil med den goéteborgska
""Fodelsedagen”.
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mast)

Ungdomsférening.

Fragg,: Kan Idun ge mig upp-
lysning' om i Goteborg finnes na-
gon trevlig forening, loge eller
diyl. med bildande nojen dar man
kan sammantraffa med ungdom?

Nyinflyttad Gretchen.

Svar: Svenska Ungdomsringen,
som &dven har en avdelning i
Goteborg, ar en sammanslutning
bland ungdomar ur medelklassen.

Syftar ni hogre och ar sprak-
intresserad  finnias ju Alliance
Francaise och Englisch Society.

| Arkitekt.

Fraga: Jag har en son som
tanker ga arkitektbanan.
1) Bor han l&sa franskan i re-
alskolan?
2) Méste han taga studenten?
3) Vilken skola ar ldmpligast
och billigast att genomga?
Prenumerant.

Svar: 1) Bra men ej nddvéan-
digt.

%) Ja, om han vill studera vid
hégskola.

En verklig arkitektutbild-
ning vinnes forst genom avgangs-
examen fran fackskolan for hus-
byggnadskonst vid Chalmers Tek-
niska institut, Goteborg, eller an-
nu hellre fran fackavdelningen
for arkitekter vid Tekniska HOg-
skolan i Stockholm.

Svamp.

Fraga: Ser att man skall hilla
kallt “vatten pad deii forvallda
svampen, innan den ldgges pa
Wecksburkafna. Av vilken orsak
skall detta goras? Vi ha lagt in
svamp pa Wecks i aratal, men

Stockholms-Tidningen,

Stockholm.

aldrig kylt av den forut med kallt
vatten och vi anse var svamp god!
Nya ron.

Svar: Det &r fordelaktigt att
omedelbart efter forvéllningen
kyla av svampen genom avspol-
ning med kallt vatten, och sedan
breda ut den pa ren duk. Den
far icke val av att ligga tillsam-
mans varm, da den mjuknar efter
och forlorar i godhet. Har man
ett mindre kok eller annars till-
falle att omedelbart efter forvall-
ningen lagga dem pa konservglas,
som genast steriliseras, kan avkyl-
ningen givetvis bortfalla.

Till Amerika.

Fraga: Om man vill resa till
U. S. A. som turist, vilka formali-
teter med pass o. d. bor man iakt-
taga? Om man bor i Vastsverige,
maste man resa till Goteborg for
att ordna detta? Hur stor pen-
ningsumma ska man ha med sig?
Far man ha den i check? Far man
behdlla dem? Maste man vid
landstigningen uppge var man ska
vistas? Om man stannar, t. ex. ett
ar, maste man till myndigheterna
uppge de olika platser, dar man
vistas? Reslysten varmléndska.

Svar: Forst skall svenskt pass
anskaffas, vilket kan utfardas av
myndlgheterna pad den ort ni be-
bor. Forsett med detta maste ni
bege er till nd&rmaste amerikanska
konsulat (alltsa for er Goteborg)
for att dar fa narmare besked, —
Vad som fordras &r att forete re-
turbiljett samt ett intyg av veder-
héftig person, som kan ga ed pd
att ni tanker atervanda. — 300
dollars béra vid anfordran kunna
deponeras hos amerikanska myn-
digheter, vilket dock séllan fore-
kommer ndr man kan intyga att
man reser tillbaka efter viss tid,
Vidare upplysningar lamnas pa
konsulatet.

EN

Var god sand mig Edert
erbjudande for prenumeration.

Namn:

Bostad:

Postadress:........cccecvevevenen.

SAND

| DAG

KUPONGEN

Romresa.

Fraga Var god ge anvisning pa
nagot bra hotell eller pensionat i
Rom, dar svenska talas eller at-
minstone ndgot av de skandina-
viska spraken. Resa 1929.

Svar: Hotel Windsor ar bra och
dess innehavarinna ar svenska.
Adressen ar Via Veneto.

Pensione Scandinavia, 21 Corso
Vittorio Emanuele,

Pensione Linidboe, 19 Via Bon-
compagni.

Silhuetter.

Fraga: Finns det ndgon i Sthim
som Klipper silhuetter? Ragna.

Svar: En mycket skicklig sil-
huettklippare,  Leksell,  brukar
ibland vistas i Stockholm. For
narvarande lar han vistas i Norr-
land utan k&nd adress.

Nagon annan sédan konstnar
kunna vi ej ge anvisning pa.

Bohag.

Fraga: 1) Hur polerar man ett
pianino?

2) Hur putsar man en ekmgbel
som é&r flackig av vatten m. m.?

3) Finns det ndgon bok som
ger dylika rad? Dumsmit.

Svar: 1) Antagligen &r det
frdga om att uppfriska den redan
polerade ytan. Detta till ar bl. a.
pa foljande satt: En till en boll
sammanrullad mjuk trasa doppas i
terpentin, och med en roterande
rorelse guides kraftigt en flack
av ytan i taget. Darefter med
torra trasor. Vaselin kan &ven
anvandas. F. 6. finnas i farghan-
deln olika preparat till samma &n-
damal.

2) Se svaret till Mangarig Idun-
lasare i n:r 36 av Idun.

,3) Det finnes manga bocker om
varden av bohag. Bed att fa se
pa sadana i en bokhandel.

sl

gaSS
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Myntfynd.

Fraga: 1) Ett mynt, till synes
gammalt, &r hittat. Nu undrar jag,
om Idun mojligen skulle kunna
sdga mig, vart jag skall véanda
mig, for att f& det bedomt. Ar
bosatt i Goteborg. Ar man skyl-
dig omtala fyndet for nagon myn-
dighet eller dylikt ifall det skulle
finnas mera och om det &ar ett
mycket gammalt mynt? Om det
skall sandas ndgonstans, hur em-
ballera det lampligast?

2) Finns det nagot gift, man
kan ge gamla hons, som man ej
vill slakta, sa att de dé hastigt
och smartfritt. Vad kan det kom-
ma sig, att i en del dgg finnas
blodflackar, ibland s stora som
% av gulan’7 Ar det farligt att
fortara agg, som varpts av 8—10
ars gamla hons?

3) Har djurskyddsforeningen na-

gon expedition i Goteborg? |
Falkdping? Har icke djurskydds-
foreningen ombud som resa |
landsbygden och underséka hur
djuren bli skotta? Elsebe.

Svar: 1) Om ni tror att det &r
ett mycket gammalt mynt och
|synnerhet om ni misstanker att
flera sddana kunna forekomma &
fyndplatsen, boér fyndet anmaélas
for riksantikvarien, Statens His-
toriska museum, Stockholm. An-
tagligen finnes i Goteborg nagon
fornsamling, till vars forestandare
ni kan vanda er for vidare rad.
Vad emballering . betréffar bor
myntet séndas 1 en vél inlagd
ask och rekommenderas om det
har historiskt véarde.

2) Om ni sdrskilt dnskar avliva
honsen med gift, s vand er till
en veterinar. Annars ar det enk-
last att nacka dem och grdva ned
dem, om man inte vill anvinda
dem till mat.

Stora blodflackar i &ggulan bero

Ar Ni
varje

en

sondag koper

pa att honatt ndgon tid kommit
att ligga pd &ggen.

Man har aldrig hort att dgg av
gamla hons &ro farliga att fortara.

3) Ja, Goteborgs Djurskyddsfor-
ening. Ej i Falkoping. Foreningen
ingriper ej annat &n pad anmalan
om misskotsel eller djurplageri.

TRADGARD.S

Med svar av tradgardsarkitekt
Gosta Reutersward.

Hur far man gréastorvjord?

Fraga: 1) Vad menas med gras-
torvjord? Hur fa tag i sadan?
Var finner man I6vjord? Har i
flera ar satt fr6 i lador. Kom-
mer sa upp langa kraftlosa plan-
tor som aldrig blir ndgot vidare.
Varpa kan det bero?

2) Hurudan jord till odling av
konvaljer och andra Iokar i kruka?

Mangarig prenumerant.

Svar: 1) Gréastorvjord far man
genom att skdra upp grastorv och
lta den ligga och formultna.

De kraftlosa plantorna torde
kanske, harleda sig av att de satts
i for latt jord, att de statt for
skuggigt, eller satts for tatt, men
allt_detta kunna vi emellertid g

yttra 0ss om enar vi ej kénna

forhallandena.
2) Konvalj drives liksom lokar
bést i latt sé&ndblandad jord.

av de manga, som
Stock-

holms-Tidningen med SOn-

landet?

dagsbilagan

den baéasta |

Tank sa skont det vore om Ni
fick den hemburen — om den
lag i brevladan tidigt pa mor-
gonen innan Ni &annu stigit

upp.
gon utan
kvamt och

Inte endast séndag mor-

varenda dag. Be-
aven billigare

AV DE MANGA

Vi ha ett erbjudande att gora,

gad Eder forbi.

som Ni
Skicka in kuPongen hor invid i dag

ej bor lata

och Ni gor Er sjalv en tjanst som betyder bade trev-

nad och

upp saken,

besparing.
ty Ni foérbinder Er

att sanda kupongen,

Stockholms-Tidningen

Det finns inte nagot skal att skjuta

icke till nagot genom



Skonhetsrad.

(Meddelade av Olga Clanman,
Beauty Parlor Etoile, Kungs-
gatan 55.)

Den forradiska linjen.

— Jag har tankt skaffa mig en
san dar blommig klanning av
chiffontaft, som stéter i golvet
bak och star opp fram och ar
vansinnigt sndv. om hofterna.
Tjusigt, va?

— Du ar s3 god och véntar
med den dar moderna blasan till-
litet langre fram.

— S4& att alla andra hinner fore,
mig. Tack sd mycket.

— Naja, gor det da, men ftitta;
dig forst i spegeln. Var sitter;
ditt s. k. gumflask, om inte precis;
just dar d*u tanker smita at klan-
ningen for att den ska bli extra
tjusig. Ja, jag kan- forstd, att si
langt hade clu inte tankt.

— Jag far val kla mig i en
sack och klippa ett hal for hal-
sen. Det ar val sa du vill se mig?

— Behovs inte, om du bara vill
gobra som jag sdger. Forst stiga:
upp 10 minuter tidigare om morg-
narna. Avbryt mig inte som van-
ligt. Dérnast stalla fram en van-
lig stol fritt i rummet.

Ja, det & mycket enkelt. Sen,
tar dh stdd mot en dorrpost eller
en byra eller en dorrpost eller vad
du har for fast foremal i narhe-
ten och svanger forst ena benet,
sa det ‘andra Over stolskarmen.

— S4 att jag verkar vattemupp-
fordringsverk i gang?

— GOr detsamma vad du ver-
kar i ensligheteii i din kammare,
bara du' blir skonare efterat. Men
det &r inte slut &1. Du har natur-
ligtvis' en ma-ssege-rulle, som du
anvande energiskt en vecka och
som nu legat i manader undan-
s-langd och bortglémd. Jo, jag
kunde tro det. Tag nu; fram den
och rulla pa de dar partierna med
hela din berbmvdrda energi.
Massagerulie i forening med ben-
rullningarna ar inte alls sa dumt
som du tror. Det lilla fettlagret
kan ocksd sugas bort med elek-

BARNENS DAGS TOMBOLA

Lottpris 2 kr. STOCKHOLM Lottpris 2 kr.

Hoégsta vinst:

EGET HEM

eller

Svenska Statens Premieobligationer

for 40 y OOO Kkr.

Hogsta nitvinst:
Svenska Statens Premieobligationer

wr 50,000Kr

Ett eget hem efter vinnarens fria val var som helst i landet eller varor, huvudsakligast svenska,
och inredning till affar efter vinnarens forslag och i samrdd med tombolans kontrollanter

for 25)000 kr.

Ingen nitvinst under 50 kr. varde.
Sammanlagt vinstvarde dver 330»000 Kkr.

Lotter expedieras till hela landet mot forut per p-ostanvismmg eller i rek. brev insand
likvid (gj mot postforskott). Forutom 2 kr. per lott insdndes 50 ore, da 1—5 lotter rekv.,
75 ore da mer ani 5 lotter rekvireras, till porto och dragningstista pa nitarnia (utkommer
senast den 5 okt.) Adresse Barnens Dags Tombola, Stockholm. Skrio tydligt!
Lotterna expedieras under Overstathdlilareambetets kontroll i den ordning rekvisitionerna
ingd. Bestallningar, som inkommit fore loérdagen den 2/ sept., garanteras bli till-
godo-sedda med lotter. Om erhallen vinstlott, pa baksidan forsedd med vinnarens tydliga

namn och adress, inséndes till tombolani, jamte rekporto, Gversandes vinsten, dérest den

trisk behandling, meii det &r lik-
som drligare att ha fortjanat sin
slanka linje sjalv.

— Ja och s& var det dieten?

— Léagg bort den dar grot-
frukosten med skinka och &gg och
ost och uppskuret och kaffe med
dopp. Att du bara kan sétta i dig
det dar ndr du nyss klivit ur sén-
gen. Te m-ed skorpor gar precis
lika bra och si lunch klockan 12.
Svilta sig lén-ar verkligen oerhort
litet. Du blir bara slapp i ansik-
tet och far svarta skuggor under
dgonen. Om dh tycker det &r
vackert, s garna for mig. Men
vill du veta hur man far klar hy
och minskar i vikt? Ja, bara un-
der -den forutsdttningen, att du
har en mage som kan smalta sma-
sten? Jo, saften av en citron i ett

ka:n sandlas per post.

glas, som fylles med ljumt vatten
tage-s pa fastande mage. Men
bara en vecka, sd uppehall i tio
dagar. Citronsyran &r inte riktigt
nyttig for blodet i langden. Man
kan utbyta den helt och hallet mot
saften av en apelsin, som &r mil-
dare. N& ar du nu fylld av
energi och kan ga till verket for
den slanka hoftlinjen? Jo, jag
skulle tro det! Pandora.

Min baderska.
Av Rosa Fitinghoff.

Ottilia Falk var i sin ungdom
en glad tés, rapp och slagfardig
med gott huvud och naturligtvis
eftersokt av bade Lysekilspojkar
liksom dem borta pd Skafton,
Grundsund och andra fisklagen.

blast

Hon var t. 0. m. férlovad med en
sjoman ifran Skafton. Men hon
var ung, sjémannen- langt i fjar-
ran land och att sitta hemma i
stugan medan de andra ungdo-
marna gingo pa dans blev i lang-
den for ledsamt. D& fastmannen
kom hem ifran sin langresa for-
tdlde honom onda tungor att Ot-
tilia gatt pa dans medan han varit
borta. Hon hade “héllit till godo
att dansa med stenarbetare.”

(Det var och ar alltjamt en
hemlig, ofta t. o. m. Oppen, strid
emellan sjémanspojkar och sten-
arbetareynglingar.)

Pojkarna pa slatten holl ihop
mot fastmannen. Det blev slags-
mal — och sa brots forlovningen.

Efter tvd ar, vid tjugoett ars
alder, gifte Ottilia sig med Falk.

och snod

Han var stenarbetare. Hogt uppe
pad en bergshojd borta pa slatten
hade de kopt sig en liten stuga,
och nu géllde det att kunna avbe-
tala sd att ej stugan togs ifran
dem.

Ottilia blev ”badgumma” vid
Lysekils badanstdlt. Nu hade hon
att stiga upp vid halv fyra tiden
for att hinna snygga upp hemma,
laga maten, se till' den standigt
véaxande barnskarans bade klader,
mat och laxor for att sedan hin-
na vara i tid nere vid badanstal-
ten vilken vid den tiden &ppnades
for badning redan kl. 7. f. m.

Mannen miste, synen pa ena
Ogat. Langa tider formadde han
ej std emot lockelsen av. starka
drycker. Oftast vp det Ottilia
ensam som maste fortjana till
hela familjens livsuppehdlle. —
Och barnskaran hade okats- till
tretton!

For manga ar sedan letade jag
mig en gang dit Upp for att Gver-
raska Ottilia med dukat kaffe-
bord, ute pa lilla forstukvisten, da
hon kom hem pa kvillen, trott
av de manga tdngbaden. Hon blev
sé glad och efter kaffet skulle jag
se hennes hem och barnen, samt
stenknallem  stugan stod  pa.
Aren gingo, mannen dog, en del
av barnen reste till Amerika, dfe
andra fingo det bra i hemlandet.

Ater soker jag mig dit upp till
Ottilia Falks hem. Det &r som
en saga, en drém. Stenkttallen &r
forvandlad till en yppig stor trad-
gard med potatisland, syrenbus-
kar, korsbarstrad, blomsterrabat-
ter. En hog stenmur omgiver
tomten — och den.lilla stugan har
forvandlats till ett stort hus ljus-
gronblatt till fargen, snyggt, rym-
ligt, rent bade utem- och inomhus.
Kan Ottilia trolla?

Ottilia brister i skratt. Se med
dessa mina hénder och Guds
hjalp har jag fatt all!, som det nu
&r. Jorden har barnen och jag
burit hit. Muren har vt lagt, tra-
den har Vi planterat. Trolleriet,
forstar froken val, ar det att man
aldrig unnar sig nagon vila. (Nu
vill barnen, att jag skall sluta
nere vid badanstalten, men jag
vill inte. De vill, att jag skall vila
och bara ha det gott, de skulle da
ge mig pengar till allt san't, for

Vader och vind, kold och fuktighet avlagsna fran Eder hud standigt

livsviktiga amnen och framja darigenom bildandet av for tidiga rynkor.
Men Eder hud behover frisk luft och Nivea-Creme skyddar den mot

Endast Nivea-Creme innehaller Eucerit: den férhindrar uttorkning av
do omtaliga luidvavnaderna och forebygger bildandet av veck och

rynkor.

Bevara Edert ungdomliga utseende @nda till sena alderdomen

genom den ringa modan att dagligen anvanda Nivea-Creme!
Nivea-Creme i askar k kr. 0.50, 120 och 2.00.

Mre,— [

-i tuber a kr. 0.90 och 1J50.

$r in i huden och efterlamnar ingen glans!
dge: A. SANDSTROM & CO. GOTEBORG
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de ha alla fatt det bra i livet,
men jag vill inte! Det kan ingen
tdnka vad det kanns gott att ha
sina egnha pengar, dom som man
alldeles sjalv har fortjant.

Ottilia Falk har tva badrum att
skota om och med brinnande in-
tresse ger hon de féreskrivna ba-
den. Som en utexaminerad sjuk-
gymnast knadar hon de sjuka par-
tierna och foljer med hur kram-
porna forsvinna. Ifrdn Amerika
har nagra av barnen sant henne
illustrerade bdcker om maénniskan
och dennas muskulatur, sjukdo-
mar etc. Fast hon inte kan eng-
elska har hon &ndd satt sig in i
manniskans olika sjukdomar pa
det reumatiska omradet, som en
lakare kan hon sétta fingret pre-
cis pa den 6mma punkten och hon
ger sig ej i bradrasket for att fa
badet undanstokat.

Och likadant &r det med allting
vare sig det galler att laga och
stoppa badortens linneforrad eller
annat i den vigen. — Jag kan
inte se trasor eller att nagonting
skall forfaras, sade hon pa tal om
att hon arbetar p& Overtid utan
ersattning. Kanske att det just &r
detta som &r trollformeln till Ot-
tilia Falks framgang i livet —
detta att hon inte kan se trasor
och slarv utan hellre arbetar pa
Overtid.

Sékerligen &r det ordkneliga
badgaster som under arens lopp
varit i Lysekil och som erinrar sig
”Ottilias” kraftiga nypor och vil-
ka nu, fastdan sent, vilja sdnda
henne en hdlsning och tack for
god hjélp.

Barn och sommarlov.

En éaterblick.

| intet land ha skolorna sa lan-
ga ferier som hos oss. Utomlands
fa barnen “knoga” halva somma-
ren och forst i mitten pa juli in-
trader det egentliga skollovet.

Man tycker det ar riktigt synd
om de sm& nar man ser dem
knoga i vég till skolan i damm
och hetta, medan vara egna re-
dan lénge varit fria.

Hur efterlangtat sommarlovet
&n &r av de unga — och l&rarna
med antagligen — sa &ar det dock
ej precis meningen, att det helt
och hallet “’sluntas” bort som ut-
trycket lyder. Tiden maste aven
nu utfyllas av nyttigt arbete, om
ej lovet skall bli mera till skada
an gagn.

En mor framstallde en gang i
en tidning fragan huruvida det
var nyttigt, att sommarlovet for
barnen var sa langt och samti-
digt klagade hon &ver, att hon
rakt inte kunde forstd, hur hon
skulle kunna sysselsatta dem.
Hon fick dem ej till att gora
nagot, och hon tyckte, att det
langa lovet bara alstrade lattja
och odygd. Manga modrar in-
stimma nog hari, men manne ej
denna klagan aterfaller pd dem
sjalva? Ty just under det langa
sommarlovet aterbdrdas barnen
helt till hemmet under mors upp-
sikt och tillsyn.

THE OATINE COMPANY A.-B.,

Nederlag: MALMO.

Nu &r det bara nyttigt att de
fa annat arbete som motvikt mot
lasning, ty inte trivas de sjalva
med att bara lata sig. Fo6r en
arbetslos blir ju dagen lang, och
finna ej de unga nagot nyttigt
att gora, sa blir det nagon odygd
eller nagot rackartyg de hitta pa.
Overksamma kunna ej barn o.ch
ungdom vara, det strider helt mot
deras naturell.

Men vad skola de da gora?
horas fortvivlade fragor. De
skola ha sin bestdmda uppgift i
huset att fylla pd ena eller an-
dra sattet, inte s, att hela dagen
ar upptagen, men ett bestamt ar-
bete for varje dag. Och detta far
inte sldppas efter, ty med slapp-
het vinns ingenting. Blir det bara
ett kryphal en gang, blir det snart
flera. Nu behovs ej en onddig

Forsummar Ni dagiig hudvard,

aldras ansiktei

Oatine

Smuts tar och
tval irriterar
huden och bort-
tager fettet. An-
vand darfor ett
milt, vélgoran-
de medel som
OATINE

ingnidning och
avtorkning

for tidigt

och ansiktet far ett friskare utseende varjamte huden stimuleras,

rensas och skyddas.

gront lock” och tillbakavisa alla efterapningar.
2:

allt i tub eller burk a Kr.

varar huden mjuk, klar och vacker.
overallt i burkar & Kr. 2:50 och Kr. 5:—.

I elegant lyxférpackning till samma pris.
Oatine och Oatine-Snow fas &aven i tuber

Begar uttryckligen OATINE ”Vit creme —

OATINE fas over-
50 samt stor burk med tredubbelt

mild och valgorande, uppsuges 6gonblick-

av huden vid latt ingnidning; den

ar mycket vélluktande samt dryg och be-

Fas

innenall &r. &: —.
| |
Oatine
*SIMOVt
a Kr. 1: 25 for anvandning i damvéskor.

TILLERKAND 10 GRAND PRIX & GULDMEDALJER.

London,

Paris och Stockholm.

Fa&s i Finland i Parfumeri Harrison, 27 Kaserngatan, Helsingfors.

strdnghet utvecklas for att sétta
de unga till nyttigt sommararbete.
Det gar alltid samre att utratta
nagot, nar arbetsviljan ej ar med.
Ambitionen skall véckas och helt
sakert ar materialet sd gott och
langtan efter lamplig sysselsatt-
ning innerst inne sa stark, att

motstandet snart &ar undanrojt,
sedan man ordentligt vilat upp sig
efter skolarbetet.

Glom ej att
fornya favartals-

prenumerationen.

Ni.
soms;a\Iv

Ett bra handarbete fér somma-
ren ar att saval pojken som flic-
kan far lara sig stoppa strumpor
och sy i knappar. Sadana stunder
med mor ute i grongréset kunna
goras ofdrgatligt trevliga. Vis-
serligen séga ju ofta unga man-
niskor, att nagot sa trivialt och
ledsamt som att stoppa strumpor,
det ska de aldrig gbra, nar det
finns maskiner for dylikt jobb,
men som en maskin inte gérna
kan placeras i vastfickan pa en
bevéring eller sjéman och strum-
por ga sonder fortare och lattare
i en arbetsstovel an i en lacksko,
sa ar det gott att kunna konsten
med den héandigaste av alla ma-
skiner — handens fingrar.

Vidare finns det en tradgard,
s besinna hur mycket nyttigt ar-
bete har kan goras av de unga

r 1
I

agar mat

vet, huru viktigt det ar, att mat-
varorna aro goda och fina. Till

god mat fordras goda ingredi-
enser. — Det &r just detta, som
gor, att s& manga av de hus-
modrar, som sjalva std for mat-
lagningen, sa varmt fororda
Runa. P& smorgasbordet
har Runa alltid sin givna plats.

Saljes endast i de
privata affarerna.

fcUMa

HOGSTA MARKET SMORBLANDAT MARGARIN.

M ARG AR IN FABRIKERNAS FORSALININGS-AKTIEBOLAG
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och detta bor goras av karlek till
den egna torvan.

S& ar ju sommaren semester-
tiden for olika slag av bitraden,

Har kan den egna sonen eller
dottern rycka in som erséttare
under ledigheten — en god lé&r-
dom kan wunder tiden inhdmtas
och kanske grunden laggas och
lusten vaknar for ett arbete som
kan lampa sig for framtida for-
sOrj ning.

Marthe.

A NYTTIGT

Under denna rubrik inféres noti-
ser fran olika verksamhetsomra-
den och publiceras nyheter fran
varumarknaden i redaktionellt ur-
val. Firmanamnen f&s i brevsvar
mot porto. Meddelanden om han-
delser pa kvinnliga verksamhets-
falt mottages garna fran vara
lasarinnor.

Bilaskkopp.

Den nya tidens tecken &r att
frun sitter vid den gemensamma
bilens ratt och herrn sitter baki.
En reminiscens fran den gamla
tiden A&terstdr dock, och det ar,
att herrn sitter baki och spiller
aska. Pa golvet och sittplatsen
och sig sjélv och frunis humdr,
som- blir gratt och glodande. Blev
— fran och med denna dag spil-
ler herrn askan i en askkopp, som
med en gummiplatta hakas fast
vid bilrutan.

Borsthallare.

Husdjurens betydelse for hem-
mets trevnad &r en evigt om-
tvistad frdga. Men tvisten om
dessa tvd kommer nog inte att
bli langvarig, f. d. f. &ro de ro-
liga att se pa och f. d. a gora
de obestridligen nytta. Ett par
klddesborstar  kringsldmgda  hur
som helst i en tambur gdra ingen
ménniska glad, och ett par l6sa
kladesborstar bli med naturndd-
vandighet kringslangda hur som
helst. Om de inte vaktas och om-
handertagas av en malmedveten
buffidogg eller grubbelisam uggla,
som pa ett kladsamt satt bestamt
markera deras plats.
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FALU-ATTIKA

(i) FOr matlagning
(2) FOr matbordet

(3) FOr konservering

DE SISTA INLAGGNINGARNA.

Den bradaste konserveringstiden ar val nu over,
men annu aterstd en del inlaggningar. Och for den
husmor, som av ett eIIer annat skal ej kunnat tidi-
gare &gna sig &t att "samla, i ladorna” finnes allt-
jamt rika tillfallen. Den egentli a bértiden ar vis-
serligen forbi. Jordgubbar, smultron, krusbar, hal-
lon och vinbar ga e att uppbringa, atminstone g i
storre mangder, om man ocksd kan komma over
n&gra av dem till ett mindre syltkok. Men lingon-
tiden dr just inne. Blabar fran Norrland bruka aven
vara synliga pd véra torg, och hjortron, bjornbar
och .slanbar kan man &ven komma Gver sd har ars,
for att inte tala om renklor, andra plommon, péron
och dpplen. Svamptiden varar annu, och en viktig
detalj 1 ménga hem &r gurkinlaggning for vilken ti-
den nu ar inne. En del gronsaksinlaggningar kan
annu utforas, och si smaningom kommer tiden for
syltloksnnlaggnlng Av rénnbar kan man gérna koka
sylt; den lampar sig bra siom sallad till koétt, och
nylo(? bora tillvaratagas for torkning eller nypon-
sallad.

Vid forvaring av lingon béra vi komma ihag vara
gamla hederliga vattenlingon, som forr horde till
varje vélordnat hushall men sorni numera blivit allt
sallsyntare. | vara dagar da den s. k. rdkosten skat-
tas hogt borde vi emellertid intressera oss for detta
enkla ' inlaggningssatt, som kan ge oss ett billigt
men ur naringssynpunkt vardefullt tillskott i vinter-
manadernas Kost, sa jamforelsevis fattig pa vitami-
ner och mineraliska bestandsdelar. Ur denna syn-
puRkt kan man &aven fororda rarérd lingonsylt och
sa

Utforliga recept hard och nagra andra beskriv-
ningar som kunna komma till nytta under denna se-
nare inlaggningstid folja nedan.

Okokt lingonsylt.

S lit. lingon, 2 kg. socker.
Lir]ﬁonen rensas, skoljas hastigt, krossas och ro-
res tillsammans med sockret i)4 timme.

Lingon med &pplen.
4 lit. lingon, 4 lit. &pplen, 1 kg. strosocker, )4 lit.

vatten. B
Lingonen rensas. Applena skalas, skéaras i klyftor

Prova varavkannare
hogt uppskattade

KLASS 11

PILSNER

A.-B. HEMBRYGGERIET

HELENEBORGSG. 15, STOCKHOLM
TEL. Soder 37045, Soder 37046.

Hembares direkt till privathushall.

INGET HEM
BOR SAKNA

och kérnas ur. Lingon, dpplen och strosocker lag-
gas varvtals i en syltkittel. Vattnet hélles dver och
alltsammans far sakta koka, tills applena aro mjuka.
Massan skakas och skummas samt lagges i forbe-
redda krukor, som bindas 6ver nér moset kallnat.
b tPa samma satt kunna lingonen kokas med péron-
itar

Lingonsallad.
i kg. utplockade stora lingon, 6 nejlikor, i liten
bit kanel, 5) 4 kg. strosocker.

Llngonen rensas, skoljas och pickas hastigt med

dgrov synal. De laggas direkt i en burk varvtals

socker, nejlikor och kanel. Burken binides Gver

och ar fardlg, da sockret smilt. Serveras som sal-
lad till kott.

Lingonsaft

blir givetvis bast, friskast i smiaken och vackrast om
den fillagas ra som foljande :

Gratinerade kronartskockor med svamp.

12 lit, lingon, S lit. vatten, 40 gr. vinsyra, )4 kg.
socker till varje liter saft.

Lingonen rensas, krossas och lédggas i en kruka.
Citronsyran l6ses upp i litet varmt vatten och slas
jamte vattnet Gver lingonen, som sedan far sti 2—3
dygn, Under tiden ror man da och da om bland-
ningen. Béren slds sedan i silduk att sjalvrinna.
Saften vdges eller mates, och till varje kg. saft till-
sattes )4 kg. socker, varefter saften rores med
sockret 1 timme. Saften far harefter std )4—t
timme, varefter allt skum avldgsnas. Saften butel-
jeras och korkas.

Denna saft tillsatt med vatten utgdr en synner-
ligen god maltidsdryck.

Sockermingden kan, om man sa onskar, minskas
till I(yb kg. pr kg. saft eller Okas, om: en sotare saft
onskas.

Lingonmos med pumpa.

S lit. lingon, 1 kg. pumpa, )4 lit. vatten, y2 kg.
socker pa varje kg. passerat mos.

Gelé-blanc-mangé med péron.

Lingonen rensas och kokas tillsammans med vat-
ten och pumpan, skuren i tarningar, tills lingonen
falla sonder och pumpan ar mjuk. D& passeras
massan, varefter sockret tillsdttes, och moset kokas
ihop, tills det flockar sig om skeden.

Moset forvaras som vanlig sylt och serveras sedan
som marmelad pé& brod eller som mellanlagg i tartor.

| stallet for pumpa kan mordtter anvandas eller
applen.

Mos av restbar.

Lingon som stannat i silduken vid saft eller gelé-
kokning blandas med samma vikt dpplen, som sku-
rits i sma bltar Vatten hélles pa, sa det natt
och jamnt st&r over, och blandningen far koka, tills
dpplena aro mjuka. Massan passeras, socker till-
sattes ()4 kg. pa varje kg. passerat mos), och frukt-
moset hopkokas, tills det flockar sig om skeden.

Behandlas och anvandes som foregdende.

Plommonsylt.
Plommonen skallas hastigt i vatten, skalas, delas
mitt itu, kdrnas ur och vagas. J4 kg. socker och 2)4
del. vatten till varje kg. plommon kokas till en tjock

IDUNS ICOKBOK
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—~ Klanningar
ORGRYTE ...
KEMISKA K::f;‘r’:e'r
KUNCL. HOVLEVERANTOR )

GOTEBORG Uniformer

UTFOR ELEGANT Overrockar
Mattor

KE M I S K Gardiner

N Draperier
TVATT Tacken.
oCchFARCNING  Filtar

Ombud & de flesla platser i Sverige. Cods han
aven insandas direkt under adress Goteborg.

och simmig lag. Plommonen laggas i och fa koka
samt skakas och skummas, tills sylten ser klar och
simmig ut.

Behandlas, forvaras och anvédndes som vanlig sylt.

Slanbérssaft.

Slanbéar, vatten, socker.

Slanbaren, som. med fordel fa vara en smula frost-
bitna, Iaggas i en kruka, och kokande vatten slas
pa, sd det star val éver baren. Foljande dag halles
saften av, kokas upp och slas het ﬁa béren, som ge-
nast tackes over med ren duk och tallrik. Samma
sak upprepas ytterligare tva dagar. Sedan silas saf-
ten upp, och )4 kg. socker till varje kg. saft till-
sattes, varefter saften kokas och skummas, tills den
ser klar ut. Den buteljeras, korkas och hartsas pé
vanligt sétt.

Det ar av vikt, att slanbaren aldrig kokas, ty
saften far di en beslr och fran smak.

S'lanbarslikor.

2 lit. slénbar, 750 gr. socker, 1 bit vanilj,
kanel, 5 r‘IEJ|Ik0I’ 1 It. arrak, rom: eller konjak.

Béren skolias och sockras neid i en stor glasburk
Vanilj, kaneil och nejlikor laggas emellan varven.
Spriten hélles p& och burken bindes éver med per-
gamentsEapper Glasburken stélles i ett soligt fon-
ster, och under den forsta veckan omskakas inne-
héllet da och da, s& att sockret blir vl smalt. Efter
2—3 manader silas likoren fran baren, buteljeras
och &r fardig att anvénda.

1 bit

Tomater for vinterbehov

forvaras bast i form av puré. Mogna, roda tomater
skoljas, torkas, skéras i bitar och laggas i en ka-
strull - jamite litet salt, vitp. och skuren I6k. Allt-
sammans far koka och passeras. Purén kokas ihop,
lagges pa sma konservglas eller flaskor och sterili-
seras vid 80° C. i 20 min.

Press-gurka for vintern.

Skala gurkorna, skér dem i tunna skivor och salta
ned dem 1 en kruka med fint smorsalt; en svag press
anordnas, och en tallrik lagges pa krukan som far
std c:a en vecka. Man haller da bort lagen som bil-
dats och saltar gurkskivorna pa nytt. Skulle massan

Solo-Kaffe

fran

ar och forblir
det basta i marknaden

FIORTONDE UPPL. j
NEDSATT PRIS 6 KR. \

Fullst, omarbetad och utvidgad. 1



MARMITE

ar och forblir det mest omtyckta
buljong-extraktet i marknaden!
Erséatter fullkomligt kottbuljong
och som forstarkning av buljong
ar det ovarderligt. Anvéndes vid
all slags matlagning! Finnes hos
Eder specerist!

BAGERIER:

LEKSRNDSBHGERIET

Nybrogatan 69.

Moster Lottas Bréidbod

Birger Jarlsgatan 53

BAND, SPETSGARNITYR OCH
SCARVES:

Hamngatan 38

simmas
damfrisermé

FOTOGRAF:

SANDELS J°E

Drottningg. 27, 4 tr. hiss. Tel. N. 93 29
GARN & HANDARBETE:

Systrarna  Hultgrsn

Birger Jarlsgatan 13, 2 tr.
KAPPAFFAR:

ROBERTSVEDIN

DROTTNINGGATAN 37
MODEMAGASIN:

Atelier Mitra

Tel. 1553. Birgerjarlsg. 34, STHLM.
OPTIKER:

Clara Ekstrom

Jakobstorg 3
PLISSERING:

Plisséfabriken Modem

Hornsgat. 36, Sthim. Tel. S6. 34709.

RADIO:

Radio-A/s Audio

N. 9447. Drottninggatan 11, STHLM.
SNORMAKERI :

Mattssons

KLARABERGSGAT. 52
SPETSAR:

De Foérenade Spetsfabrikernas

FORSALJININGSLOKAL
Grevturegatan 13

i 1 DttH
Gustaf Nilzéns

tillverkningar av Delikatessbrod, Supe-
rior-Brod, Knéckebréd N :o 2, Spisbrod
och Kuvertbrod aro de férnamsta brod-
sorter som foras i marknaden.

Firman etablerad &r 1895 och kvali-
téerna belénade med flera guldmedaljer.
Rikstelefon 69. Telegramadress Nilzén.

ater safta si? forfares pd samma sétt, tills
saltet bibehaller sig tamligen fast. D& Gver-
bindes krukan och forvaras i kallare. Nar
gurkan sedan skall anvéndas urvattnas den
vaI helst 6ver en natt. En vanlig pressgurke-

? tillblandas och litet farsk finhackad per-

silja stros dver. Denna senare bidrager i hog
grad till att ge gurkan den &kta pressgurke-
smaken.

Ronnbarssylt.

i kg. ronnbdr, vatten, i kg. socker, 4 del.
vatten, 1 del. konjak.

Béren skdéljas och kokas 10 min. i vatten,
som .silas bort. Av socker och vatten kokas
en klar sitnmig lag. Béren Ia?(gas i och fa
under skakning och skumning koka, tills syl-
ten blir klar och simmig, da tillsattes konja-
ken Sylten halles pa sylt-glas och behandlas
pa vanligt sitt.

Serveras till stek och utgér da ett pikant
inslag.

IDUNS KOKSALMANACKA (15—21 sept..

SONDAG. Frukost: Fransk omelette med
harieotsverts; smor eller margarin, brod, ost,
radisor; kaffe eller te, vetebrod. — Middag:
Stekt kyckling med svart vinbarssylt, toma-
ter, gronsallad och brynt potatis. Gratinerade
kronartskocksbottnar med svamp. Gelé-blanc-
man%? med pdron.

AG. (Makaronidag.) Frukost: Gril-
jerad salt lax med stuvad potatis och hackad
gréslok; smor eller margarin, brdéd, ost, ra-
disor ; kaffe eller te, vetebrod. — Mlddag-
Makaronisoppa med ost. Sma blomkalsgrati-
ner med kycklingragu.

TISDAG. Frukost: Strommingslada med to
mater; smor eller margarin, brod, ost; kaffe
eller te, vetebréd. — Middag: Brackt skinka
med stuvade bondbdnor. Lingonkrdm med
kokta appelhalvor och graddmjolk.

ONSDAG. Frukost: Sma pannbiffar med
ansjovis och stekt potatis; smor eller marga-
rin, bréd, ost, ansjovis, réadisor; kaffe eller
te, vetebrod. — Middag: Ugnsrokt brackt
kolja med brynt persiljesmér och stuvad po-
tatic  Acrgrcii fflppr

TORSDAG. Frukost: Kokta skinkrullader
med &rter och &ggréra; smor eller margarin,
bréd, ost, ansjovis, radisor; kaffe eller te,
vetebréd. — Middag: Hotchpotchsoppa. Ber-
linermunkar med fruktkompott.

FREDAG. Frukost: Majsflingor med
mf;blk och kokt frukt. Spicken sill med grés-
0k, grddde och potatis; smor eller margarin,
brod, ost, radisor; kaffe eller te, vetebrod. —
Middag: Kalvsehnitzel med kokta gronsaker.
Farsk blandad frukt. Kex, ost och smor.

LORDAG. Frukost: Svamlpomelette smor
eller margarin, brdd, ost, ansjovis; kaffe el-
ler té, vetebrod. — Mlddag Kokt kall sik
med hackad dill, gurkskivor och tomatskivor
i pepparrotsgrddde samt varm potatis. JHari-
cotsverts eller slapérter med rort smér. Apple.

Gratinerade  kronartskocksbottnar ~ med
svamp (for 8 pers.). 8 stora krondrtskocks-
bottnar, i lit. champinjoner, 100 gr. smdr, !
del. tjock gradde, salt, vitp., 2 msk. finstotta
skorpor.

Kronartskocksbottnarna kokas och laggas
pd smort gratinfat. Svampen rensas, skoljes
och lagges direkt i en panna med smér. Den
far sakta koka i smaret och sitt eget spad
tills den blir mjuk. Mot slutet av stekningen

ALUMINIUM

tillsattes gradden i sma portioner och far koka
ihop, tills massan blir lagom tjock. Den, smak-
séttes vél, far svalna och fordelas i en flock
pa varje kronartskocksbotten. Svampmassan
bestros latt med finstotta skorpor och en li-
ten klick smér lagges p& varje. Strax fore
serveringen sattes anrattningen i het ugn, tills
den fatt litet farg och blivit genomvarm, se
bilden.

| brist pd kronartskocksbottnar kunna selle-
riskivor anvandas.

Gelé-blanc-mangé med paron (for io pers.).

Gelé: i paket hallon-, korsbar- eller smultron-
Jell-O, lit. wvatten, i misk. arrak, (rod
farg).

Blanc-mangé: 5 del. tjock gradde, 2 msk.
vaniljsocker, 3—4 blad gelatin, 3—4 msk.
vatten.

Jell-O-pulvret uppléses pad vanligt satt med
det kokande vattnet, smaksattes med arrak
och fargas, om ,sd behovs-. Blandningen halles

en vattensko- |Jd form, som ar slat i botten.
Litet av gelét sparas. Till blanc- -mangén Vis-
pas gradden till skum. Vaniljsockret tillsat-
tes, och gelatinet upplost i varmt vatten hél-
les i under vispning. Nar geleet ar stelt, lag-
ger man blanc-mangén ovanpa och sétter for-
men kallt. N&r puddingen ar fullkomligt stel
dopFas formen ett dgonblick i hett vatten och
stjdlpes omedelbart pd serveringsfatet. Litet
rod gele hackas, och lagges jamte kokta péron
runt puddingen, se bilden.

Sma blomkalsgratiner med svamp och kyck-
lingragu. Sma " blomkalshuvud, eller delade
storre, kokas mjuka i saltat vatten och fa rin-
na av val. De laggas pa ett eldfast fat, be-
stros; med riven ost och finstétta skorpor samt
belaggas med flockar av smor och sattas in i
ugnen att fd farg. Under tiden goér man i
ordning svamp, som ansas, skdres fint och
stekes | smor tillsammans med finhackad per-
silja. Harmed bestros blomkalen omedelbart
fore serveringen och kycklingragu placeras i
krans omkring.

Ugnsrokt kolja. FOr rokning i vanlig spi-
selugn maste man anskaffa ett sarskilt rok-
galler. Detta som ar hopfogat av metalltrad,
nat och platkant kan bestéllas hos nérmaste
platslagare Rokgaller kan med sakerhet er-
hallas fardiga i vara storre bosattningsaffa-
rer.

Fisken rensas pa vanligt satt, skrapas val
och tvéttas invandigt. Minsta mojliga vatten
bor anvéndas. Den gnides sedan In med salt
och far ligga en timme for att fa tillracklig
salt smak. Fisken placeras sedan pa rokgall-
ret med ryggarna upp, och sd att de ligga
fritt pd det att roken kommer till fran alla
sidor. Den stallbara trdden dragés ut, sa att
den passar ugnens bredd.

I en ldngpanna eller pd en plat har man.
pa forhand ordnat enrishbadden for roken.
Man lagger forst ett. lager halm eller i brist
harpa traull och ovanpd ett tjockt lager fin-
hackat enris. Ugnen bor under rokningen
vara medelvarm. Man tander nu pad halmen
har och var, eller ocksa kan man infora li-
tet gloéd fran spisen under béadden i Iangpan-
nan och si inskju-tes pannan skyndsamt pa
ugnens botten, Det forberedda rokgallret med
fisken skjutes in samtidigt pa falsarna i ug-
nens mitt. Ugnsluckan stanges genast. Man
far sedan allt emellanat “glanta” pa ugnsluc-
kan for att se till, att det verkligen bildas rok
i ugnen. Om det brinner med laga maste man
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Tfar kemrntr ja*
med filSf varcr™sscm a”a all ha!
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M EJERI

Rekvirera

”"REKLAM-ASK”

med fin

Choklad & Konfekt
vag- % kg
endast Kr. 2*— st.
Expedieras till landsorten
mot postforskott.

PERCY F LUCK & Co.

STOCKHOLM.

Hovmanicuristen
JEANNE BOMANS

myrrhatinktur, cremer och puder till-
fredsstalla de hogsta ansprak.
Anv. av H. K. H. Prinsessan Ingeborg.

framst bland

utsmedel  for
oppar 0. mas-
sing.

'BABYUTSTYRSLAR”

Erkant basta modell och _tillbehor,
kompl. utst. Kr. 7, extra fin Kr. 9,
lyxutf. handarb. Kr. 12, barmantel Kr.
3. Lakan och érngott av noblessvav,
akta knyppl. spetsar Kr. 7. Av mada-
polam och spets Kr. 4. Modeller och
material lev. till S'v. Roéda Korset.
Clara Lindgvist, Kvarng. 20, Boras.

Begar alltid

MARYDS

FRUKTATTIKA
Yppersta bords- & matéttika.

Rekommenderas av lakare.
Anvéndes som vinaigre.

reymershdmskronglja

STEKNING och FLOTTYRKOKNING



fc"LEDIGAKO
mMipjPLATSER jjjpst

En extra befattning

som laboratris vid Sjukhuset S:t Eriks
patologiska avdelning ar till ansékan le-
dig. Platsen tilltrades den 1 oktober
1929. Alder ej 6ver 30 &r. Uénen ut-
gar med 2280 kr. under de forsta 6
man. och darefter med 2400 kr. pr &ar
jamte rorligt  tillagg.  Ansokningar,
stallda till Direktoren for Sjukhuset och
&tfoljda av alders-, lakare- och tjanste-
betyg, inlamnas senast den 20 septem-
ber 1929 kl. 12 pa dagen.

Elever

i Gobelinvavnad (1 frielev) emottages
hos Amelie Fjaestad, Arvika, Rackstad.

Bildad, enkel flicka,

frisk, med lugnt och gott satt, garna
ladlynt o. musikalisk, i &aldern 23—28
ar, som genomgatt flicklaroverk, kunnig
i ett hems fillst, skétande samt villig
att hjalpa till med enklare skrivgoro-
mal, erhaller anstalln. hos ensam yngre
tjansteman vid stationssamh. & landet.
Handskrivna svar med uppgift & l6ne-
anspr., ref. och betygsavskr. samt foto,,
som aters., emotses tacksamt und. sign.
”’Landsfiskal”, lduns exp., f. v. b.

Engelsk dam!

lasta rekommendationer, vistats tio ar i
Frankrike o©nskar giva undervisning i
franska och engelska i god svensk fa-
milj.  Sm& lo6neansprdk. ’Mrs. D.”,
Sv. Dagbl., Odengat. 53, Sthim.

Infért genom

Stockholms  Lakareforening

Doktor J. Arvedsons kurs

i Sjukgymnastik, Massage
Pedagogisk Gymnastik

medfor enligt kungl. Maj :ts med-
givande samma komp. och rattig-
heter som en kurs vid Gymn. Cen-
tralinstitutet.
Kursen, 2-&rig borjar d. 15 sept.
Prosp. p& begaran gen. D :r J.
Arvedson, adr. Odeng. 1, Sthim.

Professor PATRIK HAGLUNDS
Gymnastisk-Ortopedisk-Kirurgiska

Privatklinik.
S'turegatan 62, Stockholm.
R. T. 75025. N. 8301

For behandling av hallnings- och

rorelseorganens skador, sjukdo-

mar, deformiteter och funktions-
rubbningar

Dr Am Karsten

Medicinskt Elektricitets-,
Ljus- och Roéntgeninstitut

Kungsgatan 60, Stockholm

Doktor A. Kjellbergs Institul

(Innehavare Doktor Sven Backman.)
Kurs i fysikalisk behandling: Majssa-
ge, sjukgymnastik, ljus-, elektrisk- och
varmebehandling.
Hollandaregatan 3, Stockholm.
Begar prospekt. Tel. Norr 667.

PENSIONAT OCH

INACKORDERINGAR §

For elemenfarhildad flicka

6nskas god inackordering & herrgard
eller prastgard i Smaland. Helst dar
hushéll far laras. Svar till postfack 57,
Landskrona.

TER TNV TR TN AT

Utmarkta organ

»Br

annonsering

Arboga; Aroga-PostB0.
Avesta: Avesta-Posten.

BollnMs! Tidnin?en Ljusnan.
Borlange; Borldnge Tidning.
Borda ! Borés Tidning
Engeihoim; EngBitioims Tidning.
Eskilstuna; Eskilstuna-Kurirsn,
Falkenberg; flatM

Faluni Faln-Hilriren,

Gévle: fieile-Posten.

Halmstad; Tidningen
Hedemora; Sidra Daiames Tidning.
Hudiksvall = Hudiksvails-Tidninoen.
Halsingborg; Helsingborgs Bagblad.
Harndsand:

HSrby:; Mellersta Skine.
Jonkoping; Smilands mighand,
Kalmar:

Karlskrona: Karlskrona-
Karlstad: Vamlands L&ns Tidning.
Katrineholm; Katringliolms-Riiriren.
Koping; Bargslagshladet,
Landskrona:

Linkoping: Ostgdten.

Ludvika: Ludvika Tidning.

Luled: liorrbottens-Kuriren.
Lysekil: Lysekiis-Posten
Malm@: Skanska Aftonbladet.
MariestadiTiiininntBr Skarahors lan.
Misibyj Mjdlby Tidning.

iimiiHiii

ililinmiimiiiiiiviiimiiiiiiviiiiiiiiiiiiiiiimiiiiii

I landsorten:

Mora: Mora Tidning.
y*tala: Motala Tidning.
Nykoping : Sidermanlands Léns Tidning
NassJa: Kassjo-Tidningen.
Norrbottens Allefianda.
Skara! Skaraborgs Lins Tidning.
Skévde: Skaraborgs Léns Annonsblad.
Sollefted; Solletied-Bladet
Stromstad: Stromstads Tidning.
Sundsvall: Sundsvalls-Posteil
Sfiter: Saters Tidniné;.
Soderhamn: Sooerhamns Tidning,
Soderkoping:  Soderkdpings-Posten.
Sodertalje: Sodertdlje Tidning.
Solvesborg; SSlvnshorgs-Tidningen,
Tranas: Trangs Tidning,
Traiieborg: Trelleborgs Allehanda
Uddevalla: iohnsidningen.
Ulricehamn: Qiricehamns Tidning.
Umea: Késterbottens-Kuriren.
uP3ala: Tidningen Upsala.
Vadstena: 0StOta-Blldet.
Visby:
Vanersborg:
Vastervik: Vasterviks-Tidningen.
Vasteras:
Véxj0; Hya Vaxjobladet
Orebro: Qrejro Dagblad.
Ornskdldsvik:
Osthammar:

iiiiiiiiiinunmiiiiiiiiiiiiiiiiiiiviriiiiiii

fukta enriset med vatten, och
harfor maste man redan fran bor-
jan forse sig medl en skal vatten.
Om det i stéllet skulle alldeles
slockna i ugnen &r det antagligt
att riset varit for fuktigt. Detta
torkar snart i ugnsvdrmen och
man far ater tanda halmen med
tdndsticka eller gléd. Man kan
mojligen ha luckan en smula pa
glant, tills man ser, att det brin-
ner, och rok ater bildas. Ar ugns-
luckan forsedd mied draghai, s
&r ju lufttillforseln lattare att
reglera.

Minidre fisk sdsom, strémming
och sill taga 20—30 min for att
bli genomrokta, och stdrre fiskar
30—40 min. Skinnet skall emel-
lertid vara gulbrunt och glénsan-
de, da fisken ar fardig.

Den rokta koljan lagges i smor
i en langpanna och stekes latt i
ugnen. Serveras med brynt per-
siljesmér.

Aggsuffléer (for 6 pers,). 50
gr. smor, 50 gr. mjol, 2*4 del.
grédde, 50 gr. socker, 5 &gg, 2
msk. vaniljsocker, 6 msk. hack.
mandel och syltad frukt.

Smor och mjdl frases tillsam-
mans; gradden spades pa, och
smeten far ett uppkok. Aggulor
vispas val med sockret samt in-
arbetas och sist tillsattas d'e till
hart skum slagna vitorna. Sma
suffléformar smoras. En msk.
hackad frukt lagges i botten och
aggsmeten slds oOver. Formarna
stallas i vattenbad i ugnen att
rdddas och serveras genast de
aro fardiga.

Hotchpotchsoppa. kg. far-
kott av halsbiten, 2—2j4 lit. vat-
ten, i purjolék, 2 morétter, 1 li-
tet selleri, 1 palsternacka, 40 gr.
smor, 2 msk. mjol, 1 litet blom-
kalshuvud (eller y .lit. jordart-
skockor), \y2 kkp kokta arter
(farska eller konserverade), Y2
lit. raskalad potatis i skivor.

Farkottet ansas och kokas till
halften i vatten: det befrias fran
ben och skaras i bitar; benen l&g-
ges i kottspadet att koka vidare.
Purjoldken, morétterna, selleriet
och palsternackan ansas, skaras i
strimlor och frases i smoret. Kot-
tet lagges i och nér detta &r latt
brynt, strér man i mjélet och
spader omedelbart med det silade
kottspadet litet i sénder, s att
det ej klimpar sig. Nér allt sEa-
det ar inblandat och soppan ko-
kat upp, pélagges locket, och' allt-
sammans far sakta koka, tills kott
och rotter &ro mjuka. Under ti-
den ansas blomkéalen, delas i sma
bitar och kokas mjuk i saltat vat-
ten. Blomkalsspadet och artspa-
det blandas i soppan, och en halv-
timma innan kottet ar mort, ilag-
gas potatisbitarna. Soppan, sma-
kas ajv, gronsakerna inblandas och
soppan serveras varm.

Tva okanda.
(Forts. fr. sid. 991.)

i Luxembourgtradgarden, sade mitt
séllskap.

— Dar gar de bada ungdo-
marna fran i gar.

Déar gingo de! De voro bar-
huvade liksom pé& kvéllen; hon
var kladd i en lattare kl&nning,
som gjorde ett yngre och fest-
ligare intryck &n den torftiga tri-
kaklanningen.

Jag reste mig ovillkorligen och
foljde dem pa avstand for att
langre behélla dem i sikte.

Hlon stodde sig pa sin képp, och
lade ibland sin lediga hand pa
hans axel. Som vanligt forafollo
de att vara helt upptagna av var-
andra. Vid en trappa blev hon
litet efter och tog sig med ratt
stor anstrdngning upp for den
med hjalp av ledstangen.
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/ag har natt
mitt ma!

och blivit student” skrev nyligen en
elev till oss, sedan han efter hermods-
studier avlagt studentexamen.

Har Ni natt Ert mal?

Ni vill avldgga studentexamen eller real-

skolexamen!

Ni behover kanske helt en-

kelt denna examen for att kunna dgna Et-
at den levnadsbana, Ni kanner Er kallaq

till.

Las d& hos Hermo ds!

Ni kan pa

kort-tid genomgd en fullstandig student-

kurs. Ni kan dven fa kompletteringskurser

i de &mnen, vari Ni kanner Er svag.
Skriv till institutet i dag efter student-

eller realskoleprospektet. Lag

fram Edra

studieplaner! Ni kan med var hjalp for-
verkliga dem, ty det har tusentals perso-

ner gjort fore Er.

HERMODS KORRESPONDENSINSTITUT

Slottsgatan 53 B.

Malmé.

Sand mig kostnadsfritt och utan for-
bindelse & min sida Er tidskrift "Korres-
pondens” for 6 manader jamte Ert nya,
stora, illustrerade sprakprospekt.

Adress :

ldun 424 15/9 29

TELEBORGS HELPENSION

& Teleborgs Slott inivid Véaxjo mottager elever pd flicksko-

lans alla stadier.

Sarskild kurs for unga flickor i sprak,

konst- och litteraturhistoria, musik, hushall och sémnad.

Alla amnen valfria.

spraklararinnor,
skolkokslar.

Skolans motto :
begéaran. ELSA
Vaxjo. Rt. 199.

— Hur skall det egentligen
sluta mellan dessa tva? sade mitt
séllskap plotsligt.

Jag sag frdgande pa honom.

— Hon &r ju oférdig.

Jag teg. Detta var alltsd den
objektiva synen, varldens syn pa
forhallandet. En dag _skulle det
kanhanda ocksa bli den unge man-
nens... Mitt i hettan ryste jag
till. Hur skulle det ga for henne
att se Odmheten i hans dgon for-
vandlas i likgiltighet, varsamheten
i otdlighet, beskyddandet i leda?

Det fanns andra lésningar —
doden var en. Var det inte i
sjalva verket doden, som redan
skankt henne hennes air av omed-
veten hdghet?

De gledo allt ldngre in under
tréden, solflackarna spelade over
dem. Pa si langt avstand syntes
det mindre att hon haltade, syn-
tes nastan inte alls, och jag sokte
tro, att det fanns annu en l6s-
ning: ett bad i Betesda, nér en
&ngel rort om vattnet.. .

Infédda
exam,

Individuell undervisning.
konservatorieutbildad musiklar.,

Icke mer an 20 elever kunna mottagas.

Kultur och arbetsgladje. Prospekt pa
KJELLANDER-EL KIRSH, Teleborg,

Stromsfors, borjar ny 2 man. kurs 18;
okt. Grundlig undervisning i finare oefr
enkl. matlagning, bakn.,, dukn., konserv.,
konditori, charkuteri, handarbeten m. m.
Vackert lage. Gott hem.

Prospekt mot porto.

sjukgymnastik

massage och ovriga fysikaliska behand-
lingsmetoder borjar ny kurs 20 septem-
ber, Grundlig ‘och “billig utbildning.
Laga levnadsomkostn. Anm. snarast
erforderligt, enar pdgdende kurs var
overtecknad. Begar progpekt!

MALMO-ZANDER-INSTITUTET.

Till salu.

I naturskorT trakt av Dalsland (6 km.
fr. Saltkallan, 27 km. fr. Uddevalla):
finnes gard p& 60 tid till salu. 40 tid
skog, 12 tid &ker, vattenfall & &gorna,,
fiskvatten, god jaktmark, bra bete —
lampligt for faravel.

Byggnader i fullgott skick. Corps de
logiet fullt méblerat.

Event, utarrendering el uthyrning.
Corps de logi om 6 rum och kok 2
hallar,, 2 balkonger, badrum. Passandje
till vilohem.

Vidare forfradgningar besvaras
porto av

Stationsinspektor G. Brunsson,
Stromstad.

mojt
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Miliirm

nya pianomodell har kommit!

Sedan vi forlidet ar lyckats att vid
0ss binda en av Europas skickli-
gaste pianokonstruktorer, ha vara
redan forut dverldgsna pianon ge-
nom en rad sma forandringar och
“finesser* &n ytterligare battras.

Denna nya modell, som vi bendm-
na N:o 20 och 21, besitter en i
forhallande till sin storlek odver-
tréffad tonstyrka, lika ren och sil-
verklingande i diskanten som djup
och malmrik i basen.

| samband darmed hava vi

nu fatt fardigt en n

pianomodell, konstruerad
efter vetenskapliga grun-
der 0. med tillvaratagande
av de allra sista rénen inom
pianobyggnadskonsten.

STOCKHOLM

- GOTEBORG

Lat oss utan nagra for-
pliktelser & Eder sida

rovspela detta piano
or Eder vid nagot av
varaforsaljningsmaga-
sin ellertillskrivoss tor
narmare upplysningar.

y, liten

Pianots buksida.

FORENADE

PIANO- & ORGELFABRIKER
Huvudkontor: ARVIKA

- MALMO - NORRKOPING - GAVLE - HALSINGBORG

/'t

fyylsli&éa.

Holma fabri-
kat saljes hos
alla valforsed-
da vavnads-
och manufak-
turaffarer.

mrnaM.

Naturligtvis )
Holma hellinneduktyger

eftersom aren ga

Nar man sig mer och mer véardera
Holma hellinneduktyger. De &aro icke
blott vackra, nar de kopas. De forbli
det alltjamt, ty glansen bestar, mon-
stren &aro alltjamt lika vackra och
védvnadens jamnhet och tathet for-
lanar den en ojamforlig slitstyrka.

HOLMA

Duktyger, servietter
Handdukar och lakanslarft.

1012

HAVR/E - MUST
ar- uncferbart
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BIS ,ihVAISKVARN SOTEBORO

Reskassan

mar lika gott som magen,

om Ni vid besok

I Stockholm véljer

nagon av Saras
restauranter :

OSTERMALMSKALLAREN
Storgatan5

STADSHUSKALLAREN
Stadshuset

MUNKEN
Kungsgatan 51 KI.

W. 6
Véstra Kyrkogata 3 B

PELIKAN

Brunnsbacken 4

Svenska Tryckeriaktiebolaget,, Stockholm 1929

£ §



